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Instynkt, zZeby pod wodq nie oddychac, jest silniejszy nawet
od meczarni, ktore czlowiek przechodzi w chwili, kiedy
zaczyna brakowaé¢ mu powietrza. Nie ma znaczenia,
jak bardzo zdesperowany jest topielec, i tak nie probuje
zaczerpng¢ powietrza, dopoki nie znajdzie si¢ niemal
na granicy utraty przytomnosci. W tym momencie we krwi jest
juz tak duzo dwutlenku wegla — i tak malo tlenu -—
ze chemoreceptory w mozgu wymuszajq niezamierzony wdech,
niezaleznie od tego, czy czlowiek znajduje sie pod wodg,
czy tez mnie. Jest to punkt krytyczny, eksperymenty
przeprowadzone w laboratorium wykazaly, Ze ow punkt

nastepuje po uptywie osiemdziesieciu siedmiu sekund.”
Sebastian Junger: Gniew oceanu (ttum. Katarzyna
Bogucka-Krenz), 2000



1. Martwa kobieta

Georg Guldmann trzymat n6z w rece, oceniajac, czy jest wystarczajaco ostry
do czekajacego go zadania. Kiedy w jego ostrzu dostrzegt swoje odbicie
stwierdzit, ze powinien si¢ ogoli¢, a moze nawet ostrzyc glow¢ maszynka.

Potem zamachnagl si¢ nozem niczym kat, ktéry nie ma czasu
na rozmys$lanie oKliknij tutaj, aby wprowadzi¢ tekst.bataganie, ktoérego zaraz
narobi.

W chwili, gdy stwierdzit, ze udato mu si¢ ugotowa¢ idealne jajko
na mi¢kko, zadzwonit telefon.

— Guldmann — odezwat sie.

— Znaleziono martwg dziewczyne. Padto na ciebie — powiedziat dyzurny.

Georg wstat od stotu, odszukat dtugopis w gornej szufladzie i zapisal adres
na marginesie sobotniego wydania gazety ,Berlingske”, ktorej jeszcze
nie zdazyt otworzyc¢.

Z tazienki wyszta Astrid, a za nig ciagnat si¢ zapach cytruséw i rozmarynu.
Acqua di Parma.

— Praca?

— Tak — odpowiedzial Georg spokojnie.

Cmokneta go w glowe 1 pociggneta go za kolierz szlafroka, ktory
nazywala ,,modelem przedwojennym”.

— To lepiej si¢ ubieraj. W tym stroju nie poprowadzisz §ledztwa.

Georg zostawil jajko na stole, a sam zadzwonit do Trine Valentin i podat jej
adres w dzielnicy Christianshavn.

Astrid wyszta z sypialni 1 bez ogrédek dobrata si¢ do jego jajka na miekko.

— Zostawitam ci ubranie na t6zku — o$wiadczyta.

Georg spojrzat na swoje $niadanie z lekkim zalem, ale si¢ nie odezwal.

Niektore przyzwyczajenia zawodowe sg lepsze niz inne, a wiele lat pracy
w dziale kostiumow kopenhaskiej opery nauczyto Astrid, ze nalezy zawczasu
przygotowywac to, co ludzie maja na siebie zatozy¢, nim sami z siebie zaczng
o to pytac.

Dziesig¢ minut pozniej Georg byt juz w drodze do miasta.



Kuzyn Harry’ego Madsena byt maszynist3. W zeszlym roku przejechat
samobodjce 1 od tej pory Harry czul si¢ szczegSciarzem, ze jako szyper
nie ma tego rodzaju zmartwien. Ze nie budza go koszmary i ze nie musi
zmaga¢ si¢ z powracajgcym w  pamigci  gluchym  odglosem
charakterystycznym dla momentu, kiedy pociag uderza w ludzkie ciato.

Ale tego sobotniego poranka, podczas pierwszego rejsu czerwong trasa
turystyczng z todzig wypetniong pasazerami, szczgscie w koncu go opuscito.

Carmen zobaczyla jg pierwsza.

Bez zastanowienia i1 nie odsuwajgc mikrofonu od ust wrzasngta na caly
poktad:

— Harry, st6j! Pod mostem unosi si¢ martwa dziewczyna!

Dopiero p6zniej zakryta usta 1 wytaczyta mikrofon.

Jeden z pasazeréw pokrecit glowa.

— To nie jest zadna dziewczyna, tylko dmuchana lalka — stwierdzit.

Ale Carmen widziala, ze me¢zczyzna po prostu woli tak myslec.

Harry od razu wrzucit dzwigni¢ na wsteczny, ale musialo ming¢ kilka
dluzszych chwil, by 16dz zareagowala. Przez kilka ciggnacych sig
niemilosiernie sekund wygladato na to, ze jednostka sunie prosto na cialo,
kotyszace si¢ w te 1 z powrotem na powierzchni wody pod mostem przy Sankt
Annz Gade. Kobieta miata lodowato biate ramiona, letnig, niebieska sukienke
1 jasne wlosy, falujace niczym trawa morska.

Georgowi udato si¢ wyciggnac te opowies¢ z Harry’ego Madsena szczegot
po szczegdle, podczas gdy ekipa Falcka wynosita kobiete na lad, a Oskar Hvid
z wydziatu technicznego uwieczniat caty proces na zdjeciach.

Trine przybyla na miejsce pig¢ minut po swoim szefie. Przez rami¢ miata
przewieszong torbe sportowa. Georg domyslit sie, ze réwniez 1 jej plany
na t¢ sobote byty inne. Czyzby szta na crossfit?

Guldmann pamig¢tat jeszcze wyktad, jaki mu palneta, gdy przeniosta sie
z Frederikshavn, by dolaczy¢ do jego ekipy. Siedzieli wtedy w stotowce
1 biekitne oczy Trine z przerazeniem obserwowaly spod grzywki na rados¢
Georga na widok weglowodandéw. Pomys$lal wowczas, ze w wieku 28 lat
cztowiek nie wie jeszcze tylu rzeczy.

Trine wskoczyta na 16dz i1 zabrata si¢ do spisywania nazwisk pasazerow.
Trzeba byto to zrobi¢, cho¢ Georg powatpiewal, ze ktorys z nich widzial co$



istotnego dla sprawy.

Odwrocit sig do Carmen, ktéra, ku jego zaskoczeniu, zachowywata spoko;j.
Byta ciemnowtlosa dziewczyng o szczuptej budowie ciata, méowila z lekkim
akcentem — jak sadzit — albo hiszpanskim, albo wtoskim.

— Dobrze si¢ pani czuje? Potrzebuje pani pomocy psychologicznej? —
spytat Georg.

Dziewczyna pokrecita gtowa.

— Nie, wszystko okej. Chciatabym po prostu ptyna¢ dale;.

Georg przyjrzat si¢ jej wnikliwie.

— Dobrze, ale jesli zmieni pani zdanie, prosze¢ da¢ znac.

Carmen podata mu nazwisko 1 adres, po czym Georg sprawdzil
te oszczedne informacje, ktorych zdotata mu udzieli¢.

Lodz wyplyneta ze skgpanego w stoncu Nyhavn o 9.03, sp6zniona
z powodu malzenstwa, ktore przybieglo na ostatnia chwile. Owszem,
to Carmen dostrzegta dziewczyng jako pierwsza. Zwtoki unosity si¢
na powierzchni wody twarza w dot, zaklinowane pod mostem. Byto zapewne
kilka minut po wpo6t do dziesiatej, nie spojrzata na zegarek. Tak, to szyper
zadzwonit do centrali, ktora z kolei skontaktowata si¢ z policja.

— Juz j3 wynieslismy. Chcesz rzuci¢ okiem na ciato, nim je zabierzemy?

Ratownik z Falcka postukal Georga w ramig, zerkajac ostroznie
na Carmen, by sprawdzi¢, czy kobieta dobrze si¢ czuje.

Guldmann wsunagt notes z powrotem do kieszeni 1 dostrzegl Trine
wyskakujacg z todzi na brzeg.

— Ktos cos$ widzial?

Zaprzeczyta.

— Jaki$ kretyn powtarza non stop, ze to lalka. Chyba powinien z kim$
porozmawiac. Poza tym nic szczegolnego. Tylko ludzie siedzacy na przednich
siedzeniach zdazyli zobaczy¢ te dziewczyng.

Georg podszedt do szypra.

— Mozecie rusza¢ dalej. Czy ma kto odebra¢ pasazerow, jak juz
doptyniecie?

Harry Madsen skinat glowa, wciaz nieco pobladty.

— Centrala kogos$ przysle.

— Dobrze, to lepiej juz ruszajcie — odpart Georg.

Carmen wskoczyla do todzi, a on skierowat si¢ w stron¢ karetki; Trine
deptala mu po pigtach. Jego wzrok powegdrowal na spiralng wiez¢ kosciota



Najswietszego Zbawiciela, 1$nigcg na tle btekitnego nieba, podczas gdy zatoga
karetki przygotowywata cialo do ogledzin. Potem zmusit si¢, by spojrzec
na rozposcierajaca si¢ na ziemi brutalng rzeczywistosc.

Otwarte drzwi ambulansu na szczes$cie ograniczaty widok, wiec Zzaden
z mieszkancow urokliwych czerwonych i z6ttych doméw nie zakrztusi si¢
poranng kawa, wygladajac przez okno zza rosngcych pod murami malw.

Cialo dziewczyny wlozono do czarnego worka. Jej wlosy wcigz byly
mokre — wygladala, jakby witasnie wyszta z wody po rekreacyjnej kapieli
Jasnoniebieska sukienka bez ramigczek przylegata do jej ciata. Dziewczyna
byta piekna, zupeklie obiektywnie; miata regularne rysy 1 petne usta. Georg
ocenit jej wiek na okoto dwadziescia pigc lat.

Wygladata jak mtoda kobieta, ktéra wczesniej bawita si¢ na miescie.
Jak kto$, kto wypit o jednego breezera za duzo 1 za chwile obudzi si¢ z kacem.

Georgowi migneto na jej ciele co$ czerwonego, wigc ostroznie odchylit
worek. Na prawym przedramieniu dziewczyny rozciggata si¢ czerwona
jak ogien plama o nieregularnym ksztatcie.

Pokazat jg Trine.

— Wyglada jak $lad po oparzeniu — stwierdzita.

— Zobaczymy , co powie lekarz sadowy — mruknat Georg.

Przywotat gestem Oskara Hvida i wskazal na slad. Hvid kilkakrotnie
pstryknal aparatem.

— Na moje oko poparzyta si¢ w kuchni — powiedziat potgtosem.

Ratownik z Falcka odchrzaknat.

— Jesli to wszystko, to chcielibySmy juz ruszy¢ do Instytutu Medycyny
Sadowe;.

— Nie znalezli$cie niczego w poblizu? Torebki, portfela, telefonu?

Ratownik pokrecit gtowa.

— Nope.

Potem wlozyli czarny worek z ciatem do karetki, zatrzasngli drzwi
1 wsiedli do srodka.

Bez wzgledu na to, w jaki sposob dziewczyna wyladowata w dzielnicy
Christianshavn, opuscita to miejsce w niespiesznym tempie. W przypadku
tak jednoznacznych sytuacji wigczanie sygnalu mija si¢ z celem. Nie ma sensu
pedzi¢ do szpitala, by zapobiec czemus, co juz si¢ stato.

Georg nigdy si¢ nie przyzwyczail do widoku S$limaczacych si¢
ambulansow.



Teraz musieli si¢ skupi¢ na ustaleniu tozsamosci dziewczyny. , Potem
trzeba bedzie powiadomi¢ jej najblizszych o tym, ze wydarzyla si¢ rzecz
najstraszniejsza na swiecie.

— Dzwonimy po nurka? — spytata Trine.

— Poczekajmy z kwadrans 1 sprawdzmy najpierw, czy nie znajdziemy jej
torebki 1 telefonu — odpart Georg, wskazujac na drugg stron¢ mostu.

Ruszyt z miejsca ze wzrokiem wbitym w bruk, nie zauwazajac, jak ulica
powoli zapetnia si¢ turystami 1 mieszkancami Kopenhagi , ktorzy nawet
nie podejrzewali, ze dostownie przed chwila z wody wyciggnigto martwa
kobietg.

Obszedt kanatl, przystangl przy koszu na $mieci nieopodal tawki, wyjat
z kieszeni rekawiczki 1 zaczat grzeba¢ w $mietniku, przerzucajac zgniecione
papierowe torebki z cukierni Lagkagehuset, ale efektem jego poszukiwan byta
tylko upackana musztardg tacka po hot-dogu, wygiety czarny grzebien 1 petne
wspoélczucia spojrzenie z kobiety, ktora wtasnie nadeszta, pchajac spacerowke.

Zsungt rekawiczki, zgniott je w kulke 1 spojrzat pytajaco na Trine,
przeczesujaca rabate z malwami. Dziewczyna pochwycita jego spojrzenie
1 potrzgsneta glowa.

Georg czul si¢ zle z mysla, ze trzeba bedzie zacza¢ poszukiwania rodziny
zmarlej przez pras¢ 1 mial nadzieje, ze kto§ w miedzyczasie sam zglosi
na policj¢ zaginigcie narzeczonej, wspotlokatorki lub corki. Ale wiedziat tez,
ze 1stniejg minimalne szanse, by stato si¢ to tak wczesnie przed potudniem.

Przywotat do siebie Trine.

— Nawet nie wiemy, czy wpadta do wody w tym miejscu. Przeciez
przez noc moégt ja tu przynies¢ prad.

— Albo mogta zosta¢ zabita gdzie§ indziej 1 przyniesiona tutaj — rzucila
Trine.

Georg rozejrzat si¢ wokot. Odleglos¢ migdzy keja a woda nie byta duza.
Wystarczyt jeden fatszywy krok i1 czlowiek wpadat do kanalu. Albo jedno
popchniecie.

Most otaczaty domy, ktorych okna wychodzily na kanat. Noc byta dos¢
jasna, jak to w czerwcu. Kto§ mogt znajdowac si¢ na dworze 1 widzie¢, co si¢
stalo z kobietg. Oczywiscie o ile dziato si¢ to tutaj.

— Okej. To dzwonimy do drzwi, ja biorg na siebie kawiarnie.

Trine westchneta demonstracyjnie, ale Georg udal, Ze tego nie styszy.



Zamowil kawe przy kontuarze w ,,Café Oven Vande” 1 ledwie zdazyt wzia¢
kilka tykoéw, jak si¢ okazalo, ze na poranng zmiang stawila si¢ catkiem nowa
ekipa, a dwie osoby, ktére zamykatly lokal na noc, przyjda do pracy dopiero
pod wieczor.

Dla porzadku Georg zapytat gosci przy stolikach, czy ktore§ z nich
przebywato w knajpie poprzedniego wieczoru. Wiekszos¢ zaprzeczyla. .
Karmigca piersia matka przeszyla go wzrokiem, w ktorym zmeczenie
mieszato si¢ z niedowierzaniem.

— A jak pan mysli? — spytata, nim Georg udat si¢ pospiesznie do kolejnej
kawiarni.

Wygladalo na to, ze nikt nie widzial jasnowtosej dziewczyny w letnie;j,
niebieskiej sukience — ani idacej po brukowanej ulicy wzdhuz kanatu,
ani unoszacej si¢ na wodzie.

Po chwili zwyczajowego marudzenia na brak zasobow, dyzurny przydzielit
mu kilku ludzi, ktorzy mieli pomoc, chodzac wzdtuz kanatu 1 szukajgc portfela
lub torebki dziewczyny. Czegokolwiek, co pomogloby ustali¢ jej tozsamos¢.

Nastepnie Georg zostawil Christianshavn pod okiem Trine 1 nowo
przybytych, a sam udat si¢ do Instytut Medycyny Sadowe;.

*

Georg od lat wspotpracowat z Frederikiem Melvangiem 1 nauczyt si¢ doceniac
jego skrupulatnos¢.

Wiekszos¢ kolegow wzdychata na wies¢, ze w roli lekarza sadowego
przypadt im Melvang, ktory mial tatke najwigkszego pedanta w Danii.
Cztowieka, ktory sprawdza wszystko trzy razy , kiedy inni medycy sadowi
postepuja po prostu zgodnie ze standardowa procedura.

Moze i1 bylo to wkurzajace, ale zdaniem Georga witasnie ta cechy czynita
Melvanga najlepszym patologiem w kraju.

Réwniez 1 tym razem go nie rozczarowat.

Kazdy glupi zauwazylby duze poparzenie na prawym przedramieniu
kobiety, ale trzeba bylo kogos pokroju Melvanga, by dostrzec cos,
co odrozniato zwtoki lezace na stole od ofiary zwyczajnego utonigcia.

Lekarz przywotal Georga gestem 1 oskarzajagco wyciagnal palec obleczony
w silikonowg rekawiczke.



Georg musiat zsung¢ okulary z czola, by to dostrzec, na co wskazuje
lekarz: malenki slad wklucia na ciele mtodej kobiety. Zupetnie §wieza ranka,
ktorej nie mogla sobie zada¢ sama, jako ze znajdowata si¢ w gornej czesci jej
prawej topatki.

Patolog wyciagnal telefon 1 zadzwonit do laboratorium, ktore dostato juz
probki krwi.

— Tu Melvang. Musicie przeprowadzi¢ dla mnie jeszcze jeden test. Na juz.

— Co znalazte$? — spytat Georg, gdy tamten przerwat polaczenie.

— Slad wktucia — odpart Melvang.

— Tak, pokazywate$ mi. Pytam o to, co to wedtug ciebie jest.

Medyk spojrzat na Georga ze zdumieniem.

— Guldmann, od jak dawna razem pracujemy?

Georg si¢ zastanowit.

— Hm, od jakichs jedenastu lat.

Melvang pokrecit lekko glowa, jakby musiat wilasnie wyglosi¢ wyklad
na temat zupelnie oczywistych faktow.

— Dokladnie jedenascie lat, trzy miesigce 1 dwa dni. Ale mniejsza o to.
Chodzi mi o to: czy przez ten czas chocby raz pozwolitem sobie
na spekulowanie , zanim ekipa z Instytutu Medycyny Sadowej zdazyta
wykona¢ swoja prace?

Georg spuscit wzrok 1 pokrecit glowa, przypominajac sobie, dlaczego jego
koledzy nie przepadaja za Melvangiem.

— Jak sadzisz, kiedy beda wyniki?

Lekarz zno6w na niego spojrzal.

— To zalezy, jak bardzo ci si¢ spieszy. Oczywiscie moge wezwac
na weekend dodatkowy personel, ale sam wiesz, ze to bedzie kosztowato.

Przed podobnym dylematem stawat kazdy policjant po reformie policji,
zgodnie z ktérg stuzby musza same pokrywaé koszty zwigzane ze zlecaniem
pracy lekarzom sagdowym. Jak bardzo nalezy si¢ spieszy¢ z martwym
cztowiekiem? Georg czgsto stwierdzal, ze to nieelegancka kalkulacja, kiedy
stol si¢ w piwnicy przy lezacych na stole zwtokach. Podrapat si¢ po karku.

Prawd¢e moéwigc S$lad po wkluciu niekoniecznie musiat wskazywac
na zabojstwo. Mogl by¢ zwyczajnym §ladem po szczepieniu. Gdyby
tylko znal nazwisko dziewczyny, wtedy wystarczytoby skontaktowac si¢ z jej
lekarzem. .

— Jak szybko mozemy dosta¢ wyniki?



Melvang dokonat w myslach pospiesznej kalkulacji.

— Jesli wykorzystamy tez weekend, to w poniedziatek przed potudniem.
Po jedenastej, ale przed trzynasta.

— Dobrze, to zbadajmy to.

— Doskonale — skwitowal Melvang 1 wrocit do skrupulatnych ogledzin
dziewczyny.

Obejrzal slad od poparzenia pod lupa, zrobit kilka zdje¢, wgrat
je do laptopa 1 otworzyl stron¢ ze zdjeciami chorob skory, ktorych Georg
nie zyczylby najgorszemu wrogowi. Melvang przejrzal beznamigtnie jakich$
siedem, osiem stron ze zdjeciami, az w koncu si¢ zatrzymat.

— Tak! Wiedziatem.

Georg podszedl blizej 1 zalozyt okulary. Patolog wskazal na rane
od poparzenia przypominajacg t¢ na przedramieniu dziewczyny.

— To z konferencji w Chicago, w ktorej uczestniczylem w zesztym roku.
Moj kolega, Miles Kowalski, zbiera zdjecia poparzen. To tutaj to poparzenie
parg. Czyli brak bezposredniego kontaktu z substancjg parzaca.

— I twoim zdaniem przypadek dziewczyny jest analogiczny?

— Bede musiat si¢ jej jeszcze przyjrze¢, ale to bardzo mozliwe — odpart
Melvang.

Wrocit do ogledzin ramienia denatki.

— Ciekawe.

— Co takiego?

— Nie ma jeszcze pecherzy, nie zdazyly si¢ wytworzy¢, nim zmarfa.
To znaczy, ze poparzyla si¢ na krotko przed Smiercig.

— Masz pomyst, co mogto si¢ przyczyni¢ do powstania tej rany? Czy mogta
oparzy¢ si¢ przez przypadek, czy tez kto$ zrobit jej to celowo?

Melvang wzruszyt ramionami.

— W tym momencie moge tylko zgadywac. Moze to wypadek. Ale moze
kto$ ja popchnal lub przytrzymat jej reke nad Zzrodiem goraca. Jesli miatbym
szuka¢ zasinien, bede musial jg obejrzec za kilka dni .

Georgowi nie pozostato nic innego, jak pozwoli¢ lekarzowi wroci¢
do ogledzin zwtok. Policjant probowat zignorowac irytacje spowodowang
faktem, ze nie wie, kim byla ta pickna dziewczyna. Predzej czy pdzniej si¢
tego dowie 1 wtedy tatwiej bedzie odtworzy¢ przebieg zdarzen, ktore
doprowadzity do tragicznego finatu.

Rozmyslania przerwat mu brzek metalu o metal.



— Pierscionek. Biate ztoto. Inicjaty A.F. — stwierdzit Melvang.

Zawsze to jaki$§ poczatek.

Komorka zawibrowata. Przebywajac w Instytucie Medycyny Sadowej,
Georg zawsze wylaczal dzwick w telefonie. Gitarowy riff rozbrzmiewajacy
w tej piwnicy wydawal mu si¢ przejawem braku szacunku do zmarlego.
Z tego samego powodu wymknat si¢ na korytarz, by oddzwoni¢ do Trine.

— Co tam? Znalaztas cos?

— Nie. Niejaka Gerda Rasmussen spod numeru 42 sadzi, ze styszata koto
wpot do trzeciej grupke kiboli. Wyjrzata przez okno, ale nie byla w stanie
poda¢ ich rysopisu, nie liczac niebieskich bluz. Wtlasnie szukam,
czy sg tu jakie§ kamery monitoringu, na ktére mozna by zerkna¢.

Georg westchnat.

— To wszystko?

— Hm. Dyzurny probowal si¢ z tobg skontaktowac. Wie, ze jestes$
u Melvanga, ale powiedzial, zeby$§ zadzwonit, jak wyjdziesz.

— Mowil, w jakiej sprawie?

— Nie.

Georg zadzwonit do dyzurnego, ktéry od razu przekierowat go do Maltego
Svendsena, najnowszego nabytku wydziatu. Pelnit on dyzur przy telefonie.

— Styszatem, ze to tobie przydzielono sprawe¢ tej mtodej dziewczyny
z kanatu.

— Tak.

— Oczywiscie nie wiem, czy to wazne, ale dzwonita do mnie niejaka Ann-
Charlott Danielsen.

— Tak? — spytat Georg, usitujac ukry¢ zniecierpliwienie.

— No, w kazdym razie dzwonita, by zglosi¢ zaginigcie przyjacidtki. Mowita
tez co$ o komorce, ale nie do konca zrozumiatem.

— Okej. Masz jaki$ rysopis zaginionej?

— Tak. Dziewczyna ma okoto 1,70 wzrostu, normalnej budowy ciata. Jasne
wlosy, niebieskie oczy.

— A w co byta ubrana?

— Kolezanka nie wiedziala. Mowila, Zze nie przyszta na umoéwione
spotkanie. Wydawata si¢ roztrzesiona.



— I na czym stangto?

— Powiedzialem jej, ze musi odczeka¢ dwadziescia cztery godziny, nim
rozpoczniemy poszukiwania . I ze moze zadzwoni¢ jeszcze raz.

Niby Malte postapit zgodnie z procedurami . Ale tego rodzaju sytuacje
sprawialy, ze Georg popadal w rozpacz z powodu $lepego podporzadkowania
autorytetom, cechujacego mtode pokolenie.

— Dobrze, Malte — powiedzial, silac si¢ na spokoj. — W takim razie miejmy
nadziejg, ze ta kobieta oddzwoni.

— Ale przeciez sam mozesz do niej przekreci¢. Spisatem sobie jej numer
1 co tam jeszcze chcesz. Mieszka na Blegdamsvej, juz ci przesytam doktadny
adres SMS-em.

Nagle mtode pokolenie wydato si¢ Georgowi nie takie zndw najgorsze.

*

Postanowit zostawi¢ samochodd 1 pokona¢ pieszo krotki odcinek ulicy dzielgcy
go od domu Ann-Charlott, polozonego naprzeciwko Instytutu Panum.
Na domofonie w bramie odszukal nazwisko Danielsen. ,,Czwarte pigtro
bez windy” — skonstatowat, wzdychajac.

Wpuscita go, nie pytajac nawet , kim jest. Dla porzadku przystanat
na trzecim pigtrze, by zapanowa¢ nad $wiszczacym oddechem. Otwieraé
drzwi obcemu mezczyznie to jedno, ale otwiera¢ je facetowi kojarzacemu sie
z dyszacym zboczencem, ktory do tego nie moze zlapa¢ tchu, by si¢
przedstawié, to dopiero odwaga.

Stangt przed jasnoszarymi drzwiami, ktore dziewczyna od razu otworzyla.
Miata zaptakane 1 czerwone oczy, w ramionach trzymata pregowanego kota.

Georg przedstawit si¢ 1 okazat odznake policyjna.

— Myslatam, ze zgloszenia moge dokona¢ dopiero jutro — powiedziata
zdezorientowana, prowadzac go do schludnej, nieduzej kuchni o zoéttych
Scianach. Na jednej z nich wisial plakat reklamowy ptatkéw $niadaniowych
OTA Solgryn.

Georg zasiadl cigzko przy stole, a dziewczyna nastawita wod¢ na neske.
Skupil si¢ na tym, co widzi: jej ruchy byly nerwowe 1 ostrozne, troche
jak kota, ktory zeskoczyl z jej rak 1 teraz lezal na sofie w sgsiednim pokoju,
przygladajac si¢ przybyszowi podejrzliwie.



— Dobrze — powiedzial. — Chcialbym si¢ dowiedzie¢, czyje zaginiecie
zglosita pani na policje.

Lzy naplynetly jej do oczu , ale tylko jedna splyneta jej po policzku nim
zdotala si¢ uspokoi¢.

— Mojej przyjaciotki, Amalie Frederiksen.

Inicjaly odpowiadaty tym na pierscionku.

— I co sprawilo, ze zglosita pani jej zaginiecie?

Ann-Charlott zamilkta na chwile, by opanowac¢ emocje.

— Dzi$ s3 moje urodziny.

Georg rozejrzat si¢ dyskretnie, nie dostrzegajagc zadnych oznak
Swietowania.

— Zawsze obchodzimy je wspolnie. Amalie wzigta wolne w pracy, zebySmy
mogly si¢ wybra¢ do parku Tivoli. Robimy tak, odkad byty$my nastolatkami.
Mialysmy si¢ spotka¢ na porannej kawie o 6smej, ale si¢ nie zjawita.

— I oczywiscie probowata pani do niej dzwonic?

— Mnostwo razy, ale nie odbiera, od razu wilacza si¢ poczta glosowa.
Zupehie, jakby padt jej telefon.

— Gdzie jeszcze zazwyczaj si¢ piszecie? Na Facebooku? Sprawdzata pani
skrzynke odbiorcza?

Ann-Charlott potakneta.

— Od weczorajszego popoludnia nic nie wrzucita, nie zagladata tez
na Messengera . To zupelnie niepodobne do Amalie, by nie odpowiadata
na wiadomosci czy nie przyszta na spotkanie. To nie w jej stylu.

Georg skinat glowa z powaga.

— Ma pani zdjecie Amalie?

Ann-Charlott wzi¢ta swojego iPhone’a ze stotu 1 pokazata mu selfie dwoch
rozesmianych dziewczyn na tle morza.

Na lewo od Ann-Charlott stala dziewczyna, ktérej ciatlo Georg wiasnie
zostawil na stole Instytutu Medycyny Sadowej. Nie miatl co do tego
watpliwosci.

— Niestety prawdopodobnie spotkalo ja co$s zlego. Ma pani numer
do kogos z jej najblizszej rodziny?

Kobieta szybko odszukata kontakt w telefonie.

— Tak, dzwonitam do rodziny troche¢ wczesniej, ale nikt nie odbierat.
Mysle, ze wszyscy sg w pracy. Jej tata ma na imi¢ Arne, a mama — Katrine.
Sa wlascicielami kafejki ,,Latajgca Ryba” w poblizu miasteczka Drager.



Georg dobrze znat to miejsce. Dojazd z Kopenhagi zajmie mu prawie pot
godziny, ale powiadomienie rodziny 1 dokonanie formalnej identyfikacji
zwlok bylo sprawg priorytetowq .

Zaczal zbierac¢ si¢ do wyjscia.

— Dzigkuje. Pozniej bedziemy chcieli jeszcze raz z panig porozmawiac,
ale w tej chwili musz¢ skontaktowac si¢ z rodzing. Odezwiemy sie¢.

Ruszyt do wyjscia, o mato nie przewracajac si¢ o kota, ktory zaczat ocierac
mu si¢ o nogi, cho¢ Georg bynajmniej go do tego nie zachecal.

Ann-Charlott udata si¢ za policjantem 1 wtedy Georg uswiadomit sobie,
ze w calej tej sprawie jest co$ dziwnego.

— Prosze mi powiedzie¢, dlaczego tak predko zglosita pani zaginigcie
Amalie? Musiata pani zadzwoni¢ najpozniej o dwunastej, czyli po uptywie
zaledwie czterech godzin od ustalonej pory spotkania. To szybko.

Ann-Charlott spojrzata na niego, jakby niczego nie rozumiata.

— Przeciez wyjasniatam to przez telefon. Chodzito o komodrke. Policjant,
z ktorym rozmawiatam, obiecat mi, ze si¢ przyjrzycie tej sprawie.

— Wilasnie to robimy. O co chodzito z tg komorka?

Ann-Charlott wyszukata w telefonie wiadomos$ci na poczcie glosowe]
1 wyjasnila, ze wstata o siddmej 1 zauwazyta nagranie od Amalie.

— Wydawalo mi si¢ to dziwne, ze dzwonita do mnie o wpot do pierwszej
w nocy, ale gdy odstluchalam wiadomos¢, stycha¢ byto tylko jej oddech, jakby
wykonata polaczenie przez przypadek, trzymajac telefon w kieszeni.

— Mogge odstuchac?

Kobieta wlaczyta tryb gtosSnomowigcy. Stali w milczeniu naprzeciw siebie,
stuchajgc trzaskow w telefonie 1 oddechu Amalie, ktory stawal si¢ coraz
szybszy, jakby biegta lub bardzo szybko szta.

— Odstuchata pani do konca? — spytat Georg.

— Nie, chyba po minucie wylaczytam. W dalszej czgsci wiadomosci jest
to samo, ale pomys$latam, ze moze lepiej bedzie jej nie kasowac.

Nagranie ciagneto si¢ dalej, oddech Amalie robit si¢ coraz ptytszy,
zduszony.

Dziesi¢¢ sekund przed zakonczeniem nagrania nagle rozlegt si¢ glos
kobiety. Brzmiat niewyraznie, jakby dobiegat z daleka.

— Nie... Pomocy — powiedziata dziewczyna.

Znéw trzaski. Dzwigk ptynacej wody, potem cisza. Ann-Charlott
z przerazeniem spojrzata na swoj telefon, a potem na Georga.



— Czy to gltos Amalie? — spytal.
Potwierdzita.



2. Kucharz 1 komisarz

Georg zabral ze sobg Trine do Drager.

Dziewczyna wykorzystala podr6z samochodem na wyszukanie informacji
o rodzinie Frederiksenow 1 przekazanie ich Guldmannowi.

— ,,Latajacg Rybe” prowadzg od siedmiu lat. Przyjechali z Helsinger. Maja
syna. Chyba mieszka w Stanach. Architekt.

Georg stuchat jej jednym uchem. Nie istniejg wtasciwe stowa, by ubraé
w nie tak straszng wiadomos$¢. Nic nie ztagodzi brutalnos$ci zdania: ,,Panstwa
corka nie zyje”.

Skrecili w zwirowa uliczke nad woda, gdzie przywitata ich usmiechnigta
kobieta, zapraszajaca ich do jasnego lokalu z widokiem na ciesning Oresund
1 plaze pelng ludzi.

Georg poprosit ja o podanie nazwiska, a gdy si¢ okazato, ze kobieta
to Katrine Frederiksen, Georg zapytal j3 o m¢za.

Przyprowadzita go z kuchni, w ktorej si¢ krzatat. . Arne Frederiksen byt
po tokcie w mace 1 Georg pomyslat, ze chleb, ktory wilasnie robi, chyba
nie doczeka si¢ upieczenia.

Ojciec Amalie byl postawnym mezczyzng o grubych rysach i1 dloniach
jak topaty.

— O co chodzi? — spytat, wyraznie poirytowany, ze kto$§ przerywa mu pracg.

Georg najpierw przedstawit siebie, a potem Trine.

— Jest tu jakieS pomieszczenie, gdzie moglibySmy porozmawiac
na osobnosci?

Katrine Frederiksen pobladta, chwytajagc meza za ramig.

— Co sie stato? Co$ z Jensem czy z Amalie?

Arne wskazal na drzwi 1 po chwili znalezli si¢ w magazynie migdzy
wiaderkami z ketchupem 1 workami z cebulg oraz kartoflami.

— Panstwa corka nie zyje — powiedziat Georg.

Katrine zastonita usta rekami 1 zamkneta oczy. Jej maz stal, kotyszac sie,
jakby zostat znokautowany 1 jego cialo nie moglo si¢ zdecydowaé, w ktora
stron¢ ma upasc.



— Nie — wyszeptata kobieta, patrzac na Georga blagalnie.

Policjant wytrzymat jej spojrzenie. Milczal, dajac jej czas, by zdata sobie
sprawe z przerazajacej prawdy.

— Jestescie pewni? To przeciez moze by¢ pomytka. Moze to nie ona —
powiedziat Arne zdlawionym glosem.

— Chciatabym, zeby jedno z panstwa pojechalo ze mng na identyfikacje.
Czy kto$ moze przez ten czas przejac piecze nad lokalem?

Katrine wziela si¢ w gars¢.

— Zadzwon do Alberta, pojedziemy oboje. Moze to nie ona — powiedziata
z nadzieja.

Georg nie oponowat.

Arne wyjat telefon z kieszeni fartucha i1 krétko wyjasnit Albertowi,
ze nastgpita u nich sytuacja kryzysowa.

— Bedzie za pig¢ minut, mieszka dostownie po drugiej stronie ulicy —
wyjasnit.

Siedzacy w srodku goscie gawedzili, smiali si¢ 1 cieszyli sobotnim
popotudniem, jakby zyli w rownoleglym §wiecie.

Trine wyszta na zewnatrz, by poinformowa¢ kolegéw z Instytutu
Medycyny Sadowej, ze rodzice denatki sg juz w drodze.

Georg usiadt za kotkiem, a Katrine na tylnym siedzeniu obok Trine.

— Nie wydaje mi si¢, by to byla ona. Przeciez przedwczoraj do nas
dzwonita. JesteSmy umowieni na weekend — opowiadata matka.

Armme w milczeniu patrzyl przed siebie pustym wzrokiem. Georg
skonstatowat, ze m¢zczyzna zapomniat zdja¢ fartucha.

Pok¢j, gdzie przyjmowano rodziny znajdowal si¢ po lewej stronie, zaraz
za wejsciem. To wlasnie na prowadzace do niego drzwi padal wzrok
po wkroczeniu do Instytutu. Georg zapukal 1 asystentka w biatym kitlu
wpuscita ich do srodka. Jej twarz wyrazata powage; kobieta juz wielokrotnie
miala do czynienia z podobng sytuacja.

Sciszonym glosem wyjasnita rodzicom, co sie za chwile wydarzy.
Powiedziata, ze zwloki zostaly wwiezione na noszach 1 sg zasloniete, tak,
ze widac¢ tylko twarz.

— Lezy za szyba. Kiedy beda panstwo gotowi, prosze rozsung¢ zastony.
Prosze si¢ nie spieszy¢ — dodata , wskazujac na biaty sznurek.

Arne kilka razy unosit reke, by odstoni¢ szary materiat, ale wygladato
to tak, jakby w p6t gestu reka odmawiata mu postuszenstwa 1 ciezko opadata



w dot.

W koncu to Katrine szybkim ruchem pociagneta za sznurek. Nie puscita
go, tylko stata nieruchomo, wpatrujac si¢ w corke; po policzkach poptynety jej
tzy.

— Tak, to ona. To moja Amalie — powiedziata w koncu. — Co si¢ jej stato?
Co si¢ stato mojej coreczce?

Trine ostroznie wyprowadzita ja z pokoju. Georg proébowal nawigzac
kontakt wzrokowy z Arnem, ktory potozyt obie dilonie na szybie. Stal
w kompletnym bezruchu. . Jakby kto$§ przecigt mu potaczenia nerwowe,
uniemozliwiajgc uzywanie mimiki twarzy.

Gdy Georg ujat go za ramig¢, mezczyzna drgnat.

*

Byto juz wpot do 6smej, gdy Georg zaparkowal na podjezdzie przed domem.
Posiedzial chwile w samochodzie, rozmyslajac o ostatnich godzinach, ktore
spedzil z rodzicami Amalie w ich szeregowcu w Sgvang.

Wraz z Trine towarzyszyli im w czasie ostrego jak skaty klifu szoku.
Chcieli posktada¢ w cato$¢ strzepki informacji, ktore pozwolityby sie
im dowiedzie¢ , kim byta Amalie 1 kto tamtej nocy mogt ja napas¢.

— Czy czgsto chodzita do miasta? — spytata Trine.

Katrine trzymata w rgkach kawatek mokrego od tez recznika papierowego,
ktory darta na kawateczki 1 formowata z nich kulki.

— Nie. Przeciez przez wigkszoS¢ wieczoru jest zajeta praca.

— Co robitfa?

— Uczy si¢ na kucharke. W ,,Srebrnym Kamieniu” — wyjasnit Arne.

Zadne z nich nie byto w stanie mowié o swojej corce w czasie przesztym.
Georg to zanotowal.

— Byta zadowolona z pracy?

Oboje kiwneli glowami.

— Jest bardzo dumna, Ze si¢ tam uczy.

Georg miat okazje raz zjes¢ tam z Astrid, gdy obchodzili rocznice slubu.
Jedzenie bylo znakomite, ceny — astronomiczne .

— Jakis$ chtopak?

Arne wzruszyt ramionami.

— Aktualnie nie — rzucita Katrine.



— Ale wczesniej byt?

— Tak, Michael. Zdaje si¢, ze z Kolding. Kowal. Ale zeszlego lata si¢
rozstali.

— Ktore z nich zerwato?

— Chyba on. Poszto o jaka$ podréz dookota §wiata na motocyklu, w ktorg
si¢ wybieral.

— Zna pani nazwisko? Numer telefonu?

Katrine spojrzata na meza.

— Pamigtasz? — spytata.

— Vesterbjerg albo Vestergard, co$§ w tym guscie. WidzieliSmy
go tylko kilka razy.

Wiele nie udato im si¢ dowiedzie¢. Georg przestal numer ewidencyjny
Amalie Melvangowi, by ten moglt si¢ w poniedzialek skontaktowaé z jej
lekarzem 1 dowiedzie¢, czy niedawno si¢ szczepita.

Po identyfikacji zwlok Amalie , Guldmann wystat Trine do Ann-Charlott,
by przekazata jej smutng wiadomo$¢, Ze jej najgorsze przeczucia si¢
sprawdzily. Postanowit tez, ze sam jeszcze raz porozmawia z dziewczyna.
Niewiele mtodych kobiet dzielito si¢ z rodzicami najciekawszymi szczegdtami
Ze Swojego zycia.

Z westchnieniem wysiadl z samochodu 1 otworzyt drzwi do domu. Astrid,
ktora byta w operze, zostawila mu karteczke, ze czeka na niego kolacja.

Wzdrygnat sie¢ na widok wielkiego pdtmiska z bulgurem krolujacego
na Srodkowej potce lodowki. Potem spojrzat na malutki filet z kurczaka
pokryty pomidorami i natkg pietruszki. . Wyjat patelni¢ 1 po kilku minutach
stwierdzit , Zze nawet ta kasza dobrze wchodzi z jajkami sadzonymi
1 ketchupem.

Potem posprzatat po sobie, wyjal z lodowki piwo 1 usiadl w ogrodzie,
by w potmroku poczekac¢ na Astrid.

Co$ mowito Georgowi Guldmannowi, ze to morderstwo. Mozna to byto
nazwa¢ instynktem, rozedrgang energia lub moze po prostu prawie
dwunastoletnim do§wiadczeniem w roli detektywa w wydziale zabojstw. Czut
si¢ zawsze rozdarty, rozpoczynajac poszukiwania sprawcy. Czul smutek,
ze odebrano komu$§ zycie, posuwajac si¢ do najgorszego z przestepstw,
budzito si¢ w nim silne pragnienie , by wdrozy¢ zasady wymierzania kar
rodem ze Starego Testamentu. Ale tez zawsze jaka$ jego cze$¢ czerpala
przyjemnos$¢ z samego poscigu. Delektowal si¢ ukladaniem w catosé



elementow zagadki, ktorej rozwiktanie prowadzilo do pojmania zabojcy.
Chciat zadbaé, by spoteczenstwo ostatecznie ukaralo 6w radykalny czyn,
jakim jest odebranie komu$§ zycia. Same morderstwa nigdy nie spedzaty
mu snu z powiek, bo brutalno$¢ bywa czgsto banalna. Georg potrafit
natomiast sp¢dzi¢ dlugie, bezsenne godziny, przewracajac si¢ w 16zku z boku
na bok z powodu garstki mordercow, ktorych nie udato mu si¢ dopasc.

Obiecywal sobie, ze tym razem bedzie inaczej. Zeby jednak schwytaé
zabojce, musial najpierw lepiej pozna¢ Amalie . Zadzwonil
wiec do ,,Srebrnego Kamienia” 1 umoéwil si¢ na kolejny dzien przed
potudniem.

Amalie spedzata wigkszo$¢ dnia na pracy w kuchni ekskluzywnej restauracji
migdzy budynkiem opery 1 Christianshavn.

Szef kuchni zgodzil si¢ porozmawia¢ z Georgem , ale gdy ten stanat
w kuchni w niedzielne przedpotudnie, trudno byto dopatrze¢ si¢ w Larsie
Strandzie chegci do wspotpracy. W, Srebrnym Kamieniu” wiasnie
przygotowywano si¢ na duzy ruch w porze lunchu, wigc szef kazat Georgowi
czekaé, podczas gdy on sam dyskutowat o sosach ze swoim zastepca.

Policjant wykorzystat ten czas, by si¢ rozejrzec.

W kuchni pracowato pie¢ osob, wszystkie pochylaty si¢ w skupieniu
nad swojg pracg. W pomieszczeniu rozbrzmiewato Bohemian Rhapsody.

W koncu Lars Strand skonczyt wyjasnianie kwestii sosOw 1 skierowat catg
uwage na Georga.

— Przepraszam, jestesmy dzis wyjatkowo zajeci. Jedna z pracownic
nie stawila si¢ w pracy — wyjasnil.

Georg kiwnat glowa.

— O co wlasciwie chodzi? — chciat wiedzie¢ Lars Strand.

Georg wskazal na mate, przeszklone pomieszczenie na koncu kuchni.

— Mozemy tam wejs$¢? — spytal.

Kucharz potaknal; rekawy mial podwinigte 1 na jednym przedramieniu
Georg dostrzegt ognistego smoka. Bylo to to samo przedrami¢, w ktore
oparzyta si¢ Amalie. To samo miejsce.

W szklanej klitce znajdowato si¢ mikroskopijne biurko z komputerem
1 fotelem biurowym, na ktoérego oparciu przewieszono biatg bluzg kucharska.



Biurko zawalone bylo fakturami, rachunkami 1 karteczkami z recznie
sporzadzonymi zapiskami typu: ,,$winskie zuchwy 1 smardze” czy ,,zabnica
1 czosnek niedzwiedzi”.

— Czy to prawda, ze pracuje z panem niejaka Amalie Frederiksen? — spytat
Georg.

— Tak, to wlasnie ona nie przyszta dzi§ do pracy. Dzwonilem z pi¢tnascie
razy, ale padl jej telefon. Wpadta w klopoty? — spytal Lars Strand
z zaskoczeniem.

Georg zdazyt si¢ juz nauczy¢, ze owijanie w baweing¢ nie poptaca.

— Mozna tak powiedzie¢. Nie zyje.

Kucharz zamrugat szybko.

— Nie zyje?

— Owszem.

— Jak umarta?

— Jeszcze nie wiemy, ale bedziemy musieli porozmawia¢ z panskim
personelem. Musimy ustali¢ poczynania Amalie w nocy z pigtku na sobote,
bede tez ich wypytywal, jaka byta osoba.

— Co za koszmar! Byla bardzo obiecujaca kucharka, dopiero co wrocita
ze zgrupowania druzyny narodowej miodych kucharzy. Chcialem ja zatrudni¢
na stale zaraz po zakonczeniu szkolenia.

Lars Strand wziat gleboki oddech.

— Oczywiscie pomozemy, jak tylko bedziemy potrafili. Czy zgadza si¢ pan,
bym to ja przekazal t¢ informacj¢ personelowi?

Georg skingt gtowa 1 odsunat si¢ na bok, by kucharz mogl wydostac sie
ze szklanego pomieszczenia .

Stwierdzit, ze kuchni¢ prowadzono z wojskowa precyzja. Wystarczyto
ciche gwizdnigcie szefa, by wszyscy przerwali prace 1 skierowali na niego
pelna uwage.

— Stuchajcie, mam straszng wiadomos$¢. Amalie nie zyje.

Georg spogladat z uwaga na personel, gdy szef kuchni ,,Srebrnego
Kamienia” przekazywal kolegom smutng wiadomos¢.

Stojacy przy grillu umigsniony typ z wasem a la Zorro natychmiast
wybuchnat ptaczem. Korpulentna dziewczyna, ktéra myla truskawki,
az pisnela z przejecia, a zajmujagcemu si¢ sosami zastepcy jakby cata krew
odptyneta z twarzy.

Lars Strand powoli spojrzat na kazdego pracownika z osobna.



— Licze na to, ze pomozecie policji we wszystkim, czego bedg potrzebowac
— powiedzial, gestem pokazujac na Georga.

— Oui, chef — rozlegto si¢ chérem.

W pierwszej kolejnosci Georg wybral dziewczyne od truskawek.
Wygladata na osobe w wieku Amalie. Zaprosit ja do szklanego kantorka
1 zamknat drzwi. Kobieta przedstawita si¢ jako Helena Mariager.

— Jak dobrze znata pani Amalie?

Helena wzruszyta ramionami.

— Dos$¢ dobrze.

— Prosze mi troche o niej opowiedziec. Jaka byta?

Dziewczyna powtorzyta gest. Rownie dobrze mozna bylo wyciggacd
odpowiedzi z kamienia.

— Kazdego dnia spedzata z nig pani wiele godzin. Co przychodzi pani
na mys$l, gdy wymawiam imi¢ Amalie? — spytat grzecznym tonem.

Helena odchrzakneta.

— Coz, nie wiem, co mam powiedzie¢. Prosze spyta¢ Mikkela, on ja zna
lepie;.

— Kim jest Mikkel?

Spojrzata w podtoge. Georg zrobit surowg ming 1 oznajmit:

— Predzej czy pozniej 1 tak si¢ dowiem. W tej chwili utrudnia pani prace
policji, nie udzielajac odpowiedzi na moje pytania.

Helena zagryzta dolng warge 1 ruchem glowy wskazala na miejsce zastepcy
szefa.

— To jej potajemny chtopak. Mysleli , Ze nikt o nich nie wie, ale widzialam
ich razem — powiedziata.

Georg zerknal do kuchni w poszukiwaniu zastepcy szefa, ktoéry wihasnie
wrocil z toalety. Byl zielony na twarzy 1 wygladat, jakby dopiero
co zwymiotowat.

— Ma pani sto procent pewnosci?

Helena si¢ zawahata.

— Prawie.

— Kiedy ich pani widziata?

— W $rode, nie bylo za duzo do roboty. Moglam sobie wczesniej zrobic¢
wolne 1 gdy wychodzitam, w kuchni zostali tylko Amalie 1 Mikkel.

— I co pani zobaczyta? — spytat Georg fagodnie.



— Zapomniatam komorki, normalnie masakra. Zostawitam ja w kieszeni
fartucha, ale zorientowatam si¢, ze jej nie mam pie¢ minut pozniej, kiedy
chciatam sprawdzi¢ godzing. Musiatam sprawdzi¢, czy zdaze na autobus.

— Wrocita pani?

Helena potakneta.

— Stali w biurze, tu, gdzie my teraz. Wygladali, jakby sie kiocili, Mikkel
trzymat j3 mocno za ramig.

— Ale dlaczego pani sadzi, ze byli parg? Czy ta ktotnia nie mogla dotyczy¢
czegos$ zwigzanego z pracy? Pod nieobecnos¢ Larsa Stranda on byt przeciez
jej szefem?

Helena znéw si¢ zawahata.

— Tak, poczatkowo tez tak sadzitam, ale potem si¢ pocatowali.

Georg czekatl na ciag dalszy.

— Catowal jg z jakas takg zloscig — powiedziata w koncu jego
rozmowczyni.

— Widzieli panig?

— Podesztam na paluszkach do szafki, wyjetam komorke 1 wybieglam.
Nie sadze, by mnie widzieli.

Georg ja wypuscil, po czym wyszedt po Mikkela.

Mezczyzna byt blady, milczacy, wrecz apatyczny, gdy policjant poprosit
go, by usiadt na krzesle w szklanym kantorku, w ktorym, jesli wierzy¢
Helenie, kilka dni wczesniej catowal Amalie.

Georg dal mu chwile posiedzie¢ w ciszy, nim zabrat si¢ za zadawanie pytan
. Numer ewidencyjny, adres, numer telefonu. Trzydziesci pi¢¢ lat, zamieszkaty
na wyspie Amager. Ciemne, krecone wlosy, brazowe oczy 1 nos, ktory
doskonale pasowatby do galijskiej kuchni.

Guldmann znal smutne statystyki. Bez wzgledu, jak bardzo policja by si¢
starala zredukowa¢ poziom przestepczosci zorganizowanej 1 zabdjstw
powigzanych z narkotykami, to istniala grupa ofiar zabojstw 1 brutalnych
przestepstw, ktora ku jego wielkiej frustracji pozostawata niemal na statym
poziomie: chodzito o przestepstwa wobec kobiet popelnione przez ich
najblizszych. Kiedy mitos¢ nagle zmienia si¢ w nienawis¢, przypomina pociag
ekspresowy z popsutymi hamulcami bezpieczenstwa.

W konicu Georg odchrzaknat.

— Panie Falsted, prosz¢ mi opowiedzie¢ o Amalie.

Zastepca szefa kuchni odpowiedzial mu pytaniem.



— Co si¢ z nig stato?

Georg pokrecit gtowa.

W tym momencie nie mog¢ udziela¢ panu takich informacji. Ale bede
wdzieczny, jesli pomoze mi pan wyjasni¢ kilka kwestii.

Mikkel skingl nieznacznie, mocno si¢ kontrolujac, ale uwage Georga
przykuta pulsujaca zyta na jego czole 1 nerwowe mruganie mezczyzny.

— Prosze mi opowiedzie¢ o Amalie — ponowit prosbe policjant.

— Szkolita si¢ tu w zawodzie kucharza, miata skonczy¢ w listopadzie.
Uzdolniona.

— Czy pan uczestniczyt w podejmowaniu decyzji o przyjeciu jej do pracy?

— Nie, decyzj¢ podjal Lars. To zawsze on zajmuje si¢ tego typu sprawami.
Amalie byla bardzo utalentowana. Wytypowano ja do narodowej druzyny
mtodych kucharzy — odpart Mikkel.

— Jaka byta osobg?

— Bardzo skupiong, kompetentng i1 szybka w pracy. Utalentowana,
jak wspominatem.

Nie uszto uwadze Georga, ze Mikkel wypowiadat si¢ wytacznie o Amalie
jako o adeptce sztuki kucharskiej. Ale postanowil na razie tego
nie komentowac. .

— Byt pan w pracy w piatek wieczorem?

Mikkel skinat glowa.

— I Amalie tez?

Skinienie.

— Kto jeszcze mial dyzur?

— Lars byl tu do okoto jedenastej wieczorem, Helena wyszta mniej wigcej
o tej samej porze. Czyli zostat Ali na zmywaku 1 oczywiscie kelnerzy, Thorleif
1 Alfred.

— A Amalie?

— Tak. Amalie i ja tez.

— Prosze mi opisac ten wieczor.

Mikkel wzruszyl ramionami.

— To byt zupelnie zwyczajny pigtkowy wieczor. MieliSmy sporo roboty,
ale nie az tyle, bysSmy nie dawali rady.

— Co$ utkwito panu w pamieci?

Mikkel sprawiat wrazenie, jakby si¢ namys$lat.



— MieliSmy jedng sporg grupe gosci, jesli dobrze pamigtam. Norwegow.
Byto ich okoto dwadziescioro, wigc musieliSmy si¢ naprawde sprezy¢.

— A jak tamtego wieczoru miewala si¢ Amalie? Czy wygladata, jakby
ja co$ trapito? Martwito?

Kucharz z trudnoscig przetknat §ling, nim si¢ odezwat.

— Nie... To znaczy zachowywala si¢ zupelnie normalnie. Moze troche
zalatana, ale to dotyczyto nas wszystkich.

— Kiedy Amalie wyszta?

Mikkel si¢ zastanowit.

— Zdaje sig¢, ze pdzno. Moze koto potnocy, moze kwadrans po.

— Czy to normalne?

Potaknat.

— Tak, jak na pigtek. W te dni zazwyczaj p6zno konczymy.

— Wyszla sama, czy ktos ja odebrat?

Zn6éw pauza. Mikkel udawal, ze przetrzasa zasoby pamigci, ale sposob,
w jaki to robit, nie przyniostby mu zadnej nagrody teatralne;.

— Ja tam bylem zajety robieniem wywardw 1 przygotowywaniem jedzenia
na kolejny dzien. Wlasciwie nie przypominam sobie nawet, bySmy si¢ w ogole
zegnali. Ona po prostu zdjeta fartuch 1 zawotata ,Na razie!” czy co$ w tym
stylu. Do kuchni nikt po nig nie przyszedl, ale nie wiem, czy kto$ czekat
na zewnatrz.

— Odnosit pan wrazenie, ze Amalie miata wrogow?

Mikkel spojrzal na niego zszokowany.

— N-nie, to byla mita dziewczyna, mtoda. Dlaczego miataby mie¢ wrogow?

— Pytam, bo kto$§ widzial, jak niedawno wdata si¢ tu w kuchni w bojke.

— W bojke?

Mikkel wygladat jak duzy, wystudiowany znak zapytania.

Georg zmienit front.

— Wilasciwie jak dobrze znat pan Amalie?

Nastgpita dluzsza pauza, podczas ktorej Mikkel probowal przekalkulowac
sobie, co mu si¢ lepiej optaca.

— Troche — odpart w koncu.

— Co znaczy troch¢? Widywaliscie si¢ prywatnie?

Mezczyzna spojrzat na policjanta.

— Zaktada pan, ze pracujagc w restauracji tego kalibru cztowiek ma zycie
prywatne?



— Tak. Jakie$ musicie przeciez mie¢. Zapytam inaczej: czy kiedykolwiek
widziat si¢ pan z Amalie poza praca?

Odpowiedz padta niechetnie.

— Tak. Kilka razy. Ale bed¢ wdzigczny, jesli nie wspomni pan o tym
Larsowi Strandowi — powiedziat Mikkel, zerkajac nerwowo na szefa kuchni,
ktory witasnie kladl na cztery identyczne talerze cos, co Georg uznal
za przegrzebki z czym$§ w rodzaju zielonej piany.

— Jak mozna opisa¢ waszg relacje?

— Nasza relacje?

— Tak. Byliscie kim$§ wigcej niz kolegami? Przyjaciéimi? Parg? W jakim
celu si¢ widywali$cie?

Kolor twarzy Mikkela z  zielonkawego zrobit si¢  blady
z ognistoczerwonymi plamami.

— Bylismy po prostu kolegami, moze to byl poczatek przyjazni. Od czasu
do czasu wyskakiwaliSmy na piwo. Nic szczegolnego.

— I jest pan tego pewien?

— Co pan chce ustysze¢, do cholery? Amalie mnie podziwiala, chciata si¢
dowiedzie¢, jak zatatwitem sobie staz w Paryzu. Nie chciala, by Lars si¢
dowiedzial o naszych spotkaniach. On chciat jg zatrudni¢, ale Amalie miata
inne plany. Chciata, bym jej pomogt jej si¢ wyrwacé w szeroki swiat.

Georg probowat zapanowac nad sceptycyzmem w glosie.

— I pomogt pan?

Mikkel wzruszyl ramionami.

— Zadzwonitem do Marcela, mojego dawnego mentora z Paryza. Podat
mi kilka opcji, ale nie zdazytem ich jej przedstawié, nim...

— Wie pan, czy miata chtopaka?

Mezczyzna znow si¢ zarumienit, do ptatkéw uszu naptyngta mu krew.

— Znaczy nie. Chyba nie. Kuchnia zajmuje cztowiekowi wigkszo$¢ czasu,
wigc gros naszego zycia toczy si¢ tutaj. Przychodzimy przed potudniem,
czasem wczesniej, jesli musimy jeszcze 1S¢ na rynek, a do domu wracamy
pOZnym wieczorem.

— Ale nie jest pan pewien, czy Amalie miata chlopaka? — drazyt Georg.

Mikkel pokrecit gtowa.

— Moze.

— Jakie$ pomysty, gdzie powinienem zacza¢ go szukac?

— Nieee. Wiem tyle, co 1 pan.



Kucharz zrobit gest, jakby chciat wstac.

— Czy moge juz wroci¢ do pracy? Mamy co robic.

— Dobrze, jeszcze tylko jedno pytanie.

Mikkel zdazyl juz si¢ unies¢ do polowy i spojrzat z zaciekawieniem
na Georga.

— Amalie miala poparzenie na jednej rece. Wie pan, jak mogla si¢
go nabawic¢? Czy mogto do niego doj$¢ w kuchni?

Nieznaczny grymas przy ustach mezczyzny powiedzial Georgowi,
ze Mikkel nie pali si¢ do odpowiedzi na to pytanie.

— Nie wiem...

Georg przygwozdzit go wzrokiem.

— Prosz¢ pana, sprawy majg si¢ nastepujaco: Amalie doznata poparzenia
na krotko przed $miercig 1 jak na razie ta kuchnia jest ostatnim miejscem,
w ktorym ja widziano.

— Janic... ja nic nie widziatem, ale to oczywiscie mozliwe, ze...

Mikkel szukal odpowiednich stow.

— Czy istnieje mozliwos$¢, ze si¢ poparzyla, a pan tego nie zauwazyl?
Kuchnia nie jest przeciez szczegolnie duza. Nie styszalby pan, gdyby co$
takiego si¢ stalo? — spytat Georg.

— Nic nie wiem — zapart si¢ Mikkel, wybieglt z pomieszczenia 1 wrocit
do swojego stanowiska, gdzie zabral si¢ za ratowanie swoich sosow.

Georg zostawit go w spokoju. Poki co.

Przestuchujac pozostaly personel, probowal odtworzy¢ przebieg ostatnich
godzin Amalie.

Zaden czlonek zalogi nie mial czasu, by zauwazy¢ cokolwiek
szczegolnego.

Policjant wszedt do sali restauracyjnej 1 trafit na kelnera Thorleifa,
niosgcego wilasnie tace z piwem 1 napojami gazowanymi dla gosci, ktorzy
dyskutowali 0 menu przy stoliku szescioosobowym z widokiem na wodg.

— Rozmawialem z nig pewnie na pot godziny przed jej wyjsSciem.
Wymkneta si¢ z kuchni, by pogawedzic.

— Chciata cos$ konkretnego?

Thorleif zwlekat z odpowiedzia.

— Coz. Spytala, czy mogtaby pozyczy¢ piecset koron. Kiepsko byto u niej
z kasa, chodzito o jaka$ tam umowe , ktora nie wypalita.

— Umowe?



— Nic wigcej nie powiedziata, ale zapewne chodzito o umowg, na ktorej
mogta zarobi¢ — stwierdzit Thorleif 1 przelawirowal obok Georga z peing taca.

Guldmann poczekat na powro6t kelnera.

— Pozyczyt jej pan te pienigdze?

Thorleif pociagnat sie lekko za wasy.

— Prawde mowiac tak, ale nie mialem wiecej niz trzysta koron. Dalem
je jej.

— Nie méwita, na co zamierza je wydac?

Pokrecit glowa.

— Czy wczes$niej tez pozyczat jej pan pieniadze?

— Kilka razy. Zazwyczaj szybko je zwracata.

— Widywali$cie si¢ prywatnie?

— W zasadzie nie. Kilka razy zjedliSmy razem lunch na hali Papireen, kiedy
mieliSmy wolne.

— Wiadomo co$ panu o jakichs jej wrogach?

Thorleif opart si¢ o bar, az zadzwigczata taca ze szklankami do piwa.

— Nie. Byta do$¢ ugodowa.

— Musz¢ o to spyta¢ w kontek$cie problemow finansowych . Czy brala
narkotyki?

— Trudno mi to sobie wyobrazi¢ — odparl Thorleif z wymuszonym
spokojem.

Georg postanowil w tej chwili wiecej nie dociekac. Sekcja zwtok wykaze,
czy w jej krwi znajdowaly si¢ substancje, ktorych nie powinno w niej by¢.

— Ostatnia rzecz: widzial pan poparzenie na jej przedramieniu?

Thorleif namyslat si¢ przez chwile, po czym pokrecit gtowa.

— Nope. A r¢kawy bluzy kucharskiej miata podwiniete do tokci, wigec bym
zauwazyt — odpart.



3. Tajemnice

Zgodnie z obietnicg, w poniedzialek przed potudniem Melvang zadzwonit
do gabinetu Georga z pierwszymi wynikami badan. Podkreslit,
Ze s3 niewigzace 1 ze bedzie w stanie wyciggnac celniejsze wnioski dopiero
po sekcji.

Georg znat t¢ S$piewke z poprzednich spraw 1 wiedzial, ze proba
odwiedzenia Melvanga od wypunktowania jego zastrzezen byla daremna.
Traktowat je jak rytuat i nic nie moglo go sktoni¢, by przeszedt od razu
do niepotwierdzonych wynikow, nim nie odklepie swojej wyliczanki.

— Kobieta w wieku dwudziestu dwoch lat. Wzrost sto siedemdziesiat jeden
centymetrow, szczupta, lecz umigsniona budowa ciata. O S$ladzie
po poparzeniu mowilismy. Od momentu przywiezienia tu jej ciata , zaczety sie
na nim pokazywac zasinienia. Kto$ bardzo mocno chwycit ja za przedramie
1 prawdopodobnie przytrzymat je nad parg. Musiato to by¢ wyjatkowo bolesne
— powiedzial patolog.

— Czyli przemoc?

— Trudno zinterpretowac to inacze;j.

— A czy z laboratorium sg jakies wiesci?

— Mozna tak powiedzie¢ — stwierdzit Melvang 1 zrobil dlugg, teatralng
pauze, kartkujac papiery. — Miala we krwi szybkodziatajacg insuling.

— Okej, czy to wazne?

— Sprawdzitem u jej lekarza; nie chorowata na cukrzyce.

— Co to znaczy?

— Je$li nie ma si¢ cukrzycy, insulina moze by¢ niebezpieczna,
a w najgorszym wypadku wrecz zabojcza. Cziowiek robi si¢ zdezorientowany,
bardzo szybko zaczyna si¢ Zle czu¢. Zaaplikowano jg ofierze wprost do krwi,
a zatem strzykawka, co wskazuje na zabojstwo. Czyli zapewne musisz szukac
sprawcy z dostepem do insuliny — podsumowat Melvang.

,,Chtopak ofiary. Mikkel? Insulina?” — zapisat Georg na nowej stronie
W notesie.

— Orientacyjna godzina zgonu?



— Teraz mnie ci$niesz . Moge jedynie oszacowal, ze S$Smieré nastgpila
po potnocy, ale przed godzing czwartg, pigta. Wiecej bede wiedzie¢ jutro
po przeprowadzeniu formalnej sekcji zwtok.

Georg przewrocit kilka kartek w notesie. Pomylkowy telefon do Ann-
Charlott zostat wykonany o godzinie 0.33.

— Czy lekarz wiedzial co$ o wkluciu na topatce?

— Nie. Sprawdzalem tez w Centrum Szczepien na wypadek, gdyby
planowala jaki$ wyjazd i1 si¢ tam zaszczepila, ale tam jej tez nie widziano.

— Co pan o tym wszystkim sadzi? — spytal Georg bez zastanowienia.

— Nie sadze absolutnie nic, przeprowadzam sekcje zwlok. Jutro, godzina
dziesiata. Licze, ze przyjdziesz na czas — oswiadczyt Melvang 1 si¢ rozigczyt.

*

Trine wstata od biurka i1 zaczglta rozwiesza¢ mape okolic portu na tablicy,
na ktorej wisialy juz dwa zdjecia Amalie. Kopia fotki otrzymanej od jej
rodzicOw 1 inna, zrobiona przez technikow policyjnych po wyciagnieciu jej
z wody przy Sankt Anna Gade.

Naprzeciwko Trine siedziat Erik Falk, ktérego przydzielono do zespotu
w poniedziatek rano. Zaczat juz szuka¢ eksperta od przyptywow z Dunskiego
Instytutu Meteorologicznego, by ustali¢, jak strumien wody w kanatach
zachowywal si¢ w pigtkowa noc i1 by doprecyzowaé, w ktérym miejscu
Amalie mogta wpas¢ do wody lub zosta¢ do niej wepchnieta.

Georg juz przedtem pracowat z Falkiem 1 lubil jego nieco nieortodoksyjne
podejscie do pracy policyjnej. Erik nie nalezal do tych, ktorzy daliby sie
pokroi¢ w imi¢ trzymania si¢ zasad, ale raczej do tych, ktérzy wpadaja
na oryginalne pomysly czy osobliwe tropy, otwierajace przed S$ledztwem
zupelnie nowe mozliwosci. W wigkszos¢ przypadkow pomysty Falka
konczyty si¢ w Slepych zautkach, ale kiedy dziato si¢ inaczej, potrafity by¢
na wage ztota. Poza tym Georg znajdowat osobistg ucieche w fakcie, ze Falk,
cho¢ byl juz glowg rodziny i ojcem trojki dzieci, nie odpuszczat swoich
wielkich mitosci , jakimi byly opera 1 psychodeliczna amerykanska kapela
o nazwie Greatful Dead. Regularnie tez cytowat zlote mysli z imponujace]
kolekcji ptytowej zespolu. Ostatnio na topie byla Some people look for
answers, some people look for a fight.



Georg postanowit zabra¢ Falka ze sobg do mieszkania Amalie. Widziat
doskonale mordercze spojrzenia postane mu przez Trine, gdy poprosit
ja o pozostanie w biurze 1 nawigzanie kontaktu z operatorami komorkowymi,
by okresli¢, jakie telefony znajdowaty si¢ na odcinku miedzy ,,Srebrnym
Kamieniem” a Sankt Anna Gade w nocy z pigtku na sobote. Musiato ich by¢
kilkaset.

— Podzwon tez po okolicznych firmach 1 dowiedz si¢, czy nie pominglem
jakich$ kamer monitoringu — poprosit j3.

— Jasne, szefie — odparta, salutujac.

Trine radzila sobie z wszelkimi drobnymi bolgczkami dnia codziennego
za pomocg humoru, a Georg w wiekszosci przypadkdéw to tolerowal.
Nie wiedziat doktadnie, co takiego zdarzylo si¢ we Frederikshavn 1 dlaczego
tak nagle ja przeniesiono. Jej tamtejszy szef dat jej doskonate rekomendacje
1 stwierdzil, ze miala troch¢ problemow ,natury osobistej”. Georg uznat,
ze dalsze gmeranie w tej sprawie jest zenujgce. Trine byta znakomitg §ledczg.

Wzieli auto Falka 1 Georg pokrecit gtowa widzac, jak rgka Erika zbliza si¢
do pokretta gtosnosci w radiu.

— Zapomnij, chyba ze wlaczysz wiadomosci. Przed lunchem nie mam sity
na rock.

Falk postat mu szeroki usmiech.

— Naprawd¢ mnie nie doceniasz, Guldmann. Przeciez w samochodzie
stucham Bacha — odparl 1 wlaczyt sprzet.

Wnetrze skody wypehita muzyka organowa 1 panowie siedzieli
w przyjemnym milczeniu, dopoki Falk nie wmanewrowal samochodu
na ostatnie wolne miejsce parkingowe na Andreas Bjerns Gade, gdzie
mieszkata Amalie. Od mostu pod Sankt Annae Gade dzielit jg nie dtuzszy niz
piecio-, szeSciominutowy spacer. Byla tak blisko bezpiecznego schronienia.

*

Przed klatkg schodowa czekal juz na nich Kim Olesen z duzym aparatem
zawieszonym na szyi. Towarzyszyl mu matomowny asystent.

Mieszkanie znajdowato si¢ na drugim pietrze; Georg pozyczyl klucze
od rodzicow Amalie. Wyjasnili, ze wynaj¢ta je w zamian za podlewanie
kwiatkdbw od starszej ciotecznej babci, ktora na pdl roku wyjechata
do Australii, by poby¢ z wnukami.



Od samego progu Georg wyczul zapach ziaren kawy. Przeszedt
przez nieduzy przedpokd; do kuchni, gdzie w oczy rzucita mu si¢ kawiarka
wygladajaca, jakby przed chwilg kto$ jej uzyt i nie zdazyl opréznic.

Rzucit Falkowi parg silikonowych rgkawiczek.

— Najlepiej niczego nie dotykaj, ale jesli musisz, uzyj ich.

— Jasne — odpart Falk i1 poszedl do salonu przypominajagcego wystawe
sklepu z antykami.

Nad sofg w stylu biedermeierowskim z szydetkowymi serwetkami
na oparciu wisialty owalne, monochromatyczne portrety; widoczne na nich
twarze spogladaty nieruchomym wzrokiem na pomieszczenie. Kanapie
towarzyszyt mahoniowy sekretarzyk.

Po drugiej stronie pokoju stat owalny stot nakryty jedng porcelanowa
filizankg z niebieskim, kwiatowym wzorem z fusami na dnie 1 $ladem
czerwonej szminki na brzegu.

Falk gwizdnal.

— Rany Julek, ile ona miata lat, dziewig¢dziesigt dwa czy dwadziescia dwa?

— To mieszkanie jej ciotecznej babki — zauwazyt Georg.

— Ta cioteczna babka musi by¢ do$¢ zamozna — stwierdzit Falk.

— Skad ta uwaga?

Erik wskazat na meble.

— Te meble tutaj sg warte... kazdy z osobna jakie§ siedemdziesiat,
osiemdziesigt tysiecy koron. W kazdym razie tyle by$S wzigt za sam
sekretarzyk.

— Skad wiesz?

— Moj ojczym handlowat antykami w Roskilde. Pomagatem mu po szkole.

Georg naciggnal rgkawiczki 1 zaczal grzeba¢ bez planu po szafkach
kuchennych. Trudno bylo w nich znalez¢ co$ nietypowego. Zwykly sprzet
kuchenny, wiecej krolewskiej porcelany.

Mleko w lodowce bylo jeszcze swieze.

Przeszedl do salonu, gdzie Falk gmerat palcem w roslinie doniczkowe;,
ktora, jesli Georg pamie¢ nie mylita, nazywano jezykiem tesciowe;.

— Maja sucho, wigc albo przez jaki§ czas nie byto jej w domu, albo tez
nie przyktada si¢ nalezycie do podlewania kwiatow — stwierdzit Erik.

— Celne spostrzezenie. Ale tego gatunku akurat nie trzeba zbyt czesto
podlewac.

Teraz to Falk byt zaskoczony.



— Guldmann, czyzbys$ miat smykatke do uprawy roslin?

— Jako dzieciak pracowalem jako postaniec w kwiaciarni — wyjasnit Georg.

Poszedt do matej sypialni, depczac Falkowi po pigtach.

Lozko byto wiekowym gratem wygladajacym, jakby rozpoczeto swoj
zywot w klasztorze, zwazywszy na krzyz maltanski wyrzezbiony
na zagldwku. Koldra lezala zwinigta w nogach, jakby osoba $Spigca w t6zku
wstala szybko, nie ogladajac si¢ za siebie. Na podlodze lezata para majtek,
a przez oparcie krzesta przewieszono bialy biustonosz.

Przy oknie stato biurko, a na nim do polowy zuzyta buteleczka lakieru
do paznokci 1 czerwona szminka odpowiadajaca kolorem §ladowi na filizance.
Obok recznik. Georg unidst go ostroznie, po czym gestem przywotal Kima
1 kazat mu zrobi¢ zdjecia r¢cznika, a potem ukrywajacego si¢ pod nim Maca.

Kim odlozyt aparat, odszukal w torbie woreczek 1 zapakowal wen
komputer.

— Poprosisz Rolfa, by rzucit na niego okiem? — spytal Georg, wiedzac,
ze Rolf jest najlepszym 1 najszybszym technikiem.

Kim kiwnat glowa.

— Sprébuje, ale wlasnie wrécit z wakacji. Nie wiem, co jeszcze na niego
czeka.

— To pilna sprawa — upierat si¢ Georg.

— Przeciez wszystkie takie sg — odpart cierpko Kim.

Falk zajrzat pospiesznie do szafy z ubraniami.

— Letnie sukienki 1 para kaloszy — zauwazyt.

Do sypialni przylegala malenka tazienka z prysznicem potgczonym
z umywalka. Byla sucha jak pieprz, ale nic w tym dziwnego. Nawet
jesli Amalie wzieta prysznic w pigtek przed wyjsciem do pracy, resztki wody
juz dawno wyparowatyby w letnim upale.

Georg sprawdzil szafkg¢ nad umywalka. Krem do rak, gumki do wlosow,
paczka tampondéw. Zielony mini flakonik perfum. Takich , ktore kupuje si¢
na lotnisku. Unidst ostroznie pokrywe matego kosza na $mieci 1 na dnie
migne¢to mu co$ biatego.

— Kim, sprawdzisz to?

Kim przyniost aparat 1 zrobit kilka zdje¢ kosza z pokrywka, a potem z reka
Georga podnoszaca wieko. Nastepnie ostroznie odtozyt sprzet 1 otworzyt kosz
na osciez.

Byto doktadnie, jak Georgowi si¢ wydawato.



Kim odszukat pesete w torbie z przyborami 1 uwaznie umiescil
co$ w plastikowym woreczku, ktory natychmiast zapieczgtowatl.

— Zuzyty kondom — zauwazyt sucho.

W tym mieszkaniu kto§ niedawno uprawiat seks i Georg bardzo chciat si¢
dowiedzie¢, kto.

Wiasciwie nie ogladat w telewizji zbyt wielu seriali kryminalnych. Czesto
uznawal je za zbyt dramatyczne, zbyt nierealistyczne i1 zbyt powierzchowne
w odniesieniu do swojej wlasnej rzeczywistosci. Ale od czasu do czasu
poznym wieczorem, kiedy Astrid nie zdazyta jeszcze wrdci¢ z opery, lubit
poleniuchowa¢ przy serialu $ledzacym losy grupy amerykanskich medykow
sagdowych.

W obecnej chwili marzyly mu si¢ takie warunki pracy, jak te jego
fikcyjnych, amerykanskich kolegow. Oni zawsze otrzymywali wyniki DNA
przed przerwa na reklameg, a najpdzniej po trzydziestu minutach
W rzeczywistosci Georga Guldmanna minie co najmniej doba, nim otrzyma
z laboratorium jakgkolwiek odpowiedz na pytanie, kto wszedt w relacje
intymng uzywajac tej prezerwatywy. .

Poprosit Kima, by jeszcze tego samego dnia wystat do ,,Srebrnego
Kamienia” pracownika w celu pobrania probek od personelu restauracji.
W obecnym momencie Georg stawial na Mikkela, ale zdazyl si¢ juz nauczy¢,
ze najlepiej kierowaé si¢ przeczuciem, dysponujac solidnymi, naukowymi
podstawami.

Falk wrocit do salonu, by przyjrze¢ si¢ doktadniej regalowi z literaturg.

— Co$ ciekawego?

Erik pokrecit glowa.

— Niespecjalnie. Nie liczac kilku ksigzek kucharskich autorstwa jakiego$
Cunninghama, wyglada na to, ze ksi¢gozbior nalezy do ciotecznej babki.

Georg przesunal wzrokiem po oprawnych w skore w grzbietach. Wlasciwie
tylko klasycy. W chwili, gdy siggnat po ,,Upadek krola”, zadzwonit telefon.

— Wyjechaliscie juz z Christianshavn? — spytata Trine.

— Nie, ale powoli si¢ zbieramy.

— Okej, to po drodze zahaczcie o ,,Sushime”.

Georg sprawdzit godzing. Wprawdzie zblizata si¢ pora lunchu, ale nie miat
najmniejszego zamiaru sta¢ w kolejce po rybne ruloniki dla podkomendne;.

Nim zdazyt o tym poinformowaé Trine , ta podata mu adres na Overgaden
Neden Vandet.



— Jaki$§ miesigc temu skonfliktowali si¢ ze zwigzkiem zawodowym.
Chodzito o to, ze nie chcieli zatrudnia¢ ludzi na umowe o pracg. Wiasciciel
mieszka na pietrze 1 przez pewien czas mocno mu dokucza li demonstranci,
dlatego zamontowal monitoring .

— Seri0?

— Tak, rozmawialam z nim, nazywa si¢ Bertil Lind. Mozesz wpas¢, kiedy
ci bedzie pasowac, i obejrze¢ nagrania .

— Doskonata robota.

— Nie ma za co.

Georg niemal styszat przez telefon, jak Trine usmiecha si¢ szeroko.

*

Postanowili nie bra¢ samochodu 1 przejs¢ si¢ do polozonego kilka minut
spacerem baru sushi, w ktorym nie panowat zbyt duzy ruch.

— No prosze, a policja byta taka nieskora, by si¢ tu pofatygowacl, gdy
dzwonitem, by zglosi¢ ludzi rzucajacych mi w okna jajkami — stwierdzit
kwasno Bertil Lind.

Georg wzruszyt ramionami.

— Teraz prowadzimy S$ledztwo w sprawie czyjej$§ Smierci — powiedziat.
To dato odpor ewentualnemu marudzeniu.

Bertil Lind zostawit obstuge mtodej dziewczynie, pochylonej nad matg
z sushi maki, 1 zaprowadzit ich na zabalaganione zaplecze z biurkiem
1 komputerem.

Stuknat parokrotnie w klawiature 1 poruszyl myszka, a po chwili na ekranie
pojawita si¢ fasada budynku w czerni 1 bieli. Georg odnotowat
z zadowoleniem, Ze na gorze w rogu widnieje data 1 godzina. Utatwi
to znalezienie interesujacego ich fragmentu nagrania .

— I zachowat pan wideo z pigtkowej nocy? — spytat Falk z entuzjazmem.

Bertil Lind skinat gtowa.

— Tak to dziala z automatu. System zachowuje w pamigci caly tydzien,
a potem nagrania si¢ kasujg. Mam to panom przerzuci¢ na pendrive’a?

— Tak, poprosimy — odpart Falk, wyjmujac z kieszeni breloczek z kluczami,
do ktorego przypiety byl czarny nos$nik.

Bertil Lind rzucit okiem na charakterystyczng niebiesko-czerwong czaszke
bedaca logiem zespolu Greatful Dead, ale bez mrugni¢cia okiem podiaczyt



pendrive’a do komputera.

— Ile chcecie?

Georg zastanowit si¢ przez chwile.

— Wystarczy pigtkowy wieczor, powiedzmy od osiemnastej, do sobotniego
ranka. Bedziemy mie¢ mozliwo$¢ zidentyfikowania potencjalnych swiadkow.

Pie¢ minut p6zniej Georg stat na schodach prowadzacych do ,,Sushimy”
1 patrzyt wprost na most przy Sankt Anna Gade.

— On wecale nie musiat tedy przechodzi¢. Nie wiemy nawet, czy to wlasnie
tutaj Amalie wylagdowata w wodzie, ale warto sprobowac — stwierdzil.

Rozmyslania przerwal mu Falk.

— Nie wiem, jak ty, ale ja zglodniatem przez to cate sushi. Idziemy? —
spytat, wskazujac glowa.

Nie méwige nic wigcej udali si¢ szybkim krokiem do budki z kietbaskami
na Christianshavns Torv 1 kazdy zamowit sobie hot-doga.

%k

Georg byl rozdarty. Z jednej strony chciat jak najszybciej zacza¢ dociekac,
czy potajemny chtopak Amalie, Mikkel, mial dostep do insuliny. Z drugiej
strony nagrania monitoringu sprzed restauracji ,,Sushima” az si¢ prosily
o obejrzenie. Zaréwno Trine, jak 1 Falk opowiedzieli si¢ za nagraniami
1 Georg przystal na propozycje swojego zespotu. Trine przesuneta film
do minuty po péinocy z pigtku na sobotg 1 puscita go na duzym ekranie.

Pojawit si¢ na nim me¢zczyzna po piecdziesigtce, prowadzacy na smyczy
boksera. Charknat i splung t obfitag flegma do kanalu. Obok kamery przeszta
tez para pograzona w rozmowie. Megzczyzna prowadzit rower. Grupka
rozchichotanych dziewczyn nadeszta spacerem, niosgc skrzynke piwa.

Nieco przed pierwsza w nocy na filmie pojawit si¢ przemieszczajacy si¢
szybkim krokiem mezczyzna w letnim garniturze. Rondo kapelusza rzucato
cien na twarz w taki sposob, ze nie mozna byto dostrzec rysoOw jego twarzy.

— Co on ma na glowie? — spytat Georg.

— Kapelusz trilby. Mato kto je jeszcze nosi.

Trine znala si¢ na takich sprawach.

Puscili reszt¢ nagrania. Kamera chwytata tylko bruk 1 kanal z I$nigca,
ciemng woda w letnig noc.



Kilka minut po przej$ciu przechodnia w dziwacznym kapeluszu na ekranie
znow si¢ ktos$ pojawit. Muskularny mezczyzna w koszuli z krotkimi rekawami
1 ciemnych spodniach. Trudno bylo nie rozpozna¢ jego jasnych wlosow
1 wyrazistych rysow twarzy.

Trine 1 Falk spojrzeli po sobie, a potem zerkneli na Georga.

— Czy to ten, o ktorym mysle? — spytat Erik

Georg skingt glowa, a Trine jeszcze potwierdzita.

— Yes. To Henrik Holm, nie ma watpliwosci.

— Teraz musimy si¢ dowiedzie¢, co on tam robit — stwierdzit Georg.

*

Henrik Holm byl sprawozdawca do spraw prawnych najwigkszej partii
opozycyjnej. Oficjalnie Folketing byt teraz na wakacjach, ale gdy Georg
zadzwonit do gabinetu Holma, telefon odebrata sekretarka, ktoéra skwapliwie
umowita go juz na ten sam dzien, na pdzne popotudnie. .

Guldmann poprosit Trine, by si¢ dowiedziata, czy da si¢ sprawdzi¢, kto
w Kopenhadze ma dostep do insuliny. Lista musiata by¢ dluga, bo w gre
wchodzili nie tylko chorzy na cukrzyce, ale rowniez pracownicy szpitali,
przychodni 1 aptek. Zadanie byto kolosalne, a Georg obawiat si¢, ze zasady
sprawdzania tej samej informacji w réznych rejestrach zaprowadza ten
kierunek $ledztwa w $lepg uliczke.

Falk pojechat z technikami 1 psem tropigcym, by ustali¢ trase, ktorg Amalie
wybrata wychodzac z restauracji 1 by¢ moze dowiedzie¢ si¢, w ktory miejscu
mogta wpas¢ do wody.

I tak Georg znalazt si¢ w ponurym pomieszczeniu w Christiansborgu przed
prominentnym politykiem. Regal z ksigzkami uginal si¢ pod cig¢zarem
wszystkich tomow Karnovs Lovssamling, zbioru wszystkich dunskich praw,
ktore wygladatly, jakby nigdy ich nie otwarto. Na $cianie za Holmem wisial
landszaft z krowami na trawie, tak by kazdy, kto wchodzit do jego gabinetu
nie zapomniat ani na chwile o swoich chtopskich korzeniach.

Georg spojrzat na szeroki usmiech Holma, jego spokojne dionie z obraczka
na palcu, jasne wilosy 1 kredowobiatg koszule. Nie potrafit zliczy¢, ile razy
widzial w programie Deadline wlasnie ten usmiech 1 ten image, ktore miaty
to do siebie, ze kazdy oponent w debacie wypadat przy nich jak osoba
porywcza 1 niepanujgca nad soba.



Wigkszo§¢  gazet  podzielalo  przekonanie, ze to  wilasnie
trzydziestoczteroletni Holm obejmie sched¢ w partii, cho¢ oficjalnie jego
stronnictwo nie namascito go na nastgpce. Niewykluczone, ze Georg siedzi
przed przysztym ministrem sprawiedliwosci. Albo nawet premierem — zdazyt
pomysle¢ przed wyjgciem czarnego notesu.

— Inspektor Guldmann, zgadza si¢?

Georg potwierdzil.

— Czym moge panu shuzy¢? Moja sekretarka Zgaduje, ze ma to co$
wspolnego z naszym ostatnim oswiadczeniem w sprawie reformy policji?

— Wilasciwie nie.

Holm wziat tyczek z butelki wody Zrodlanej stojacej na stole 1 spojrzat
na policjanta z lekkim zdumieniem.

— Nie o to chodzito?

— Nie. Z gory przepraszam, ale wykonuj¢ tylko swoja prace — powiedziat
Georg 1 1dac za ciosem dodal: — Musz¢ pana o to spytac: gdzie pan byt
w piatek wieczorem?

Polityk $ciggnat brwi.

— Kierujac si¢ prostymi zasadami odpowiem, ze to moja prywatna sprawa —
odpart.

— Tak, rozumiem. Ale pytam, bo prowadzimy dochodzenie w sprawie
zabojstwa 1 szukam wszystkich mozliwych §wiadkow — wyjasnit Georg.

— Musi mi pan powiedzie¢ cos wigce;.

— Prosz¢ pozwolié, ze zapytam precyzyjniej: czy w nocy z pigtku na sobote
przebywatl pan na Christianshavn?

Holm pokrecit glowa.

—Na Christianshavn?

— Tak.

— Bo6g mi $wiadkiem, ze nie. Bylem w domu na Frederiksberg Allé,
jesli koniecznie musi pan wiedziec.

— Czy kto$ moze to potwierdzic?

— Nie. Moja zona 1 dwojka dzieci przebywaja w domku letnim
na Langeland. Przez caly wieczor ogladatem Netflixa i odpoczywalem —
odparl szybko Holm.

Georg zastanawiat si¢, czy podnies¢ kwestie kamer monitoringu, bo facet
ktamat w zywe oczy, ale nim zdazyt sformulowac¢ kolejne pytanie,
rozdzwonita si¢ natarczywie komoérka Holma lezaca na biurku.



— Musze to odebrac.

— Mam jeszcze kilka pytan — zaparl si¢ Georg.

— W takim razie prosze poczeka¢ w sekretariacie, a ja odbiore telefon —
odpowiedziat polityk, gestem wyganiajac Guldmanna.

Georg usiadl na sofie 1 zaczat oglada¢ nowoczesne malarstwo na $cianach.
Kontemplowal wtasnie obraz przedstawiajacy r6zowa kropke otoczong czyms,
co przypominato plongce domy, gdy do sekretariatu wpadia zdyszana
sekretarka 1 cisn¢ta na biurko torebke oraz duza reklaméwke z ozdobnym
nadrukiem wskazujagcym na to, ze zrobita zakupy w aptece na Christianshavn.

— Powazna sprawa. Dzieci choruja? — spytat Georg, pokazujac glowa
wypetniong torbe.

Sekretarka pokrecita glowa.

— Ach, nie, nie mam dzieci. To insulina pana Holma.

Georg poderwat si¢ z miejsca 1 zapukat do drzwi gabinetu polityka.

— Panie Holm?

Nie uzyskat odpowiedzi, wigc sprobowat jeszcze raz.

— Panie Holm?

Uniost reke, by zapukac jeszcze raz, ale nim jego klykcie dotknety drewna,
drzwi otworzyly si¢ gwaltownie. Ubrany w marynark¢ Henrik wyminat
Georga, trzymajac w reku telefon 1 uSmiechajac si¢ przepraszajaco.

— Przykro mi, panie Guldmann, musimy to przetozy¢. Jestem zmuszony
pojechac na posiedzenie kryzysowe komisji. Spieszg sie¢.

Georg zobaczyl, jak mezczyzna pospiesznie oddala si¢ pustym korytarzem,
mijajac ponure portrety mezczyzn, ktorzy z calg surowoscig pilnowali, kto
wchodzi 1 wychodzi z Christiansborga. Nie obejrzat si¢ za siebie.

Guldmann przywykt do ktamstw Swiadkéw 1 nie czul najmniejszego
zaskoczenia, ze polityk taki jak Holm ma nieortodoksyjny stosunek
do prawdy. Skoro tgat, musiat mie¢ wazne powody. Ale Georg postrzegal jego
ktamstwo jako poczatek niekonczacego si¢ tancucha problemow i zastanawiat
sig, czy nie powinien omowic tej sytuacji z szefem, Grundahlem. W razie
awantury, rykoszetem oberwie przede wszystkim on sam, a moze nawet kto$
na wyzszym szczeblu. Musi mie¢ na to zielone §wiatlo.

Poki co dobrym pomystem wydato mu si¢ dokrecenie Sruby Mikkelowi
podczas kolejnego przestuchania. Facet nie chcial przyzna¢, ze tworzyt
zwigzek z Amalie, ale — jak wszystko na to wskazywalo — przeoczyt fakt,



ze zostawit kondom w mieszkaniu swojej wybranki 1 bedzie si¢ musial z tego
gesto thumaczy¢.

Gdy Georg znalazt si¢ na samym dole przy budce wartowniczej, zadzwonit
Kim.

— Zebratem probki od personelu restauracji 1 wlasnie je przeanalizowalem,
tak wstepnie. Nie mam szczegotow, ale moge to 1 owo wykluczy€. Chcialem
ci¢ po prostu poinformowac, ze kondom w mieszkaniu nie nalezat do Mikkela.
W tej chwili wiem niewiele wiecej, ale dla pewnosci sprawdze probki
wszystkich pozostalych mezczyzn. Odezwe sig.

Technik si¢ roztaczyt.

Georg poczut w zotadku dobrze znane uczucie. Zawsze o nim myslat
jak o duzym, okraglym, czarnym kamieniu. W jego wyobrazni byt
oszlifowany, ale jednak ciezki. Byla to watpliwo$¢. Dreczaca obawa,
ze na wczesnym etapie Sledztwa dat si¢ sprowadzi¢ na manowce, 1 ze moze
to mie¢ fatalne konsekwencje.

Wiele lat wczes$niej odbyt kurs w jednostce FBI w Quantico specjalizujace;j
si¢ w seryjnych mordercach. Nauczyt si¢ tam, ze jedng z kluczowych kwestii,
ktorg nalezy jak najszybciej ustali¢ jest to, czy zabit kto§ bliski,
czy nieznajomy.

Zasadnicze pytanie brzmialo zatem, czy Amalie znata swego zabojce,
czy padta ofiarg przypadkowego morderstwa, bo znalazla si¢ w niewlasciwym
miejscu 1 0 niewlasciwym czasie.

Zadzwonil do Trine 1 poprosit o powiadomienie o sprawie dziatu
prasowego. Potrzebne im byly zgloszenia od $wiadkéw. Tamtej nocy
nad kanalem kto§ musiat co§ widzie¢. Wystosowali apel, by ujawnit si¢
mezczyzna w kapeluszu. To wrecz niemozliwe, by niczego nie zobaczyt.

— Skontaktuje si¢ tez z korporacjami takséwkowymi 1 patrolami Nocnych
Markow ! *, by popytali, czy kto$ czego$ nie widziat — obiecata Trine.

Georg miat nadziej¢, ze zgloszenia od opinii publicznej doprowadzg
do przetomu w sprawie, ale w glebi serca wiedziat dobrze, ze wigksza szans¢
na konkrety 1 kolejny krok naprzod uzyska jutro przed potudniem w Instytucie
Medycyny Sadowe;.

Astrid miata wolny wieczér 1 Georg zaproponowal w SMS-ie,
ze przywiezie do domu pizze. Przystala na ofert¢ z ochota i1 obiecata,
ze nakryje do stotu w ogrodzie. Georg odetchnal z ulga; po tak dtugim dniu
nie usmiechato mu si¢ jedzenie bulguru.



Czekajac na zamowienie numer siedem dla Astrid 1 numer czternascie
bez pieczarek dla siebie, zastanawiat sie, jak ugryz¢ sprawe Henrika Holma.
Nie mozna ot tak zaczag¢ weszy¢ wokol znanego polityka, jesli cziowiek
nie ma odczyszczonego przedpola. Ale jak by nie patrze¢, motyw insuliny
czynit go glownym podejrzanym .



4. Kryzys

Georg od zawsze mial trudnoSci z asystowaniem przy sekcji zwlok.
Nie dlatego, ze nie potrafil znies¢ widoku denatow, ani dlatego, ze uzywanie
pit 1 nozy wobec ludzkiego ciala ktocito si¢ z jego wrazliwoscia. Melvang
wykonywat swoja prace w sposoéb wyjatkowo fachowy 1 kompetentny.
Chodzito raczej o to, ze gdy Guldmann spogladal na lezace na stole zwitoki ,
musiat je postrzega¢ jako pozbawiony duszy przedmiot dowodowy, majacy
mu pomoc w ujeciu mordercy. To z kolei stalo w sprzeczno$ci z jego
sposobem myslenia. Mial potrzeb¢ wyobrazenia sobie Amalie, tego , jakim
byla cztowiekiem, by zrozumie¢, co doprowadzito do jej Smierci.

Uczepil si¢ nadziei, ze sprawca zostawil na jej ciele slady DNA,
ale wiedzial, ze szanse sg nikle, bo przeciez Amalie lezata w wodzie, ktora
zmyta $lady po jej oprawcy .

Georg pokornie spisywat obserwacje Melvanga, gdy tamten probowat
zrekonstruowac¢ prawdopodobny przebieg zdarzen.

— Kiedy wpadta do wody, nadal zyta — orzekt lekarz.

— To pewne?

— Tak, z jej nosa 1 ust wydobywata si¢ piana, ktora mogla powstac
tylko w jeden sposob: dziewczyna zaczeta szybko oddychac 1 wciggneta wode
do ptuc. Dlatego mimo ze zapewne byla nieprzytomna, wpadajagc do wody,
to zdazyla si¢ ockna¢ tuz przed utonigciem.

Po chwili dodat: — Brak §ladow gwattu.

Wraz z Kaiem, asystentem Melvanga, ktory sporzadzat notatki na iPadzie,
przeprowadzili obdukcje 1 stworzyli zarys potencjalnych wydarzen.

Amalie zostala zaatakowana od tylu. Najpierw kto§ ja obezwladnit,
a potem wbit iglte w jej topatke.

Melvang nanidst miejsce wklucia na rysunek ludzkiego ciala.

Postuzyl si¢ asystentem, by szybko zademonstrowa¢ Georgowi przebieg
zdarzenia. Zwawym krokiem zaszedt Kaia od tyhu, objat go za szyje lewa reka
1 dlugopisem pokazat, jak prawg reka mozna byto wbi¢ w topatke strzykawke



z insuling tak, by igla zostawita $lad idealnie pasujacy do tego na na plecach
Amalie.

Gdy lekarz puscit Kaia, ten spojrzal na niego z wyrzutem.

— To bolato!

Melvang niespecjalnie si¢ tym przejat. .

— Nauka to surowa pani — powiedzial beztrosko.

— Ile czasu zaje¢to obezwtadnienie ofiary? — chciat wiedzie¢ Georg.

Patolog wzruszy! ramionami.

— Niewiele. Sadze, ze kilka sekund.

Melvang kontynuowal badania, przez jaki§ czas skupiajac si¢
na poparzeniu.

Kai znow nie uskoczyl w pore 1 lekarz chwycit go mocno za ramig. Jedna
rgka ztapal go pod lokciem, druga za$ chwycit za nadgarstek. Nastepnie
odwrodcit si¢ do Georga, wigc Kai musial bezwolnie podgza¢ za nim,
przewracajac oczami.

— Widzisz? — spytal, trzymajac reke Kaia nad umywalkg. — Mam petng
kontrol¢ nad Kaiem 1 moge przytrzymac jego reke nad garnkiem z wrzaca
woda. Lub zupa. Kai, sprobuj si¢ uwolnic.

Pomocnik poczynit kilka mato przekonujacych prob wyrwania sig
przetozonemu, ale Melvang nie odpuszczat.

— Widzisz? — spytat, patrzac na Georga znaczaco.

W tej samej chwili Kai wdzigcznym ruchem si¢ wyswobodzil,
pozostawiajac zdebialego patologa z obolalym nadgarstkiem.

— Ju-jitsu — wyjasnil asystent, sktaniajgc si¢ lekko, po czym wzigl
z powrotem swoj 1Pad.

— Dobrze juz, dobrze — powiedziat Melvang.

Georg zostat az do samego smutnego konca. Potem patolog zaprosit
go na lunch, ale Guldmann jak zwykle nie potrafit zmusi¢ si¢ do jedzenia
w budynku, w ktérym przeprowadza si¢ sekcje zwlok. Poza tym musiat
zapozna¢ ze sprawg Grundahla, nim wroci do Henrika Holma. Przeprosit
wiec kolege 1 pojechat prosto na komendeg.

*

Przypadkowo natknat si¢ na Grundahla w stoléwce. Kazdy z nich zasiadl przy
swojej porcji klopsikdw w curry.



— Jak ci 1dzie dochodzenie? — spytat Grundahl, posypujac pieprzem gore
ryzu.

Georg zrelacjonowal, jak si¢ sprawy maja 1 poinformowat towarzysza,
ze w najblizszych godzinach zostanie wystany apel do swiadkow, by zgtaszali
si¢ na policje.

— To o co chodzi? Potrzebujesz wiecej ludzi? — spytat przetozony, wiedzac
dobrze, ze pracownicy nie podchodza do szefa w stotowce, jesli nie musza
Z nim czegos omowic.

— Hm, tym akurat nigdy nie pogardz¢ — odpart skwapliwie Georg.

Grundahl si¢ zamyslit.

— Pozyjemy, zobaczymy. Jak bedziesz mial wiecej konkretnych tropow,
to mozesz dosta¢ Madsena i Skov. Oke;j?

Guldmann kiwnat gtowa.

— Dzigkuje, ale jest jeszcze cos.

— Tak?

— Henrik Holm, ten polityk.

— Co z nim?

Grundahl stuchat, popijajac wode, gdy Georg opowiadat mu o kamerze
monitoringu oraz o tym, jak sprawozdawca ds. prawa sktamat zapytany o to,
gdzie przebywat w pigtkowa noc.

— I checesz wiedzie¢, co mamy teraz zrobic?

— Hm, no tak. Wlasciwie to dobrze wiem, co powinienem zrobic.
Tak jak wszyscy inni, Holm powinien zda¢ nam relacje ze swoich poczynan.
Ale uznatem, ze przynajmniej ci¢ o tym powiadomi¢. Przycisniecie polityka
moze nie by¢ do konca bezproblemowe — zauwazyt dyplomatycznie.

Na talerzu Grundahla zostato po6t klopsika. Nadzial go na widelec 1 wlozyt
do ust, po czym przezul niespiesznie.

— Pela zgoda. Policji si¢ nie klamie, kim by si¢ nie bylo. Dasz mi dzien?
Znam kogo$ w jego partii, komu by¢ moze uda si¢ go przekonaé, ze rozmowa
z tobg lezy w jego najlepszym interesie.

Georg zwlekat z odpowiedzia.

— Dobrze. Ale na serio potrzebuje prawdy. Na chwile obecng utkngtem
w martwym punkcie — wyznal.

Grundahl wstal 1 odnio6st na stojak talerz z tacka.

— Spokojnie, Guldmann, poradzisz sobie. Zawsze sobie radzisz — odpart
1 poklepat Georga energicznie po ramieniu. To klepnigcie bylo chyba



najgorsze.

Gdy Georg wrocil do swojego biurka, Trine siedziata zatopiona w rozmowie
z konsultantem ze Stowarzyszenia Diabetykow.

Falk stat przy tablicy, nanoszac na mape czerwone kropki.

Georga korcilo, by wzig¢ na przestuchanie zarowno Mikkela Falsteda,
jak 1 Henrika Holma, ale poki co mégt ich oskarzy¢ tylko o fatszywe zeznania
, a to po prostu za mato.

Dwoch tgarzy, tyle miat. Ale niekoniecznie mordercg.

Trine odtozyta stuchawke.

— To slepa uliczka. Nie istnieje w Danii centralny rejestr osob
przyjmujacych leki na cukrzyce . To w mniejszym lub wigkszym stopniu
sprawa miedzy pacjentem, jego lekarzem i apteka. Przykro mi. Jesli to moze
w czym$ pomoc, to wydanie leku przez apteke jest kazdorazowo rejestrowane.
Ale dopoki nie mamy konkretnego podejrzanego, na niewiele si¢ to zda.

Georg westchnat.

— Ale co szkodzito sprébowac.

— Jakie$ zgtoszenia od opinii publiczne;j?

Falk odwrocit sie od tablicy.

— Niewiele. Gdy Amalie wyszla z restauracji, bylo juz pdzno. DostaliSmy
kilka zgloszen od gosci opery, ktorzy chcieli powiadomi¢, ze znajdowali si¢
w okolicy. Ale nikt niczego nie widziat, a sam spektakl skonczyt si¢ jeszcze
zanim Amalie skonczyta prace. Sprawdzitlem — poinformowat.

— Tak czy siak, opera znajduje si¢ przeciez przed ,,Srebrnym Kamieniem’
na trasie w stron¢ Sankt Anna Gade, wigc dlaczego Amalie miataby w ogole
znajdowac si¢ w poblizu? — zaoponowata Trine.

— No tak, ale niektorzy widzowie z opery mogli w drodze do domu p6js¢
w stron¢ Christianshavn i co$ zauwazy¢ — uznat Falk.

— A co z tym facetem w kapeluszu? — przerwal im Georg. — Jakie$
zgloszenia na jego temat? Lub od niego?

Oboje pokrecili gtowami.

— Falk, chcialbym, zeby$ naniost na mape o$ czasu, wszystko, co przyjdzie
ci do glowy. Od chwili, gdy Amalie wyszla z restauracji, a nawet jeszcze
wczesniej. Chciatbym ustali¢, co wydarzylo si¢ na dob¢ przed jej $miercia.
Skorzystaj z wszystkich informacji , ktore udato nam si¢ zebrac.

— Z milg checig — odpart Falk bez cienia ironii.

9



Georg spojrzat na Trine.

— Chciatbym, bys$ jeszcze raz pojechata do Ann-Charlott. Sprawdz, czy uda
ci si¢ jg nakloni¢ do zwierzen na temat Amalie.

— A ty, szefie? — spytat Falk.

— Ja si¢ znow dobiore do skory Mikkelowi, tylko musze najpierw miec
jakiegos asa , by moc go przycisnac.

Zadzwonit na numer wewnetrzny Kima; technik sagdowy odebrat telefon,
jakby na niego czekat.

— Wilasnie miatem si¢ z tobg kontaktowa¢. Mamy juz wyniki.

— Cof$ istotnego?

— Sadze, ze tak. Jak juz wczes$niej mowilismy, w przypadku Mikkela
nie ma zgodnosci, ale wzigtem przeciez probki DNA od reszty personelu.

— Kim, wykrztu$ to wreszcie.

— Na kondomie znajdowaly si¢ dwa roézne typy DNA. Mowiac
bez ogrddek, jedna na zewnatrz, druga wewnatrz.

— Tak, to si¢ rozumie samo przez si¢.

— Mamy zgodnos¢ z tym wewnetrznym. Chodzi o Thorleifa Gustavssona,
kelnera.

Georg przypomnial sobie goscia z wasem, ktory pozyczyt Amalie
pieniadze 1 ktéry nie dostrzegt na jej ciele oparzenia.

— Czyli to on znajdowat si¢ w mieszkaniu 1 uprawial seks z Amalie?

— Watpi¢ — odpart Kim sucho.

— Dlaczego tak mowisz?

— Nie moglismy stwierdzi¢, do kogo nalezy druga probka DNA, ale jedno
moge powiedzie¢: pochodzi ona od mezczyzny.

Przez kilka sekund Georg siedziat jak skamienialy. W koncu Kim przerwat
milczenie:

— Poza tym zadnych nowosci. Rolf rozpracowuje komputer. Amalie miata
profil na Tinderze, ale nie uzywata go od siedmiu czy o$miu miesigcy.
Szukamy dale;.

We wtorki restauracja ,,Srebrny Kamien” byla zamknieta, ale Georg w ciggu
paru sekund znalazt w systemie adres Thorleifa. Mieszkal na Vesterbrogade
w mieszkaniu dzielonym z innymi lokatorami.



Gdy policjant pojawit si¢ na miejscu bez zapowiedzi, drzwi otworzyt
mu ubrany w szlafrok Thorleif. Na zapauzowanym ekranie telewizora widaé
bylo, ze kelner wtasnie zajmuje si¢ mordowaniem w grze Assassin’s Creed
na PlayStation.

Jesli Thorleifa zaniepokoita wizyta Georga, to dobrze to ukrywat. Machnat
rgkami przepraszajaco. — Zapraszam do srodka. Prosze wybaczy¢ batagan,
ale dziele mieszkanie z trzema innymi osobami. Wtorek to jedyny dzien, kiedy
mam salon tylko dla siebie, wigc korzystam, ile si¢ da.

Na stole stala prawie pusta, dwulitrowa butelka coli 1 talerzyk
z niedojedzong grzanka.

Georg usungl kilka starych numeréw dziennika ,,Information” z fotela
stojacego naprzeciwko sofy, na ktorg klapnagt Thorleif. Kelner kurtuazyjnie
zaproponowatl mu kawe 1 sprawial wrazenie, ze mu ulzylo, gdy policjant
odmowit.

— Porozmawiajmy o mieszkaniu Amalie — powiedziat Guldmann
bez ogrdodek.

— O co chodzi?

— Proszg, by mi pan wyjasnil, dlaczego nasi technicy znalezli w nim
prezerwatywe z panskim DNA?

Georg czekat, by to Thorleif przerwat niezrgczne milczenie.

— Coz, yyy. Czasami Amalie uzyczata mi mieszkania, gdy byta w pracy.
My zaczynamy troch¢ pdzniej.

— Uzyczata do czego?

— Bym mogt spedzi¢ troche czasu sam na sam z Francois.

— Dlaczego?

Thorleif potart si¢ w twarz.

— To troche skomplikowane. Frangois jest wtasciwie chtopakiem Tony’ego,
ktory mieszka w duzym pokoju przy kuchni, wigc nie mozemy si¢
tu spotykac.

— Czy Francgois to potwierdzi?

Kelner wzruszyt ramionami.

— Tak mysle. Ale prositbym o dyskrecje, przeciez zaden z nas nie chce
zrani¢ Tony’ego.

Georg uznal w duchu, ze powinni byli pomysle¢ o tym wcze$niej,
ale zmilczat, zadowalajac si¢ adresem sklepu na Osterbro, w ktorym Frangois
sprzedawal wraz z Tonym odziez vintage.



Syntetyczny wrzask orfa i szczek mieczy daly Georgowi do zrozumienia,
ze Thorleif wrécit go gry, jeszcze zanim policjant zdazyt zamknaé za sobg
drzwi.

Czas przycisng¢ Mikkela Falsteda; Guldmann postanowil, Zze najlepszy
bedzie atak z zaskoczenia.

%k

Mikkel mieszkal na Nerrebro tuz za kosciolem Swigtego Szczepana.
Georgowi udalo si¢ wejs¢ na klatke schodowa, bo przytrzymal drzwi mtode;j
matce situjacej sie z wozkiem, ktéry ledwie miescit si¢ w przejsciu.

Zapach panujacy na klatce stanowit dziwaczng mieszanke papki dla dzieci
1 cygaretek.

Zapukat kilkakrotnie, ale nie doczekat si¢ odpowiedzi i gdy juz miat dac
za wygrang, po schodach wbiegl zdyszany Mikkel w obcistym stroju z lycry.
Mezczyzna wlepiat wzrok w gigantyczny zegarek dla biegaczy, zapiety
na nadgarstku.

Na widok Georga az podskoczyt.

— Co pan tu robi? — wyrwato mu sig.

— Jeszcze nie skonczyliSmy rozmawia¢ — odpart Georg, spokojnie patrzac
mu prosto w oczy.

Wygladato na to, ze duch walki wyparowat z Mikkela podczas przebiezki;
na jego czole I$nity kropelki potu.

— Tak, wiem — odpart cicho.

Otworzyt drzwi 1 wpuscit Georga za sobg do mieszkania
pottorapokojowego 2 *, w ktorym panowal nienaganny porzadek. W zlewie
nie bylo nawet nieumytej tyzeczki. Kwiaty staly w rzedzie, 16zko bylo
poscielone tak, jakby przygotowano je do inspekcji wojskowe;.

Mikkel wyjat szklanke z wiszacej szaftki, odkrecit kurek 1 odczekal chwile,
po czym napehnil naczynie zimng woda, ktorg wypit duzymi tykami.

Georg usiadt na krzesle kuchennym, Mikkel pozostal przy zlewie.

— Byliscie parg — stwierdzil policjant.

Mezczyzna spojrzal na niego z zaskoczeniem.

— Skad pan o tym wie?

— To nie pan zadaje tu pytania — odpart Georg.



Po chwili Mikkel zaczal opowiada¢. Flirtowali w kuchni, i owszem,
w ktorym$ momencie Amalie dala mu powody, by sadzi¢, ze mogliby zostac¢
para.

— Szalatem na jej punkcie. Wpadlem po uszy juz pierwszego dnia
w kuchni, kiedy spalita w piecu porcje buleczek na caty dzien.

— Czyli zostaliscie parg?

Mikkel usmiechnat si¢ smutno.

— Prawda jest taka, ze tylko ja pragnalem czegos$ wigcej. To Amalie chciata
utrzymac¢ nasz zwigzek w tajemnicy, nie ja. Uwazala, ze moze to przekresli¢
jej szans¢ na znalezienie pracy. Lars Strand nie lubi par w kuchni, za duzo
dramatow.

— Czyli zakochal si¢ pan bez wzajemnosci?

— Wydaje mi sie¢, ze poczatkowo z wzajemnoscig. Ale w ostatnim czasie
Amalie stawala si¢ coraz chtodniejsza, coraz bardzie; skupiona na pracy.
Umawialismy si¢, ale ona ciggle odwolywala spotkania. To mieliSmy si¢
zobaczyé, to znowu nie, a moze jednak tak. Zle to na mnie wplywato.

— Musiato by¢ panu trudno?

Mikkel potaknat, ale spojrzenie miat nicobecne.

— Teraz kurewsko Zle si¢ przez to czuje, ale bytem chorobliwie zazdrosny.
ZaczeliSmy sie kioci¢, kiedy inni nie styszeli. Ciagle jej docinatem, ona
to wytrzymywata.

— Co si¢ zdarzyto w piatek?

— Zndw si¢ poktocilismy.

-0 co?

Mikkel wahat si¢ przez chwilg.

— O wszystko. MieliSmy wroci¢ razem do domu, ale ona si¢ rozmyslita.

—1?

Mikkel kilka razy odetchngt gleboko, jakby chcial co§ powiedzied,
ale w ostatniej chwili stracit odwagg.

— Prosze to z siebie wydusi¢ — poprosit Georg najtagodniej jak potrafit.

— I jeszcze sprawa z Thorleifem. Ciaggle szeptata z nim po katach. Bylem
pewny, ze on mi jg odbierze. Pieprzony kelner! — powiedzial, po raz pierwszy
ukazujac przed policjantem cien temperamentu, ktéry w peini widziata Helena
w przeszklonym gabinecie.

— Czyli wdata si¢ w romans z Thorleifem? — spytat Georg niewinnie.



Zazdros¢ brata gére nad Mikkelem, wigc mezczyzna nalal sobie kolejng
szklanke wody, by si¢ uspokoic.

— Nie miatem na to dowodow, ale tak mi si¢ wydaje.

— Okej. Od mniej wigcej ktorej godziny jestescie w kuchni sami?

— Od okoto potnocy. Thorleif zamyka restauracje, Helena juz poszla, a gos¢
ze zmywaka skonczyt prace jeszcze wczesnie;.

— I co robicie?

— Zmywamy, ja przygotowuje kuchni¢ na kolejny dzien, sprawdzam,
co mamy w chiodni.

— A Amalie?

— Sprzata, kroi warzywa na pikle, ktore trzeba zostawi¢ na noc.
To znaczy... Mysle, ze to robi, bo kiedy wychodz¢ z chtodni, juz jej nie ma.

— To gdzie jest?

— Znaczy, widze, ze jeszcze nie wyszla, bo jej torebka nadal wisi
na haczyku. Podchodz¢ wiec do drzwi na sale, by sprawdzi¢, czy jest
W restauracji.

— I jest?

Weszli w przyjemny rytm, wrgcz hipnotyczny stan, w ktérym Georg pytat,
a Mikkel odpowiadat, jakby taki stan rzeczy stanowit prawo naturalne.

— Tak. Gada z Thorleifem, $mieja si¢, ona przechyla do niego glowe.
Nie stysze, co méwia.

— Jak si¢ pan z tym czuje?

Mikkel parsknat z niemocy.

— Jestem wsciektly, naprawde wsciekty.

— (Gdzie pan jg zatem poparzyt? Nad garnkiem z zupa?

— Z wywarem. Nad garnkiem z wywarem — odpart Mikkel cicho. —
Chciatem po prostu wywota¢ u niej jakas$ reakcje. Traktowata mnie, jakbym
byl nic niewart, ignorowala mnie. Kiedy przytrzymatem jej reke nad para,
stata tylko, patrzac na mnie, jakby mng gardzita. Nawet nie zaptakata.

Georg zobaczyl, jak po duzym nosie sptywa tza. A moze kropla potu,
trudno stwierdzic.

— Nigdy sobie tego nie wybaczg — zapewnit Mikkel.

Nie bylo sensu dumaé¢ nad tym wyznaniem, jeszcze nie — ocenil Georg.
Byli juz tak blisko.

— I wtedy Amalie wyszta z lokalu?



— Tak, wtedy poszta. Wycedzita, ze nie chce mnie wigcej widzie€ 1 ze Lars
si¢ 0 wszystkim dowie.

— Pobiegl pan za nig , zgadza sig?

Mikkel pokrecit glowa.

— Nie mogtem opusci¢ kuchni, nikogo innego w niej nie byto.

— Czy kto$ moze to potwierdzic?

USmiech kucharza zbladl, na jego twarzy pojawil sie¢ wyraz litosci
nad samym sobg. Przytaknat.

— Thorleif. ZamkneliSmy restauracje razem 1 wyszliSmy okoto pierwszej,
wpot do drugie;.

— A na reszte nocy ma pan alibi?

— Tak, przyjechat po mnie moj brat, Gunnar. Jest taksdéwkarzem 1 pracuje
nocy. Zawiozt mnie do domu na Nerrebro, a potem wyszliSmy razem
na shoarme¢. Mamy taka pigtkowa tradycje.

Georg zanotowal numer do Gunnara Falsteda 1 nazwe¢ baru z shoarma,
do ktorego rzekomo wybrali si¢ bracia.

Potem wtozyt swoj maty, czarny notes z powrotem do kieszeni i1 wstal.
Mikkel drzat na catym ciele 1 trzgsty mu si¢ rece.

— Czy teraz pdjde do wiezienia?

Brzmiat jak maty chiopiec, ktérego przytapano na kradziezy jabtek z sadu.

Georg wzruszyt ramionami.

— Moze. Dopuscit si¢ pan wobec Amalie powaznego przestepstwa, musiat
pan jej sprawic¢ wielki bol.

Mikkel zwiesit glowe, a Georg skorzystal z okazji 1 spytal, czy moze
skorzysta¢ z toalety. Zamknal za sobg drzwi na klucz, po czym otworzyt
drzwiczki do wiszagcej nad umywalkg szafki z lekami.

Plaster, sportowy zel przeciwbdlowy. Bandaz usztywniajacy 1 maszynka
do golenia, ktora zlote czasy miata juz za sobg. Butelka $rodka do ptukania ust
tego samego koloru, co ptyn do spryskiwaczy, ktory Georg wlewal zimg
do swojego auta, oraz dezodorant od Armaniego. Zadnej insuliny.

Wyszedt z tazienki i spytal Mikkela wprost: — Jest pan cukrzykiem?

— Nie, dlaczego?

— Jak juz mowitem: lepiej, jesli to ja bede zadawat pytania.

Schodzac po schodach, Georg sprawdzit komorke. Trzy nieodebrane
polaczenia od nieznanego numeru. Oddzwonit w drodze do samochodu.



— Holm — odezwat si¢ gtos po drugiej stronie.

— Guldmann — odparowat Georg.

— Ostatnio nam przerwano — wyjasnit polityk.

— Owszem.

Georg milczat z wyczekiwaniem, Holm odchrzaknat.

— Chciatbym skorzysta¢ z okazji 1... skorygowal swoje wczesniejsze
wspomnienie dotyczace mojego miejsca pobytu w pigtkowa noc.

— Okej — odparl Georg najbardziej neutralnie jak potrafit, probujac
zignorowac nadziej¢, ze polityk przyzna si¢ do winy 1 sprawa zostanie szybko
rozwigzana. Stuchat tylko, co mezczyzna ma mu do powiedzenia.

— Prawda jest taka, ze przebywalem wtedy na Christianshavn,
ale w poufnej sprawie. Dlatego bylem nieco... zdezorientowany, gdy tak nagle
mnie o to pan zapytat. W kazdym razie bralem udziat w spotkaniu.

— Mogg prosi¢ o wigcej szczegotow?

Po chwili wahania 1 odchrzakiwania Holm przeszedt do rzeczy.

— Chodzi o tajne negocjacje polityczne. Moge dostarczy¢ alibi, ale mam
nadziej¢, ze rozumie pan, jaka to delikatna sprawa.

— Jesli to nie ma zadnego zwigzku z prowadzonym przeze mnie §ledztwem,
to moze by¢ pan pewny, zZe te informacje nie trafig do opinii publiczne;.

— Dobrze. Moze pan sprawdzi¢ moje alibi u Sonji Heltberg.
Jesli to wyjdzie na jaw, bedzie afera, ze prowadzimy rozmowy z najwigksza
partig wspierajacg rzad, sam pan rozumie.

— Rozumiem — odpart Georg, ale w glebi duszy zzymat si¢ na egocentryzm
Holma. Osobiscie trudno mu bylo pojac¢, jak mozna bylo stawia¢ wiasny
wizerunek polityczny ponad Smiercig mtodej kobiety.

— Panie Holm, skoro juz ustaliliSmy, ze byl pan na Christianshavn
w godzinach, ktore mnie interesuja, to chciatbym si¢ dowiedzie¢ , czy widziat
pan w okolicy jakie$ inne osoby.

— Prawde mowiac, nie zwracalem na to specjalnej uwagi. Bylem
zaaferowany dopiero co przeprowadzonymi rozmowami.

Georg ani myslat odpuszczac.

— Prosze sprobowac sobie przypomnie¢ swojg trase. Wracat pan wzdhuz
kanatu? O ktorej wyszedl pan od Sonji? Gdzie pan mieszka?

— Na koncu Bddmandsstraede. Nie patrzytem na zegarek, ale ulice §wiecity
pustkami. Widziatem tylko kilka os6b wychodzacych z kawiarni.

— Nikogo innego?



— Hm. Jak przez mgl¢ przypominam sobie idgcego przede mng mezczyzne
w jasnym garniturze. Nie pamigtam, gdzie si¢ na niego natkngtem,
ale pamigtam swoja mysl, ze niewiele osob nosi jeszcze kapelusze.

Wreszcie cos uzytecznego.

— Prosze mi opowiedzie¢ wszystko, co pan pamigta o tym cztowieku.

— Alez wlasnie to zrobilem.

— Kazdy szczegdl, jaki przyjdzie panu do gtlowy, moze mie¢ znaczenie.

— Szedl dos¢ szybko, wiecej nie moge sobie przypomniec.

— Przysle potem swojego kolege Falka, jest dobry w ustalaniu szczegotow.

Holm si¢ poddat.

— Niech si¢ po prostu umowi przez mojg sekretarke.

Georg siedziat przez chwile w samochodzie, patrzac przed siebie.
Wygladato na to, ze Henrik Holm jest niewinny. W ciggu godziny stracit
wiec dwoch potencjalnych podejrzanych 1 znajdowal si¢ w punkcie wyjscia.
Kto chciat zabi¢ Amalie?

Istniata osoba, z ktérg chciat to przedyskutowac. Wystat wigc SMS-a
o tresci: ,,Kawa?”

Z gabinetu Anniki Schmidt rozciggat si¢ widok na Sankt Hans Torv. Dzigki
jasnym drewnianym stotom, designerskim meblom, tulipanom w wazonach
1 artystycznym grafikom na $cianach miejsce to przypominalo raczej
stanowisko  pracy dyrektora przedsigbiorstwa  Sredniej  wielkosci.
Jednak trudno bylo nie dostrzec tabliczki na drzwiach z napisem: ,,Klinika
Psychiatrii Sgdowe;j”.

Praca Anniki nie przypominata pracy innych osob. Nie liczac paru kolegow
Georga, to wtasnie ona byla cztowiekiem, ktory spogladal w oczy najwigkszej
liczbie mordercow w tym kraju.

Ona 1 jej personel sporzadzali ekspertyzy sadowe, oceniajac, na ile zabojca
badz inny przestegpca byt poczytalny w chwili popeliania czynu
1 czy z punktu widzenia spoleczenstwa lepsze begdzie przymusowe leczenie
czy kara wigzienia.

Georg nie znat w Danii ani jednego s¢dziego, ktory nie respektowatby jej
ekspertyz. Od powrotu do domu z Quantico przed pigcioma laty, konsultowat
si¢ z nig nieformalnie, gdy potrzebowatl dokonaé¢ przelomu w sprawie
lub poszukiwat podpowiedzi, gdzie ma szuka¢ sprawcy.



Z czasem si¢ zaprzyjaznili, szczegolnie po odkryciu wspolnych pasji —
do szachow 1 filmow z Ingrid Bergmann. Zawsze dawali sobie cynk, gdy si¢
dowiadywali , Ze ich wielka idolka pojawi si¢ w telewizji.

Guldmann zaanonsowat swoje przybycie w recepcji 1 Annika po niego
wyszta. Nikomu, nawet policji, nie wolno bylo porusza¢ si¢ bez nadzoru
po terenie kliniki.

— Dobrze wygladasz — powiedzial szczerze.

Annika chodzita na balet 1 cho¢ najprawdopodobniej jako
piecdziesi¢cioletnia primabalerina o przeci¢tnej masie ciala nie mogtaby
stang¢ na deskach Zzadnego teatru, to poruszata si¢ z naturalnym wdzigkiem,
bedacym wynikiem wieloletnich treningdw przy drazku. Efekt wzmacniat
jeszcze fakt, ze zawsze zwigzywata swoje siwe wlosy w wezel na karku
1 ze miala stabos¢ do r6zowych kardigandéw z angory.

W drodze do gabinetu zrobili sobie kawe¢ z automatu. Georg wybratl lungo,
ktore, wyladowawszy w biatym, porcelanowym kubku, wygladalo zupeinie
jak kawa z pierwszego lepszego automatu z napojami .

Usiedli przy owalnym stole konferencyjnym w jej gabinecie; Annika
potozyta przed sobg notes.

— Dawa;.

Georg opowiedzial jej o Amalie, o miejscu znalezienia zwlok,
o szczegbdlach z zycia dziewczyny, o ktorych bylo mu wiadomo. O wkhtuciu
w lopatke 1 0 dwoch podejrzanych, ktorzy mieli alibi.

Annika przygryzta koncowke dtugopisu.

— Zdezorganizowany czy zorganizowany? Hm.

— Pytanie brzmi, czy zamystem sprawcy bylo zabicie Amalie, czy jego
ofiarg mogla pas¢ pierwsza lepsza kobieta, ktora miala pecha si¢ na niego
natkng¢. Jak obstawiasz? — spytat Georg.

— Insulina. Chyba o niczym podobnym nie styszalam. Cho¢ czekaj,
oczywiscie sprawa z Glasgow. Pozwol, ze sprawdze.

Podeszta do komputera.

— Tak, dobrze pami¢tatam. Mlody mezczyzna, ktory nienawidzit starszych
kobiet. Zdazyt zabi¢ cztery, nim lekarz si¢ zorientowal, ze jedna z jego
pacjentek doznata szoku insulinowego, nie chorujac na cukrzyce.

— Widzisz jakie$ podobienstwa? — spytal Georg z ciekawoscig, notujac
szczegoty.



— Oczywiscie wspolnym mianownikiem jest insulina, ale nasz brytyjski
przyjaciel dzialat w czterech S$cianach, w kontrolowanych warunkach
1 atakowat bezbronne, starsze panie. Sprawca, ktorego szukasz, podjat ryzyko
na zewnatrz. Jakby juz to kiedy$ zrobit.

— O, nie. Seryjny morderca?

Annika wzruszyta ramionami.

— Nie masz innych ofiar, wigc nie szafowalabym tym okresleniem. Moim
zdaniem nasz sprawca to przemyslal, moze nawet od dawna o tym
fantazjowal. Moze od jakiego$ czasu si¢ przygotowywat . Nie istniejg zadne
raporty o napadach czy podejrzanych osobach w tej okolicy?

— Trine wtasnie ich szuka.

— Czy w poblizu znaleziono jej rzeczy osobiste: portfel, telefon 1 tym
podobne?

Georg pokrecit gtowa.

— Nie. Falk pojechat wraz z jednym z nurkow, by przeszuka¢ kanat
w miejscu, gdzie ja znaleziono. Ale szanse na znalezienie czegokolwiek
sg minimalne.

— Czy moégt wzig¢ jaki§ nalezacy do niej przedmiot jako trofeum? Moze
brakowato elementow bizuterii?

— Nie wiem. Na palcu miala pierscionek. Zapytam jej rodzicéw, czy mogta
miec¢ na sobie co$ jeszcze.

Annika westchneta.

— Co6z. Nie mamy zbyt wielu tropow. Przykro mi to moéwi¢, ale albo musisz
znalez¢ wigce] $ladow, by mozna bylo ruszy¢ dalej ze sprawg , albo jestes$
skazany na nadzieje, ze zabojca uderzy kolejny raz — stwierdzita, przeganiajac
Georga z gabinetu.

— Za dziesie¢ minut mam spotkanie z klientem, musz¢ jeszcze przejrzeé
akta — wyjasnila.

Ledwie policjant wyszedl na ulice, a jego telefon znow zadzwonit. Falk.
Moze jest nadzieja.

— Powiedz mi, ze znalaztes jej telefon — poprosit Georg.

— Nie — odpart Falk. — Nie znalaztem. Ale przyjezdzaj tu jak najszybciej,
szefie. ZnalezliSmy jeszcze jedna.



5. Zabojca z Manchesteru

Zaloga karetki 1 przedstawiciele wydzialu technicznego byli juz na miejscu,
ale z wyciagnieciem kobiety z wody czekano na Georga. Ambulans zatrzymat
si¢ dokladnie w tym samym miejscu, gdzie trzy dni wczes$niej, a teren
odgrodzono zaledwie dwadzieScia metrow od miejsca znalezienia ciata
Amalie.

Georg przeszedt pod bialg tasmg, ktora wysylala ludziom sygnat
o trwajacym dochodzeniu policyjnym 1 informowala, ze kazdy, kto wejdzie
na oznakowany teren, ztamie prawo.

Wokot zdazyta sie juz zebra¢ grupka ciekawskich, wyciagajacych szyje
w nadziei, ze co$ zobaczg. Niektorzy trzymali nawet nad glowami telefony
komorkowe, nagrywajac filmiki.

Georg nigdy nie potrafit tego zrozumie¢. Gestem pokazat jednemu
z technikdéw, by sfilmowat zbiegowisko, po czesci dlatego, ze zwrdcona
w strone¢ ludzi kamera dzialala z reguly odstraszajaco , ale réwniez dlatego,
ze nigdy nie wiadomo, czy sprawca nie stoi w ttumie, delektujac si¢ wlasnym
czynem. Lub obserwuje prace policji, by by¢ o krok przed $ledczymi.

Wida¢ bylo, ze kobieta juz dlugo lezala w kanale. Gdy wyniesiono
ja na noszach, Georg poprosit zaloge karetki, by troche uniesli ciato. Chciat
bowiem sprawdzi¢, czy na lopatce lub plecach nie wida¢ §ladu wkiucia.
Ale na biatej, pomarszczonej skorze ofiary nie dato si¢ dostrzec niczego
golym okiem.

— Czy Melvang ma dzi$ dyzur?

Falk szybko sprawdzit w telefonie.

— Nie, Villads Hansen.

— Okej. Dam Villadsowi zna¢, czego ma szukac.

Guldmann obrzucit kobiet¢ spojrzeniem. Byta mioda, na oko miata
dwadziescia parg lat, doktadnie jak Amalie. Do tego w podobnym typie: jasne
wlosy, szczupta. Jej ciato okrywata skorzana spddniczka mini 1 co§ w rodzaju
podkoszulka, spod ktoérego wystawat rozowy biustonosz. Policjant odnotowat



w myslach, ze moze warto by bylo rozpyta¢ w srodowisku, czy nie zagingta
jakas prostytutka.

Gestem przywotal Trine.

— Skontaktuj si¢, prosze, z Wydzialem Pozyskiwania Informacji. Zapytaj,
czy nie majg w bazie jakich$ zaginionych dziewczyn.

Falk zaprowadzit go do na wpot zgnilej torby materiatlowej, ktora kiedys
byla biata. Lezala teraz na kei na kawalku brezentu.

— Chyba miata j3 zawinigta wokot nadgarstka, w srodku znajdowato si¢
kilka kostek brukowych, ktore przytrzymywaty ciato na dnie — zauwazyt.

Obok rozpadajacej si¢ torby lezaly pozostatosci dwédch rowerow,
zardzewialy wozek na zakupy, sterty posegregowanych srub i1 monet, a takze
obtluczona filizanka do kawy.

Falk podazyt za jego spojrzeniem.

— Techniczni beda mieli radoche — zauwazyt.

— Naszym priorytetem jest ustalenie, kiedy dziewczyna znalazta si¢
w wodzie. To nie moze by¢ przypadek, ze znaleziono ja wilasnie tuta) —
powiedziat Georg.

— Musiata tu leze¢ jeszcze przed Amalie — rzucit Falk.

— Zgoda. I nie znaleziono jej wczesniej, bo sprawca obcigzyt jej cialo.

— Czy to moze by¢ samobojstwo? — spytat Erik.

— Teoretycznie moze, ale jest nikla szansa, ze dwie sprawy nie sg ze sobg
powiagzane jesli ciala znaleziono w tak niewielkiej odlegtosci — stwierdzit
Georg ze smutkiem.

Po zaledwie kilku minutach zadzwonit Grundahl.

— Seryjny morderca? Na co$ takiego pod Zadnym pozorem nie mozemy
sobie w Kopenhadze pozwoli¢. Co robimy z prasg? Zaczeli juz dzwonié
z ,.Ekstra Bladet”, Ritzaua 1 News.

— Uwazam, ze powinnismy unika¢ tego zwrotu. Nie ustaliliSmy jeszcze
powigzania migdzy ofiarami, ale moze rozmowa z News nie jest takim ztym
pomystem. Mozesz ich poprosi¢ o pokazanie nagran z m¢zczyzng w kapeluszu
1 zwroOcenie si¢ z apelem, by si¢ ujawnil? 1 o podkreslenie, ze chetnie
porozmawiamy z osobami, ktére w nocy z pigtku na sobote¢ znajdowaly si¢
w okolicy 1 mogly co$ zobaczy¢. Naturalnie przyjmiemy tez zgloszenia
od 0sdb, ktére uwazaja, ze rozpoznaly cztowieka w kapeluszu.

— Dobrze, tak wtasnie zrobimy. Mamy kogo$ do odbierania telefondw,
jak ludzie zaczng dzwoni¢?



— Przydatoby si¢ kilka 0sob — zaproponowat Georg.

Grundahl obiecal, ze wyznaczy paru ludzi do obslugi telefonow
1 reagowania na podsuni¢te przez nich tropy. Georgowi zas ulzylo,
ze to nie on musi wbija¢ si¢ w elegancki garnitur i1 siedzie¢ w studiu
telewizyjnym z brgzowym pudrem na twarzy. Grundahl znacznie lepiej
wypadat w takich sytuacjach, moze dlatego, ze, w przeciwienstwie
do Guldmanna, lubit by¢ w centrum zainteresowania.

Nurkowie policyjni jeszcze pracowali przy przeczesywaniu kanatu, a Falk
nadzorowat ich dziatania.

Trine byla pochtoni¢ta rozmowa przez telefon; gdy skonczyta , od razu
podeszta do Georga.

— Wilasnie gadatam z Mille z obyczajowki. Jest na biezaco ze wszystkim,
co dzieje si¢ na Vesterbro 1 mowi, ze zasadniczo trudno mie¢ rozeznanie
w kobietach z zagranicy, bo ciggle odchodzg i1 przychodza nowe. Sg czesto
bezimienne, a gangi regularnie przewoza je z miasta do miasta. Nikt
wiec nie zdgzy nawigzac¢ z nimi relacji ani za nimi zateskni¢ — powiedziata.

— Czyli §lepa uliczka?

— Nie do konca — odparta Trine. — Mille si¢ wydaje, ze przypomina sobie
trzy dziewczyny, ktére w ostatnich miesigcach nagle znikngty z radaru.
Rysopis jednej z nich pasuje do znalezionej przez nas kobiety. Obiecatam,
ze oddzwoni¢ — dodata.

Podeszta do zwlok, pospiesznie zrobita zdjecie komorka 1 wystata je MMS-
em do kolezanki.

Po trzydziestu sekundach jej telefon zadzwonit. Trine podata go Georgowi,
by porozmawiat z Mille.

— Pamigtam takg dziewczyne imieniem Ekaterina, w kazdym razie tak si¢
kazata do siebie zwraca¢. Pochodzita z Europy Wschodniej, moze z Litwy,
ale nie jestem pewna. Natknelam si¢ na nig kilka razy, wydawata mi si¢
zagubiona, nowa w zawodzie. Sprawiala wrazenie, jakby nienawidzila tej
pracy 1 odliczata dni do sptacenia dlugu swojemu alfonsowi. Nagle znikneta.
Poczatkowo sadzitam, ze moze udato jej si¢ uciec albo ze jg przeniesiono.
Ale potem gruchneta wiesc, ze szuka jej Leka.

— Kim jest Leka?

— Jej alfonsem. Plotka z jednego z albanskich gangdéw. Maty, oslizgly
dupek, jesli mam by¢ szczera — powiedziata Mille.

— I on jej szukat?



— Tak. Byt to dla mnie wyrazny sygnatl, ze nie przeniesiono jej do Wioch,
Norwegii czy gdzie oni tam te dziewczyny wysytaja. W glebi serca miatam
nadziej¢, ze wlasnie jej, jednej na dziesie¢ tysiecy, udato si¢ uciec. Ale im si¢
to nigdy nie udaje — stwierdzita Mille z gorycza.

— Kiedy ostatnio jg widziatas?

Mille zastanowita si¢ przez moment.

— Jakies dwa, trzy tygodnie temu. Nie dluze;.

— I ta kobieta na zdjeciu przestanym przez Trine to Ekaterina?

— Tak, to ona.

— Dzigekuje — odpart Georg 1 si¢ rozlgczyt.

*

Przez caty dzien Guldmannowi nie dawato spokoju poczucie , ze styszat juz
o czym$§ podobnym. O mordercy, ktory czekat na swoje ofiary w poblizu
kanatu 1 spychat je do wody.

Jego mysli  powedrowaly do  miedzynarodowej  konferencji
w Manchesterze, w ktorej kiedys$ bral udziat. Ktoregos wieczoru wylagdowat
w pubie z pewnym jowialnym Irlandczykiem. Jak on si¢ nazywal? The
Hump? David Humphrey. Po wypiciu kilku duzych piw Georg chciat wrocié
do hotelu, ale kolega przestrzegt go, by trzymat si¢ z dala od kanatow. I wtedy
opowiedzial mu te historie. Ze w Manchesterze moze grasowaé seryjny
morderca 1 ze policji od lat to umykato.

Georg musial przyzna¢, ze niemal trzydziesci niewyjasnionych
przypadkow Smierci w miejskich kanatach robi wrazenie. The Hump
podkreslit, ze nikt w The Greater Manchester Police nie wierzyt w teori¢
o seryjnym mordercy. A jednak Georg, zataczajac si¢ w drodze powrotnej
do hotelu, wolat trzymac¢ si¢ o§wietlonych ulic. Na mysl, ze podobny potwor
miatby grasowac¢ po Kopenhadze, az mu ciarki przeszty po plecach.

Jednak nikt nie mogiby mu zarzuci¢, ze nie traktuje $ledztwa $miertelnie
powaznie. Georg nie zamierzal odpusci¢, dopdki nie schwyta sprawcy.
Swiadomo$é, ze morderca wpychal bezbronne kobiety do wody, kazat
im walczy¢ o oddech, nabiera¢ wody w ptuca 1 traci¢ przytomnos¢ dla jego
przyjemnosci, napetniata go zimng furig. Tego czlowieka trzeba znalezc,
trzeba go powstrzymac.



Wystat Trine do obyczajowki, by sprawdzila, czy majg teczki jakichs$
innych zaginionych dziewczyn. Smieré jednej mtodej kobiety, Ekateriny , byé
moze Litwinki, nie wystarczyla do wszczgcia poszukiwan zaginionych kobiet
przez Europol.

Karetka odjechata, kierujac sie¢ do Instytutu Medycyny Sadowej 1 Georg
wiedzial, ze tym razem mu si¢ nie upiecze. Jutro bedzie musial uczestniczy¢
w kolejnej sekcji zwlok. By¢ moze nie odpowie ona na wszystkie pytania,
z jakimi si¢ zmagal, ale kompetentny patolog sagdowy pokroju Villadsa
Hansena bedzie przynajmniej potrafil powiedzieé, jak dlugo lezata w wodzie
kobieta nazywana Ekatering.

Plut sobie w brodg, Ze nie zlecit przeczesania kanatu od razu w sobotnie
przedpotudnie. Mysl, ze Ekaterina prawdopodobnie znajdowata si¢ tuz pod ich
nosem, gdy calg ich uwage przykuwata Amalie, byla wrgcz nieznos$na.

Falk pracowat dalej z nurkami i1 zespotem technikow, ale Georgowi
wystarczyto to, co widzial. Oddalit si¢ nieco, by zadzwoni¢ do Villadsa
Hansena 1 poprosi¢ go o poszukanie §ladow po wkluciach na ciele kobiety
oraz o0 przeprowadzenie testu na obecnos¢ insuliny. Odpowiedz patologa
go dobita.

— Oczywiscie sprawdze obecnos$¢ miejsc po wkiluciach, ale znalezienie ich
moze by¢ trudne, biorac pod uwagg to, jak dlugo lezata w wodzie. No 1 musze
uprzedzi¢ , ze wszelkie ewentualne §lady po insulinie juz dawno wywietrzaty.
Ale sprobuje to zbada¢ — obiecal.

Georg si¢ rozlagczyl z postanowieniem, ze przed powrotem
nad Christianshavns Kanal wykona jeszcze jeden telefon. Wykrecit numer
stacjonarny do Anniki Schmidt w Klinice Psychiatrii Sagdowej. Na szczescie
jeszcze byta w pracy.

— Wpadniesz? — spytala, gdy Georg powiedzial jej o znalezieniu kolejnych
zwlok.

— Nie, dziekuje, nie mam teraz czasu. Probujemy ustali¢, czy nie ma ich
wiece]. Mam szczerg nadzieje, ze nie.

— Ale jest to bardzo prawdopodobne — zauwazyta Annika.

Georg westchnat.

— To naprawde nieznosna mysl, ale musze si¢ z tym liczy¢. Znalezienie
dwoch cial w odlegtosci dwudziestu metrow od siebie to zbyt duzy zbieg
okolicznosci — odpart.



Opowiedzial jej o dzisiejszym makabrycznym znalezisku. Annika
notowata z uwaga.

— Jest dobrze zorganizowany. Zabiera ze sobg strzykawke, czyli to planuje
— powiedziata z przekonaniem.

— Ta-ak. Ale z drugiej strony jesli jest si¢ cukrzykiem, to zawsze ma si¢
przy sobie insuling — wtracit Guldmann.

— Wiecie cos o tej drugiej ofierze?

— Niewiele. Przelezata w wodzie znacznie dtuzej niz Amalie. Nie zostata
znaleziona ze wzgledu na to, ze jej cialo dodatkowo obcigzono.
Prawdopodobnie prostytutka, obyczajéwka jg zna.

— Powtarzam: zorganizowany. Zaplanowat, ze obcigzy zwtoki. Czego uzyt?
— spytata Annika.

Georg powiedziat jej o materiatlowej torbie 1 dwoch kostkach brukowych.

— Torbe ma ze soba, ale kostki brukowe zapewne zabiera z miejsca
przestepstwa. Nikt nie przechadza si¢ z materiatami budowlanymi
nie zwracajac na siebie uwagi. Czyli zna teren, wie, gdzie moze te kamienie
znalez¢.

— Wysle kilku ludzi, by rozejrzeli si¢ po dzielnicy i1 rozpytali, czy komus
nie znikne¢to kilka kostek. I zeby sprawdzili, czy na ktoryms$ z okolicznych
podworek nie lezy jakis stosik — powiedziat Georg.

— Ciekawe, czy to samo zaplanowal dla Amalie. W koncu wczeséniej si¢
udato, wiec dlaczego pozwoli¢, by dziewczyna dryfowata na powierzchni?
Moze kto$ mu przeszkodzit 1 nie mogt przeprowadzi¢ swojego normalnego
rytuatu — zastanawiata si¢ Annika.

— Brzmi jak mozliwa teoria robocza. Co myslisz o bliskosci wody?
Dlaczego to musi si¢ dzia¢ przy kanale? — spytat policjant.

— Moze wie, ze woda usuwa wigkszo$¢ §ladow DNA. Ale istnieje tez
oczywiscie mozliwos¢, ze woda ma dla naszego mordercy znaczenie
symboliczne. Ze postrzega to na przyklad jako proces oczyszczania. Jako
probe zmycia grzechow.

— Na ciele Amalie nie znaleziono §ladow gwattu — wtracit Georg.

— Nie, by¢ moze mu przeszkodzono. Fakt, ze swoja drugg ofiare ukryt —
czy raczej pierwsza, jesli spojrzymy na to z perspektywy chronologicznej —
wskazuje na to, ze przemyslat, jak pozby¢ si¢ ciata. Znajomos¢ tego rodzaju
zabdjstw mi podpowiada, ze te morderstwa maja podloze seksualne.
I jesli sprawcy przerwano, to istnieje duze prawdopodobienstwo, ze nie zdazyt



odnie$¢ upragnionej satysfakcji. Moze to znaczy¢, ze wkrotce ponownie
uderzy — oswiadczyta Annika.

— Czy mam szuka¢ prawidtowosci w sposobie, w jaki atakuje?

— Moze 1 tak, ale trudno bedzie o jakie$ konkrety, dopoki nie bedziesz miat
wiece] punktow zaczepienia.

Georg zapisat to 1 powiedzial jej o cztowieku w kapeluszu.

— Trilby, powiadasz?

Potwierdzil.

— Zalezy mu na wygladzie, jest prozny. Obstawiam, ze niezonaty,
ale z uporzadkowanym zyciem osobistym. Na zewnatrz budzi szacunek.

— Masz pomyst, gdzie zacza¢ poszukiwania?

— Ten cztowiek mieszka w dobrych warunkach. Stosunkowo zamozna
dzielnica, w ktérej noszenie kapelusza nie rzuca si¢ W oczy.
Na Frederiksbergu, Hellerup, wszedzie tam, gdzie nie bedzie zanadto odstawat
od reszty — zgadywala Annika.

Georg poczul dobrze znang frustracje. Wszystkie te informacje byty
przydatne, ale jednoczesnie tak ogolnikowe, ze z ich pomocg nie bedzie
w stanie ot tak wpas¢ na trop sprawcy. Dopiero w chwili, gdy wskaze
konkretnego podejrzanego, bedzie moglt poréwnaé profil sprawcy
z rzeczywisto$cig 1 opracowac sprawe tak, by mogta stang¢ w sadzie.

Annika jakby czytala mu w myslach.

— Mysle, ze poszukiwanie doprowadzi ci¢ do wyksztalconego mezczyzny
o nieztych zarobkach. Te zabdjstwa zostaly starannie przemys$lane, sprawca
zostawil niewiele sladow. Jesli moge si¢ postluzy¢ zupetnie niefachowym
sformutowaniem, ten facet to wyrachowany skurwiel.

Georg si¢ roztgczyt. Konieczno$¢ znalezienia mezczyzny w kapeluszu
stawala si¢ coraz bardziej palaca.

Guldmann zostawit Falka, Trine oraz nurkdéw przy pracy i1 pojechat
z powrotem do biura. Swiat zewnetrzny migat mu tylko za oknami, gdy
probowal sobie wyobrazi¢ morderce w kapeluszu. Uprzejmego mezczyzng,
ktorego p6zng porg nie wystraszytaby si¢ mioda dziewczyna. Otrzasnat si¢
z tych mysli 1 zadzwonit do Astrid.

— Dzi§ wroce p6zno — zakomunikowat jej.



Odebrala w Muzeum Thorvaldsena 1 oswiadczyta mu, ze pigkno, ktore
aktualnie jg otacza, nie pozwala jej si¢ martwi¢ jego godzinami pracy.

— Szkoda, Ze nie mozesz tu przyjechac, by poby¢ ze mng cho¢ p6t godziny
1 zobaczy¢ to, co widzg.

Usmiechnat si¢, wiedzac, ze zona ustyszy to w jego glosie.

— Przydatoby mi sie troche piekna. Swiat potrafi by¢ brzydki — odpart.

— Zobaczymy si¢, jak wroce z opery. Zostawi¢ ci troche jedzenia,
a ty zachowaj dla mnie kieliszek wina — pozegnata si¢ Astrid.

Georg odlozyt komorke, mowigc sobie po raz enty, ze bez niej bylby nic
niewart.

Juz od progu dato si¢ wyczué, ze Grundahl zaliczyl wizyte¢ w News 1 dodal
tam swoje trzy grosze.

Przy dwoéch biurkach siedzieli Alfred Serensen 1 Malte Svendsen, ktérzy
ledwie zdazyli odtozy¢ stuchawke, a telefony zndéw si¢ rozdzwaniaty. Georg
nadstawit uszu 1 podstuchat strzgpek rozmowy Alfreda.

— Czy mam rozumie¢, ze pani zdaniem sgsiad jest mordercy
znad Christianshavn Kanal?

Nastagpita dtuga pauza, podczas ktorej Georg styszal natarczywy, wartki
strumien stow po drugiej stronie stuchawki.

— Tak. Przyznaje, ze glosne stuchanie opery po nocach jest dziwne.
Na pewno nie ma w tym nic normalnego. Ale niestety nie jest to przestepstwo,
nawet jesli sgsiad stucha Wagnera.

Alfred pokrecit glowa.

— O, losie.

— Jak 1dzie? — spytal Georg.

— Co6z, wysmienicie. Ludziom naprawd¢ wiele lezy na sercu — odpart
Alfred.

— Co na przyktad? — spytal Guldmann.

— Jak na razie dwie czy trzy osoby przyznaty si¢ do zabdjstwa. Poza tym
piecioro ludzi, ktorzy chcieli donies¢ na sgsiada, zigcia lub muzulmanina
mieszkajacego w tej samej klatce. Reszta to telefony od dziennikarzy
lub oséb, ktore albo tylko chichocza, albo domagaja si¢ histerycznie
natychmiastowego schwytania seryjnego mordercy.

Georgowi opadty rece.



— Chyba Grundahl nie powiedzial ,,seryjny morderca”? Nie uzyl tego
okreslenia?

Alfred wskazat na ekran.

— Sam sprawdz. Juz od godziny puszczaja to na pasku obok innych
wiadomosci. Plus jest taki, ze przez caly czas pokazuja tez fragment nagrania
z kamery monitoringu.

Podat pilota Georgowi, ktory zaraz podgtosnit.

— Ale nie mozna wykluczy¢, ze mowimy o seryjnym mordercy? — spytala
dziennikarka.

— Za wczesnie na takie wnioski. W tej chwili powinnismy pozwoli¢ policji
wykonywa¢ swoja pracg, a opinia publiczna moze tylko w tym pomoc.
Jesli kto§ z panstwa widzial mezczyzneg, ktérego wczesniej pokazywalisSmy
na nagraniu, prosimy...

— Ale jesh po Kopenhadze krazy seryjny morderca, to czy ludzie nie majg
prawa o tym wiedzie¢? — drazyta dziennikarka.

— Jak mowitem, na takie wnioski jest za wczesnie. ..

— Ale zgadzamy si¢, ze doszto do dwdch podobnych do siebie zabojstw,
ktorych nie wyjasniliscie?

— Owszem, ale sprobujmy spojrze¢ na to z szerszej perspektywy. Wiasnie
rozpoczelis. ..

Dziennikarka nie miata bynajmniej takich planow.

— Spytam pana wprost, panie komendancie: czy moze pan wykluczyc,
ze po Kopenhadze grasuje seryjny morderca?

— Yyy, nie, nie mogg, ale...

— Dobrze. Na razie to tyle — przerwata mu dziennikarka i w tej samej chwili
kamera pokazata m¢zczyzne stojagcego na tle mapy pogody.

— Temu facetowi przydatoby si¢ solidne szkolenie medialne. Przeciez
on nawet nie wrzucil nic na Twittera! — stwierdzit Malte, ktéry wtasnie
skonczyt dluga rozmowe ze starszym panem, twierdzacym, ze zamordowat
Amalie 1 ,,0kolo stu piecdziesigciu innych mtodych dziewczat”.

Nim Malte zdazyt rozwing¢ mysl, telefon znéw zadzwonit.

Georg usiadt przy biurku 1 zaczat wypetia¢ formularze do Europolu. Moze
kto$ gdzie$ poszukiwal Ekateriny. Ktos zyt w niewiedzy 1 moze przynajmniej
uzyskatby odpowiedz, co si¢ stalo z jego corka, przyjacidtka czy mama.
Choc¢ to najstraszniejsza odpowiedz na §wiecie, to zawsze jednak odpowiedz.
Zawsze to lepsze niz zycie w nie§wiadomosci — przekonywat si¢ Georg.



Gdy kanal News przeszedl do wiesci ze $wiata, telefony zaczegly powoli
milkna¢.

Georg poprosit Maltego, by nastepnego dnia rano zaraz po otwarciu
obdzwonil sklepy z kapeluszami w Kopenhadze 1 dowiedzial si¢, czy maja
jakich$ klientow noszacych trilby.

— Oczywiscie chetnie to zrobig, ale kimkolwiek ten cztowiek jest, to rownie
dobrze mogt kupi¢ kapelusz w necie. Albo w jakim$ innym miescie
lub za granicg — zaoponowat Malte.

Georg westchnat.

— Masz racje, ale musimy zrobi¢ wszystko, co w naszej mocy. Trzeba
znalez¢ tego goscia w kapeluszu.

— Oczywiscie, szefie.

Tyle ze Georg dobrze wiedzial, ze Malte ma racj¢. To bylby niewiarygodny
tlut szczescia, gdyby udalo im si¢ zlokalizowa¢ wlasnie ten sklep
z kapeluszami, w ktorym poszukiwany zakupit skadinagd zupetnie zwyczajne
meskie nakrycie glowy. Poza tym nie mieli zadnej pewnosci, ze ten cztowiek
rzeczywiscie jest morderca.

Guldmann zwrécit si¢ do Alfreda, ktory wpisywat do komputera zgloszenia
w kolejnosci chronologicznej, starannie wprowadzajagc nazwiska, adresy
1 podejrzenia zglaszajacych, niewazne, jak nieprzydatne by si¢ wydawatly
w chwili rozmowy. Nigdy nie wiadomo, a gdy w gre wchodzit ktérys$ z tego
rodzaju psychopatycznych mordercow, ktorych bawito przechwalanie si¢
przed policja, to przeciez bywalo, ze sprawca potrafit zadzwonié
ze wskazdwka.

— Mamy w ogole jaki$ trop?

Alfred pokrecit glowa.

— Nic, co zastugiwatoby na uwage. Nic nie wydaje si¢ szczegdlnie dziwne,
moze oprdcz tego tu — odpart, podajac Guldmannowi z6itg karteczke.

— Zwrbcitem uwage na nazwisko, ale nie wiem nawet, czy chodzi o jaki$
trop. Moze chciat si¢ tylko dowiedzie¢ o postepach w sprawie.
Badz co badz jest sprawozdawcg ds. prawnych.

,Henrik Holm. Upiera si¢ przy osobistej rozmowie z Guldmannem” —
glosit komunikat skre§lony starannym pismem Alfreda. Pod spodem numer
komoérki, na ktéry Georg od razu oddzwonit.

Holm wyjasnil, ze przypadkowo siedziat w studiu News w zwigzku z jaka$
debatg, w ktorej miat uczestniczy¢, tuz po wywiadzie z Grundahlem.



Dlatego widziat ten materiat.

— Tak? — odezwat si¢ Georg.

— Nie mam stuprocentowej pewnosci, ale wydaje mi si¢, ze to tego
cztowieka widzialem w piagtkowa noc. Czy to mozliwe, ze nie jest zbyt
wysoki?

Georg sprobowat odtworzy¢ w pamigci nagranie 1 uswiadomil sobie,
ze ta informacja moglaby stanowi¢ element rysopisu, ktory ewentualnie
pOZniej rozesle.

— Mozliwe.

— Jak juz mowilem, wlasnie wracalem ze spotkania z Sonjg i1 zgodnie
z umowg od razu po wyjsciu zadzwonilem do przewodniczace; klubu
parlamentarnego, ktora czekata na wiadomo$¢ o posunigciu ich partii.
Szedtem wigc w strone Torvegade, rozmawiajagc z przewodniczaca
przez komorke. Pamigtam, ze w pewnym momencie przystangtem
1 spojrzatlem na Kosciot Najswietszego Zbawiciela.

— Jak dtugo tam pan stat?

— Pewnie jakie§ pig¢, szes¢ minut, kiedy omawialiSmy taktyke
1 zastanawiali$§my si¢ nad kolejnym krokiem. Przypominam sobie,
jak przeczesalem wzrokiem teren wokol siebie, by mie¢ pewnosc,
ze w poblizu nie ma nikogo, kto mogtby ustysze¢ moje stowa. Jak pan wie,
sprawa byta delikatna.

— I co pan zobaczyt?

— Wiasciwie niewiele. Miejsce, w ktorym stalem, wydawato si¢
opustoszate. Byto p6zno, wigc w poblizu nikogo nie byto. Cho¢ jednak... Zna
pan to uczucie, kiedy czlowiek co$ dostrzega, cho¢ jednak tego nie widzi?
Tak katem oka?

— Widzenie peryferyjne.

— Ot6z to. Dostrzeglem tylko jakas$ sylwetke, naglty ruch. Poczucie, ze co$
znajduje si¢ w poblizu.

— Widziat pan cos wigcej?

Holm westchnat.

— Panie Guldmann, naprawdg¢ chciatbym by¢ bardzie; pomocny, ale mowie
tylko o wrazenie, ktore odniostem. Krotko potem zakonczyltem rozmowe
1 ruszytem w stron¢ mostu. I tam, w oddali, zobaczytem mezczyzne. Pamigtam
tylko jasny garnitur, jestem tez prawie pewien, ze nosit kapelusz i ze szedt
zwawym krokiem. Nie byl zbyt wysoki. Prosze mi wierzy¢, gleboko si¢



zastanowitem, by si¢ upewni¢, ze nic wigcej nie pamig¢tam. Ale niestety nie.
O maly wios nie zadzwonitbym wcale, zwazywszy, ze mam tak mato
do powiedzenia, ale sumienie nie dawato mi spokoju.

Georg miat na ten temat wlasne zdanie. W koncu nie tak dawno facet
ktamat mu w zywe oczy, wigc dla Holma, jak dla wigkszo$ci ludzi, sumienie
zapewne byto zjawiskiem elastycznym.

— Dzigkuje za zgloszenie. Zapewne jeszcze do pana wroceg, ale prosze
zadzwoni¢ w miedzyczasie, gdyby przypomnial pan sobie wigcej szczegotow
— powiedzial.

Nim Georg si¢ roztaczyt, Holm jeszcze raz si¢ odezwat.

— Jest jeszcze co$. Nie wiem, czy to wazne, wiem za to, jak dziwnie
to zabrzmi, ale odniostem wrazenie, ze kto§ w poblizu co$ nucit.

— Nucil?

— Tak, bardzo cichutko. Podczas mojej rozmowy telefonicznej nastgpita
pauza, bo przewodniczagca musiala wpusci¢ kota do domu. Statem
wigc w ciszy 1 ustyszatem to nucenie.

— Pamigta pan, co ten kto$ nucit?

— Nie, nie znalem tej melodii. Ale wydaje mi si¢, ze nie byt to pop, racze;j
co$ z klasyki. Powiedzialbym wrecz, ze opera, ale nie znam si¢ na tym.

Georg odlozyt stuchawke, czujac, jak na karku wloski stajg mu deba. Mysl,
ze morderca mégt nucié¢, zabijajac Amalie z zimng krwig, wydala mu si¢
nieznosna.

Gdy poznym wieczorem wrocili Falk 1 Trine, Grundahl wetknal glowe
do gabinetu, by udzieli¢ im wsparcia moralnego; Georg skubat wtedy
z kartonowego pudetka tajskie jedzenie kupione przez Trine, ktéra
najwyrazniej nie miata pojecia, ze dochodzenie w sprawie morderstwa
wymaga $mieciowego jedzenia zupelnie innego kalibru.

— Jak dotad wySmienicie si¢ spisujecie — podsumowat Grundahl.

Georg styszal jego stowa, ale nie przekonywaly go, bo przeciez
nie schwytat jeszcze sprawcy.

— JesteSmy juz blisko identyfikacji mezczyzny w kapeluszu? — spytat
Grundahl, trafiajac w czuly punkt.



— Nadal nie dysponujemy nazwiskiem, ale to tylko kwestia czasu. Caty
czas mamy nadzieje¢, ze mieszkancy Kopenhagi podrzucg nam jakis trop.

Grundahl us$miechnat si¢ na mysl, ze on sam przyczynil si¢ w niebagatelny
sposob do nawatu telefonow od ludzi.

Georg taktownie przemilczal fakt uzycia zwrotu ,,seryjny morderca”, bo tez
sciSle rzecz biorgc szef nie ponosit za niego winy.

— Zastanawiam si¢, czy nie wzmoOc noca patroli pieszych w okolicach
Christianshavn? Tylko dopoki ludzie nie poczujg si¢ bezpieczniej?

Georg nie miat zdania, w kazdym razie nie takiego, ktorym chciatby si¢
podzieli¢ z Grundahlem.

— Czemu nie — odpart ugodowo.

— To zawsze jakie$ dziatanie, a wlasnie dziatan nam potrzeba — stwierdzit
Grundahl energicznie 1 pospiesznie wycofat si¢ do swego gabinetu.

O 22.30 Georg puscit swoja ekipe do domu. Znalezli si¢ w impasie
1 w obecnej chwili mozna bylo tylko czeka¢ do nastgpnego dnia na wyniki
sekcji zwtok oraz wnioski od technikow. Sam pojechatl do siebie, do Astrid.

Siedziata w salonie, ogladajac dokument z mndstwem czarno-biatych zdjec¢
na kanale DR K. Rzuciwszy okiem na meza, poszta do kuchni i pig¢ minut
pozniej wrdcila z zimnym piwem 1 §wiezym popcornem.

Georg nie zdazyl sprobowaé ani jednego, ani drugiego, bo zasnal
z otwartymi ustami na sofie. Astrid wypila wigc piwo sama przy
akompaniamencie warkotu mysliwcow 1 glosu spikera, opowiadajacego
o bombardowaniu Drezna przez aliantow. Potem zaprowadzita me¢za do tozka.

*

Gdy Georg si¢ obudzil, Astrid juz byla na nogach, co zawsze budzitlo w nim
lekki poptoch. Oznaczato to, ze to ona ugotuje jajka 1 ze nie beda takie,
jak powinny. W przeciwienstwie do stuprocentowo sprawdzonej metody
Georga, Astrid uzywata klepsydry, a to przeciez musiato si¢ zle skonczy¢.

Naciggnat na grzbiet szlafrok i1 podreptal do kuchni, gdzie jego Zona
siedziata z nosem w sekcji kulturalnej gazety.

— Czes¢ — powiedzial, nalewajac sobie kawy.

— Hmf — mrukneta.

— Co tam?

Astrid ze ztoscig odlozyta gazete.



— Ach, nic, znéw ten idiota Eskild Alberik.

Georgowi obilo si¢ juz o uszy to nazwisko, ale nie kojarzyt, gdzie.

— Wreszcie. Po catym tygodniu raczyl napisac recenzje spektaklu Wagnera.
I co ten maly dupek ma do powiedzenia?

Georg musiat przyzna¢ wprost, ze nie ma pojecia.

Astrid uderzyta gazete grzbietem dioni.

— Jest perfidny. Suknie corek Renu sg tak odstreczajace, ze przypominajac
wypadek samochodowy rodem z haute couture! — parskneta.

Kiedy Georg probowat znalez¢ stowa, ktore moglyby uspokoi¢ siedzaca
naprzeciw niego w pizamie szefowa dzialu kostiumoéw, ta ciggneta:

— A on sam jak wyglada? Peta si¢ jak jakis$ flaneur w tym swoim zatosnym
kapelusiku, pozujac na §wiatowca. I ciggle przesyta kwiaty sopranom, ktore
uwazajg go za oblecha.

— W kapelusiku? — spytat Georg.

— Tak, w kretynskim trilby. Sam powiedz, kto w dzisiejszych czasach nosi
trilby? Chyba tylko nadety idiota, ktoremu przewrocito si¢ w gltowie od roli
recenzenta.

— Kiedy mieliscie premiere Zfota Renu?

Astrid przewro6cita oczami.

— Georg, serio? Czy ty w ogole stuchasz, co do ciebie mowie? W piatek!

Ale Georg juz wybierat numer, najpierw do Trine, potem do Falka.

— Za p6t godziny na komendzie — rzucit tylko.

Astrid znébw musiata zjes¢ jajko sama.



6. Budzacy szacunek mezczyzna

Nim Trine 1 Falk dotarli do biura, Georg zdazyt juz wygooglowac¢ Eskilda
Alberika 1 wydrukowa¢ o nim okoto dwudziestu stron. Lezaly teraz przed nim
na stole w schludnym stosiku; Guldmann od razu rozdat je kolegom.
Na ostatniej kartce widniata recenzja, w ktorej Alberik mieszat z btotem dziat
kostiumow Astrid.

Falk przejrzal kartki.

— Recenzje opery? A wrgcz Wagnera. Szefie, doceniam twoja inicjatywe
1 to, ze interesujesz si¢ moim hobby 1 tak dalej, ale czy to naprawde powdd,
bysmy musieli si¢ wczesnie zrywac?

— Spojrz na autora.

— Eskild Alberik — przeczytata Trine.

Falk gwizdnal.

— A niech mnie licho! Myslisz, ze to on?

Georg spojrzat na podkomendnego.

— Znasz go?

— Nie, w sensie nie osobiscie. Ale jest recenzentem operowym. Pisze
diabelnie dobrze 1 by¢ moze jest jednym z najbardziej kompetentnych
recenzentOw u nas w Danii. W kazdym razie przynajmniej jesli chodzi
o Wagnera.

Georg postukatl w recenzje Wagnera.

— Ten tekst umiejscawia go w operze tamtego wieczoru, gdy zostala
zamordowana Amalie. Jesli doda¢ do tego fakt, ze noszenie kapelusza jest
wrecz jego znakiem firmowym, to nie ulega watpliwosci, ze w obecnej chwili
znalazt si¢ na naszym celowniku. Jestem przekonany, ze to jego uchwycity
kamery w poblizu miejsca zamordowania Amalie. Dlaczego si¢ nie zglosit?
Falk, znasz si¢ na operze, wigc sugeruje, bys sie¢ mu przyjrzal. Czy istniejg
inne przestanki, dla ktorych warto si¢ nim zainteresowac?

Trine odchrzakneta.

— Moja przyjaciotka pracuje w tej samej redakcji kulturalnej, co on.
Odezwac si¢ do niej?



— Tak, doskonale. Ale zrob to bardzo dyskretnie. Nie chciatbym, by Alberik
nabrat podejrzen, ze si¢ nim interesujemy. Nie chcemy go wystraszy¢
1 umozliwi¢ mu zatarcie §ladow.

Tymczasem do gabinetu weszli Malte 1 Alfred. Malte stal z laptopem
pod pacha, opierajac si¢ o $ciane, na ktdrej, oprocz tablicy, mapy portu i1 zdjec
Amalie, znajdowata si¢ tez policyjna fotografia Ekateriny. Alfred siedziat
na zielonym fotelu biurowym, ktorego zawiasy byty tak obluzowane, ze mebel
skrzypiat przy najmniejszym ruchu.

— Malte, przeczeszesz wszystko, co mozna znalezé w publicznych
rejestrach. Chce wiedzie¢, czy facet dostal mandat za zte parkowanie,
czy zlapano go na podrasowywaniu motoroweru, gdy miat pigtnascie lat.
7 kim mieszka. Wszystko, okej?

Malte zdazytl juz usigs¢ przy jednym z czterech biurek, by wykonaé
zadanie.

— Mam adres: Alhambravej 87, trzecie pietro. Pod tym adresem mieszka
jeszcze tylko jedna osoba, Rosa Alberik, pewnie jego zona — podsumowat
Malte.

— Hola, czekajcie! — przerwat im Alfred, otwierajac dokument na swoim
komputerze. — Styszatem juz gdzie$ ten adres... Tak, jest. Kobieta z drugiego
pietra, Alhambravej 87, dzwonita do nas, by naskarzy¢ na sgsiada z gory,
bo ,,tajemniczo si¢ zachowywal”. Gdy poprositem ja o szczeg6ly, wyjasnita,
ze s3siad bardzo glosno stuchat Wagnera p6zna noca, kiedy zagingta Amalie.
Przyznaje, ze nie zainteresowatem si¢ tym zbytnio. Ruth Nielsen. Przedstawita
si¢ jako emerytowana komorniczka.

— Dobrze, ze to zapamigtate$, Alfred. Po potudniu po sekcji Ekateriny
do niej pojade, a potem zrobimy zebranie, by podsumowac to, co dotad mamy.
Malte, mozesz skontaktowa¢ si¢ z Kimem 2z wydzialu technicznego
1 dowiedziec¢ si¢, czy wiemy co$ nowego?

*

W rankingu ulubionych lekarzy sadowych Georga Villads Hansen plasowat si¢
zaraz po Melvangu. W przeciwienstwie do tego ostatniego, Villads byt
posiadaczem bezpardonowego, wisielczego humoru, ktory pozwalal mu lepie;j
radzi¢ sobie z makabryczng pracg. Oczywiscie nigdy kosztem zmartych. Tych
lekarz traktowatl zawsze z glebokim szacunkiem. Ale niekompetentnym



sledczym 1 policjantom, ktorzy jego zdaniem czesto niedomagali na umysle,
obrywalo si¢ nader cz¢sto.

Martwa kobieta, ktéra mogla mie¢ na imi¢ Ekaterina, lezala przed
patologiem na stole. Villads i jego asystent rozcinali ostroznie jej ubrania
1 wktadali je po kolei do oddzielnych workoéw na dowody, by przekazaé
je do laboratorium. Pracowali w milczeniu, a Georg siedzial na swoim krzesle
1 obserwowal prace kolegow.

— Mam dobrg 1 zlg wiadomos¢ — powiedzial w koncu Villads. — Zta jest
taka, ze zgodnie z przewidywaniami nie moge stwierdzi¢, czy na jej topatce
widnieje ewentualny $lad po wkluciu. Nie moge tego wykluczy¢, ale za dtugo
przebywala w wodzie 1 jej skora jest zbyt uszkodzona. Za to w tym miejscu
wktu¢ nie brakuje — stwierdzit, wskazujac na wewnetrzng strone tokcia.

— Narkomanka? — spytat Georg.

— Tak, ale z krotkim stazem. Nie wytworzyly si¢ jeszcze zbliznowacenia,
wiec oceniam, ze natog nie trwat dtuzej niz par¢ miesigcy.

Georg wiedzial az za dobrze, ze wiele gangow postuguje si¢ narkotykami,
by zmusi¢ dziewczyny do uleglosci 1 uczyni¢ z nich co§ w rodzaju niewolnic.
Dostarczali im dragéw , od ktéorych sami te panie uzalezniali, dbajac
jednoczesnie o to, by popadaly w kolosalne dtugi. Dziewczgta nigdy nie byty
w stanie ich sptaci¢, cho¢by poszty do t6zka z dwudziestoma tysigcami
mezezyzn.

Ludzie czgsto pytali Georga, czy obcowanie 2z morderstwami
go nie skrzywilo 1 nie zrobito z niego cynika. Ale dla niego prawdziwym
koszmarem byto rozpracowywanie spraw przemytu ludzi i zawiadujacych nim
gangow. Wyjasnial jedng sprawe, podczas gdy setki nowych dziewczyn
ladowaty w burdelach, popelniajac doktadnie te same btedy, co ich
poprzedniczki. Nie pojmowal, jak mozna zy¢ z taka frustracja.
Co do morderstw — wiedziat, z czym ma do czynienia. Morderstwo mozna
bylo rozwigza¢, wyjasni¢. To =zakonczony proces, chyba ze chodzito
o seryjnego mordercg. Georg zmusit si¢ do powrotu myslami do sterylnego
lokalu w Instytucie Medycyny Sadowe;.

— A co z tg dobrg wiadomoscig?

— Otoz znalezlismy wlos, ktory jakim$ cudem ostat sie¢ w wodzie.
Nie wiem jeszcze, na ile materiat DNA ulegl zniszczeniu, ale wszczeliSmy
analize.

Georg probowat powsciggnac nadzieje.



— Czyli mamy szanse¢ na odtworzenie profilu DNA?

— Sporg. Ale nawet jesli go otrzymacie, prosze¢ pamiegtaé, ze moéwimy
o prostytutce. W koncu istnieje spore ryzyko, ze utrzymywata bliskie kontakty
z Innymi mezczyznami, nim zawarta znajomo$¢ ze swym oprawcg —
powiedziat Villads.

— (Gdzie znalezliscie ten wlos?

— W jej biustonoszu — odpart medyk, wskazujac na biata, papierowa torbe
oznaczong jako ,,materiat dowodowy”.

— Jak dlugo znajdowata si¢ w wodzie?

— Okoto dwoéch tygodni. Bede w stanie powiedzie¢ doktadniej, jak dostane
z powrotem probki z laboratorium.

Georg postanowil darowa¢ sobie przerwe na lunch 1 pojecha prosto
na Alhambravej zaraz po ogloszeniu przez Villadsa Hansena konca sekcji.

%k

Budynek, w ktorym mieszkal Eskild Alberik, nie rzucat si¢ w oczy. Wygladat
jak wiele innych kamienic z czerwonej cegly na Frederiksbergu. Dostojny
1 dyskretny. Georg zaparkowat kilka numerow dalej od podanego adresu,
podszedt do drzwi klatki schodowej 1 stwierdzit, ze przy domofonie na trzecie
pietro widnial tylko napis ,,R.&E. Alberik”. Na pozostatych pigtrach wida¢
bylo po dwa nazwiska. Wygladato wiec na to, ze Eskild 1 jego Zona maja dla
siebie calg najwyzsza kondygnacje.

Dzwonek Ruth Nielsen zaterkotat si¢ jak rozwscieczony kaczor; kobieta
wpuscita go szybciej, niz zdazyt j3 poinformowac, ze jest z policji.

Gdy wdrapat si¢ na drugie pietro, stata juz w drzwiach. Catkiem gladkie,
siwe wlosy na pazia, obszerny, szary kardigan, ktory wygladal na wydziergany
wlasnorecznie. Mieszkanie zalatywato lekko ple$nia.

— Mam tylko herbate rumiankowa, napije si¢ pan?

Georg zgodzit si¢ z grzecznos$ci, cho¢ nie pijal podobnych pomyj;.
Rozejrzat si¢, gdy gospodyni krzatala si¢ po kuchni. Eleganckie, klasyczne
meble z lat pigcdziesigtych. W centralnym punkcie salonu znajdowatla si¢
klatka z dwiema dtugowtosymi swinkami morskimi. Podszedt do niej 1 wlozyt
palec do srodka. Gryzonie spojrzaty na niego podejrzliwie, nie przerywajac
sobie w swoich zajeciach, ktore, o ile Georg potrafit si¢ potapac, obejmowaty



w znacznym stopniu konsumowanie ziaren stonecznika. Zaskakujacy wybor
domowych pupili, jak na dorosta kobiete — pomyslat.

— Och, poznat juz pan Peretke¢ 1 Pieszczoszke — powiedziala Ruth Nielsen,
wnoszac tace z dwoma sporymi ceramicznymi kubkami. — Opiekuje si¢ nimi
w imieniu wnuka. Pojechali na urlop na Malte.

To by wiele wyjasniato.

Georg usiadt na fotelu, Ruth Nielsen na sofie. Skomplementowat herbate
1 mieszkanie, ale szybko si¢ zorientowal, ze kobieta nie lubuje si¢
w pogaduszkach. Zapewne w pracy komornika nie rozwija si¢ zanadto
umiejetnosci small talku.

— Dzwonita pani w sprawie sgsiada z gory? — spytat Georg.

— Tak. Wiem dobrze, ze panski kolega w rozmowie telefonicznej ze mng
uznal, ze wydzwanianie w sprawie czlowieka, ktéry p6zno w nocy puszcza
opere, jest jakims nieporozumieniem 1 ze mysli pan teraz: co to ma wspolnego
z morderstwem?

Georg wybrat podejscie dyplomatyczne.

— Przyszedtem ustysze¢ to od pani — powiedzial otwarcie.

— Ciesze si¢. Bo tam na gorze dzieje si¢ wiele tajemniczych rzeczy —
odparta, zerkajac znaczaco na sufit.

— Jakich, pani Nielsen?

— Czasami gtos$no sie kldcg. Bywa, ze dochodzi stamtad glo$ne szuranie,
jakby kto$ przesuwal meble.

— Jak dobrze zna pani Alberika 1 jego zong?

— Alez to nie jest jego zona, tylko siostra. Wlasciwie to zawsze si¢
dziwitam, ze brat z siostrg mieszkaja razem. Kto w tym wieku mieszka
z siostrg? Co$ tam musi by¢ nie tak.

Georg darowat sobie komentarz.

— Co takiego? Jak pani sadzi?

Ruth Nielsen wiercita si¢ na sofie.

— C6z, moim zdaniem to po prostu nie jest normalne.

— Co$ w tym moze by¢ — stwierdzit Georg neutralnie.

Kobieta wzieta tyk herbaty rumiankowe;.

— On nigdy nie mowi dzien dobry, gdy wchodzi po schodach. Ona tak,
ale nie wychodzi z mieszkania zbyt czgsto, szczegolnie odkad szwankujg jej
nogi — wyjasnita.

— Jakie wrazenie robi na pani siostra pana Alberika?



— Jest dos¢ uprzejma, moze troche wyniosta. Oni przejeli mieszkanie
po rodzicach, wigc mieszkaja w kamienicy najdluzej, co daje nam odczuc
na przyktad swoim sposobem bycia. On z kolei nie nalezy do pows$ciggliwych.
Podczas ostatniego zebrania wspdlnoty mieszkancow Madsen z pierwszego
pietra zaproponowat zamian¢ piwnic. Dlaczego oni majg dysponowac
najwicksza tylko dlatego, ze ich mieszkanie jest najwicksze? To przeciez
nie ma sensu. Mogliby$Smy si¢ przynajmniej nig wymieniac.

— Jak Alberik to przyjat?

— Chyba nigdy nie widzialam go tak rozsierdzonego. Az dziwne,
bo zazwyczaj jest taki ugrzeczniony. Zdystansowany i uprzejmy na ten swoj
chtodny sposéb. Ale wtedy uderzyt pigscig w stot 1 stwierdzil, ze to absolutnie
wykluczone. Nie pamigtam, co doktadnie powiedziat, ale sprawa upadia
z takim hukiem, ze rodzina Madsenow bedzie chciala odczekaé¢ dwa
pokolenia, nim ponownie jg podejmie — stwierdzita Ruth.

— Ma pani klucz do piwnicy?

— Wszyscy lokatorzy go majg — przytakneta.

— Pokaze mi jg pani?

— Dobrze, teraz?

— Jesli mozna.

Odszukata klucz w szufladzie kuchennej 1 zeszli razem do piwnicy
zalatujacej wilgotnym betonem, zbutwiatymi kartonami i olejem Inianym.

Po jednej stronie postawiono Scianke z plyty pilsniowej. Widniat na niej
rzad drzwi ponumerowanych od jednego do szesciu.

— Ja mam numer pi¢¢ — poinformowata Ruth.

— Czyli Alberikowie to numer szes¢? — spytal Georg.

Ale kobieta pokrecita glowa.

— Nie, siedem. Tam. Wtasnie przez to rozpetala si¢ ta awantura, ze majg
znacznie wigksze pomieszczenie niz reszta z nas — stwierdzita, wskazujac
na pomalowane na szaro drewniane drzwi, ktoére wygladaty, jakby prowadzity
do lokalu ciggnacego si¢ wzdluz catego szczytu kamienicy.

Georg podszedt do nich 1 odruchowo chwycit za klamke. Ale jeszcze
zanim jego dlon ja docisngta, wiedzial, ze jego wysitki sa daremne.
Nad dziurkg od klucza widnialty bowiem trzy skoble z solidnymi ktodkami,
wszystkie zamknigete.

— To jaka§ nowos$¢ wynikta z kiétni o piwnice? — spytat, wskazujac
na ktodki.



— Nie, zawsze tak bylo. Mysle, ze moze trzymaja tam pamiatki
po rodzicach 1 bojg si¢ wtamania. Moze to wymog ubezpieczyciela , nie wiem
— stwierdzita Ruth.

Bez wzgledu na to, co znajdowato si¢ w srodku, Georg wiedziat, ze gdy
nadejdzie wlasciwy czas, piwnice trzeba bedzie przeszukaé w pierwszej
kolejnosci.

Wyszli znéw na $swiatto dzienne, gdzie Georg pozegnal si¢ z kobietg 1 jej
herbatkg rumiankowa.

— Pani Nielsen, to wazne, by na razie tre$¢ tej rozmowy zostata miedzy
nami — przestrzegt. — Nie chcialbym, by do Alberikow doszto, ze wzigliSmy
ich na muszke.

Ruth zrobita wielkie oczy.

— Ale... naprawde pan sadzi, ze Alberik ma co§ wspdlnego z tymi
dziewczynami?

— Niczego jeszcze nie wiemy, pani Nielsen, ale musimy sprawdzi¢
wszystkie tropy. Mam nadzieje¢, ze moge liczy¢ na pani dyskrecje.

Kobieta pokiwata glowg energicznie.

— Oczywiscie, to jasne. Zywie duzy szacunek do dzialan wymiaru
sprawiedliwosci. W koncu jesteSmy czym$§ w rodzaju dawnych kolegow
z pracy — o$wiadczyta.

W drodze powrotnej do pracy Georg wstapit do Starbucksa po kanapke
1 kubek kawy. Jesli oczekiwano od niego, by cokolwiek rozwigzal, musiat
za wszelka cen¢ pozby¢ si¢ posmaku rumianku z pomoca czegos
mocniejszego.

Zaraz po wejsciu do biura poczut nerwowa energie, jaka towarzyszy
postepowi w sprawie. Jego wzrok padl na Maltego, ktéry siedziat niespokojnie
na krzesle ze stertg papierow przed soba.

Zebrali si¢ przy stole przed tablica ze zdjeciami Ekateriny i Amalie;
ostatnio zostala ozdobiona jeszcze portretem Eskilda Alberika. Zdjecie
przypominalo to zamieszczone przy artykule w gazecie.

— Malte, zaczniesz? — spytal Georg, oprozniajac do konca papierowy kubek
z kawa.

— Alberik sprawia wrazenie bardzo szacownego jegomoscia. Placi podatki,
nie ma kredytoéw, nie liczac pozyczki na studia, zaciggnietej dwadziescia lat
temu 1 zresztg juz splaconej. Nie ma samochodu ani prawa jazdy, wiec na jego
koncie nie uswiadczymy mandatow za przekroczenie predkosci czy zie



parkowanie. Nigdy nie byt Zonaty, mieszka z siostrg starsza od niego o siedem
lat. Ona tez nigdy nie byla zame¢zna. Nie jest tez zarejestrowana u zadnego
pracodawcy ani w Urzegdzie Skarbowym jako podatniczka.

— Aha?

Malte zademonstrowat, ze nie brak mu talentu dramatycznego.

— Teraz bedzie ciekawie! Gdy ten praworzadny cztowiek miat pigtnascie
lat, zastosowano wobec niego S$rodek wychowawczy pod postacia
przymusowej terapii socjo-pedagogiczne;j.

— Zeby co$ takiego dostaé, trzeba sie postara¢. Co chlopak narozrabial? —
spytat Falk.

— Coz, nietatwo bylo sie tego dowiedzie¢. Wyrok zostat zapieczetowany
1 odtozony ad acta. Ale dato si¢ sprawdzi¢ nazwisko sedziego, nie mowiac juz
o kuratorce, ktérej przydzielono sprawe. Niejaka Benthe Quist.

— Dobra robota — pochwalit Georg.

— Oczywiscie jest juz na emeryturze, ale znalaztem ja w Odsherred, gdzie
mieszka w domku letniskowym wraz z mezem. Cho¢ mingto juz prawie
trzydziesci lat, dobrze pamigtata te sprawe.

— Mow! — poprosita Trine.

— Ktoéregos wieczoru miody Eskild podlozyt ogien w sali gimnastyczne;.
Co wazne, odbywal si¢ w niej wtedy spektakl teatralny.

— Kuratorka znata powod jego postepku?

— Benthe twierdzi, ze Eskild nigdy go nie ujawnit.

— Ale dlaczego nie dostat bardziej surowej kary? Mogt przez to co najmniej
wyladowa¢ w poprawczaku.

— Po pierwsze, dopiero co skonczyl pietnascie lat, czyli tylko o kilka
miesiecy przekroczyl wiek karalnosci. Po drugie, jakim$ cudem w pozarze
nikt nie ucierpial, szkody byty tylko materialne. Kilkoro aktoréw doznato
nieznacznego zatrucia dymem, ale poza tym nikomu nic powaznego si¢
nie stato. Po trzecie, Benthe wydawalo si¢, ze pamig¢ta, jakoby jego siostra si¢
za nim wstawita. Wyjasnila, ze chtopak ma za sobg trudny rok. Caty ten
epizod sam w sobie jest frapujacy, bo siostra grata w tym przedstawieniu
gtowna role.

— A z tym trudnym rokiem to prawda? — rzucit Georg.

— Tak. Okolo po6t roku przed tym wydarzeniem jego ojciec zgingt
w wypadku samochodowym. Matka bardzo to przezyta i dwa miesigce pozniej



sama zmarla. Z dnia na dzien Eskild i1 jego dwudziestodwuletnia siostra stali
si¢ sierotami.

— Znamy okolicznos$ci $mierci matki? — spytat Falk.

Malte pokrecit gtowa.

— Jeszcze nie. To byto tak dawno temu, ze brakuje dokumentacji w formie
cyfrowej , ale poprositem juz kogo$, by poszukat w archiwum. Powinna
zachowac si¢ jakas teczka sprawy. Wprawdzie minglo juz sporo lat, ale Benthe
switato, ze matka popelnita samobojstwo.

— A Eskild? Co si¢ z nim dalej dziato?

Malte wzruszyt ramionami.

— O ile mi wiadomo, potem juz zachowywat si¢ przyzwoicie. Poszedt
do liceum, skonczyt je z dobrymi stopniami. Potem prosto na uniwersytet,
gdzie studiowal muzykologig.

Falk przejal opowiesc.

— Po roku przerwy, podczas ktorego miedzy innymi studiuje opere
we Wloszech 1 w Niemczech, dostaje angaz w gazecie jako recenzent
operowy. Od czasu do czasu pisze tez o koncertach muzyki klasycznej. Zdarza
mu si¢ tez przeprowadzi¢ wywiad z dyrygentem czy solistg. Jezdzi po calej
Europie 1 recenzuje opery z naciskiem na Wagnera. Ze szczegdlnym
uwzglednieniem dramatu muzycznego Pierscienia Nibelungow. Opery
w czterech czg$ciach, trwajacej ponad czternascie godzin.

Georg spojrzat na Trine.

— Co mowila o Alberiku twoja przyjaciotka? Czy w redakcji jest lubiany?
Jest dobrym kolegg?

— Nie, niekoniecznie — odparta. — Marie, moja kolezanka, méwi, zZe jest
potwornym snobem. Jego zdaniem opera jest jedyng stuszng galezig sztuki
1 Alberik tylko przewraca oczami, jesli podczas spotkania redakcji kulturalnej
kto$ osSmieli si¢ wspomnie¢ o malarstwie czy muzyce rockowe;.

— Brzmi jak upierdliwiec — zauwazyt Georg.

— Owszem. W redakcji nie ma wielu przyjaciot, ale zdaje sie, ze studiowat
na jednym roku z jednym z facetow z zarzadu, wiec mozna odnie$¢ wrazenie,
ze znajduje si¢ pod szczegbdlng ochrong, bez wzgledu, jakby si¢ nie zachowat.

— Twoja kolezanka zna nazwisko tego znajomego z zarzadu?

Trine pokrecita gtowa.

— Nie. Alberik nie rozmawia z nikim na tematy prywatne, wigc to glownie
plotki. Kiedy pracuje w redakcji, konsekwentnie siedzi w stuchawkach. Nigdy



nie przychodzi na imprezy 1 inne wydarzenia, nigdy nie uczestniczy
w zrzutkach na urodziny 1 jubileusze.

— Spytata, dlaczego pytasz o Alberika?

— Oczywiscie, ze tak, przeciez jest dziennikarka.

— Co odpowiedziatas?

— Thumaczytam si¢ metnie, ze weryfikuj¢ zeznanie swiadka, zeby zamkna¢
sprawe.

— Kupita to?

— Tak mi si¢ wydaje.

— To dobrze. Jeszcze cos?

Trine potozyla na stole powickszone =zdjecie. Ukazywalo Amalie,
najprawdopodobniej na imprezie rodzinnej, gdzie siedziata przy stole
ze starszym panem. USmiechata si¢, unoszac kieliszek wina, jakby wznosita
toast z fotografem. Na jej prawej rece wida¢ bylo dwa pierscionki. Jeden
znajdowal si¢ aktualnie u Melvanga w Instytucie Medycyny Sadowej. Drugi,
jesli Georg dobrze widzial, przedstawial motyla z niebiesko-zielonymi
skrzydtami z opal..

— Matka Amalie, Katrine Fredriksen, mowi, ze pierscionka z motylem
nigdzie nie mogg znalez¢. Dziewczyna dostata go od rodzicéw na osiemnaste
urodziny. Sprawdzilam, czy nie ma go w ,,Srebrnym Kamieniu”, bo przeciez
zazwyczaj podczas przygotowywania jedzenia by go zdejmowala. Ale Lars
Strand osobiscie przeszukal calg kuchni¢ 1 moéwi, ze nie znalazt zadnej
bizuterii — powiedziata Trine.

— Jak si¢ czuja rodzice? — spytat cicho Georg.

— Zgodnie z przewidywaniami, czyli paskudnie. Wtasnie organizujg
pogrzeb.

W lokalu zapadta cisza, ktorg po chwili przerwat Georg.

— Alfred, co méwig technicy?

— Torba z materiatu, ktérg przytroczono do nadgarstka Ekateriny,
to catkiem standardowa rzecz tego rodzaju, jakie mozna kupic¢ za parg koron
w sieci sklepow Sestrene Grene, wiec tu niewiele wskoéramy. Technicy
analizujg wszystkie drobiazgi przywiezione wczoraj przez nurkow. Jest ich
okoto dwustu czterdziestu, ale na dzisiejsze popotudnie Kim 1 jego szef
probuja sporzadzi¢ list¢ najwazniejszych przedmiotow.

— Okej. Cos$ na komputerze Amalie?



— Rolf nie znalazl nic ciekawego. Zawarto$¢ zupelnie typowa
jak na dwudziestodwulatke. Najbardzie; aktywna byla na Instagramie,
ale nie wydaje mi sig, by co$ si¢ nam stamtad przydato. To przede wszystkim
fotki jedzenia 1 innych kucharzy. Jak wiadomo, konto na Tinderze od wielu
miesigcy pozostaje nieaktywne. Rolf probuje sprawdzi¢, czy wczesniej
nie nawigzala z nikim kontaktu, ale ostrzegal, ze to moze by¢ trudne
1 czasochlonne. Poprositem go tez, by poweszyl tez wokot nazwiska Alberik
1 opery. Moze na cos trafi.

— Dobry pomyst, Alfredzie.

— Falk 1 Malte, mozecie si¢ przejecha¢ do Benthe Quist? Chciatbym
otrzyma¢ mozliwie jak najbardziej szczegbétowa relacje z przebiegu sprawy
Alberika.

— Jedziemy — odpart Falk, a Georg z uSmieszkiem na ustach zaczal si¢
zastanawiac€, jak Malte ustosunkuje si¢ do stuchania Bacha przez cata droge
do Odsherred.

— Trine 1 Alfredzie, pojedziecie do opery? Dostatem cynk, ze Alberik mogt
wykazywac¢ niezdrowe zainteresowanie Spiewaczkami. Sprawdzcie, czy uda
si¢ do czego$ dotrze¢ — powiedzial Georg, starannie pomijajac informacije,
ze cynk pochodzi od Astrid.

Gdy w gabinecie zalegla cisza, Georg odszukat ponownie zdj¢cia z kamer
monitoringu restauracji ,,Sushima”. Powigkszyt je na ekranie i do$¢ dlugo
rozmyslal, przygladajac si¢ uwaznie poruszajace] si¢ zwawo postaci.
Czy to cztowiek, ktory wiasnie popetnit morderstwo?

Kapelusz uniemozliwial rozpoznanie rysoOw twarzy, ale mowa ciala byta
spokojna 1 wywazona. Nie zdradzata objawdéw paniki czy podwyzszonego
pulsu. Georg zmierzyl, ile czasu mingto, nim na ekranie pojawil si¢ Henrik
Holm. Okoto minuta 1 dwadziescia sekund.

Kto§ musiatby zachowa¢ niesamowicie zimng krew, by nie uciekac
z miejsca zdarzenia, jesli o malo co go nie przylapano na popehianiu
morderstwa.

Wygooglowal Alberika jeszcze raz, klikngt w filmy wideo i znalazt stary
klip z dawno juz zdjetego programu kulturalnego.

Alberik debatowat z zacigciem z prowadzagcym program i1 dwiema innymi
osobistosciami $§wiata kultury. Podczas gdy pozostata tréjka miata na sobie
luzne koszulki, Alberik ubrany byt w garnitur, krawat i odprasowang bialg
koszule. Klip trwat krétko, ale Georg zdazyt zgadnad, ze jeden z gosci, mloda



kobieta o jasnych wiosach zaplecionych w warkoczyki, miala czelnos¢
nie zgodzi¢ si¢ z pogladami Alberika.

— Mtoda damo, proponuje, by udata si¢ pani do domu 1 si¢ doksztatcita,
nim znow sprobuje pani poucza¢ innych na temat istoty kultury — powiedziat
Alberik.

Kamera zrobila zblizenie na zszokowang twarz kobiety, ale klip si¢
skonczyl, nim padta odpowiedz.

Georg nie potrafil okresli¢, o co chodzi, ale intuicja mu podpowiadata,
ze Alberik to cztowiek, ktorego szukaja. W jego sposobie bycia 1 aroganckim
tonie bylo cos$, co policjantowi wydawato si¢ znajome. Niezliczong ilo$¢ razy
Georg siedziatl naprzeciwko tego rodzaju przestepcoOw 1 cho¢ wszyscy oni
mieli si¢ za absolutnie unikatowych, to zabojcy rowniez popadajg
w stereotypy.

Zadzwonit telefon; byt to Kim z technicznego.

— Przepraszam, ze odzywam si¢ dopiero teraz, ale jak widziate§ wczesnie,
mieliSmy do przetrza$nigcia niemalg sterte.

— Rozumiem — zapewnit Georg. — Co dla mnie masz?

— Trine zaméwita u operatoréw materiat z okolicznych masztéw
telefonicznych, by si¢ dowiedzie¢, kto w pigtek wieczorem znajdowat sie¢
w poblizu. DostaliSmy listy, ktore nie sg zbyt doktadne, wigc trzeba byto
sprawdzi¢ ponad pigéset numerdw.

— To troche zajmuje — przyznat policjant.

— Wasz adept, Malte, dzwonit tez przeciez z prosbg do Rolfa o rozeznanie
w sprawie opery 1 poszukanie informacji na temat niejakiego Eskilda Alberika
w komputerze Amalie.

— Znalezliscie cos?

— W komputerze nie, ale gdy Rolf wspomnial o tym przy ekspresie
do kawy, przyszto mi do glowy, by przeszukac liste pod katem jego nazwiska,
ktore jest przeciez dos¢ nietypowe.

—1 co, znalaztes$?

— I tak, 1 nie.

— To znaczy?

— Znalaztem telefon, ktorego abonament optaca jego redakcja. Znajdowat
si¢ w poblizu.

— Oke;.



— Jest jeszcze co$ — dodal Kim. — Dla porzadku zadzwonitem na ten numer.
Jest caly czas aktywny. Zgadnij, kto odebral?

— Alberik?

— Bingo!

— Roztaczytes sig? Na tym etapie nie mozemy go wystraszy¢.

— Masz mnie za amatora? Zaczatem go wypytywac, czy myslal dzi$
o Jezusie. Wtedy sam trzasnat stuchawka.

Georg siedzial przez chwile, prowadzac ze sobg wewngetrzny dialog. Potem
podniost stuchawke telefonu 1 zadzwonil pod numer stacjonarny, ktory znat
na pamiec.

Nadszed! czas na spotkanie z prokuratorem. I by wezwac¢ Eskilda Alberika
na przestuchanie.



7. Pierscien ognia

Plotka gtosita, ze lodowato niebieskie oczy Uffego Bastiana potrafig wrecz
przecina¢ szklo, jesli akurat nie przewiercajg na wylot oskarzonego, wijagcego
si¢ pod naciskiem jego precyzyjnych pytan. Albo detektywa, ktory, nie daj
Boze, nie przytozyt si¢ do pracy.

Ale tego popotudnia prokurator przyszedt na spotkanie w dobrotliwym
nastroju i1 pozwolit si¢ nawet zaprosi¢ na ciastko, co Georg uznat za dobry
znak.

Bastian wyjat notes z teczki z dokumentami 1 spojrzat wyczekujaco
na policjanta oraz jego ekipe.

— Dobrze, co macie?

Georg przedstawil mu sprawe: nagrania z monitoringu, telefon,
co$ w rodzaju zeznania Henrika Holma.

Zanim zdazyl zrelacjonowac spostrzezenia Holma, na twarzy prokuratora
odmalowato si¢ poirytowanie.

— Za stabe na proces. Poza tym przysiegli nienawidza politykdéw, nie ufajg
im. Dalej. Kolejna rzecz.

Georg wspomnial o mozliwych §ladach DNA z wlosa znalezionego
w biustonoszu Ekateriny. To juz nieco bardziej zainteresowato Uffego
Bastiana.

— Kiedy przyjda wyniki?

— Wydzial Genetyki Sadowej nadat tej sprawie status priorytetowy,
wiec liczymy na odpowiedz jeszcze w tym tygodniu. Moze pojutrze.

— Hm. Zapewne bezwzglednie potrzebujecie od niego probki DNA?

— Owszem. Musimy go wiagczy¢ do Sledztwa lub zen wykluczy¢.

Uffe odgryzt kawalek ciastka, trzymajac grupe sledczych w napieciu.

— W normalnych okolicznosciach uznatbym, ze brak nam wystarczajacych
dowodow, by przejs¢ do etapu aresztowania, postawienia zarzutow 1 reszty tej
catlej zabawy — powiedziat 1 przetkngl pogryziony kawatek wypieku. —
7 drugiej strony mamy do czynienia z domniemanym seryjnym morderca,



ktory by¢ moze grasuje po Kopenhadze, wigc zgarnigcie podejrzanego 1 jego
przestuchanie brzmi catkiem niegtupio.

— Istnieje duze prawdopodobienstwo, ze jesli przeszukamy jego dom,
to znajdziemy kolejne tropy — wtracit Georg.

— Racja — przyznat Uffe. — Dobra, zrobimy tak: sprobujcie go namowic
na wizyte¢ na komendzie. Delikatnie 1 subtelnie, jestescie w tym dobrzy —
dodat prokurator, patrzac prosto na Falka. — Wedlug optymalnej, a zarazem
pokojowej 1 wywazonej wersji wydarzen podejrzany dobrowolnie przychodzi
na komend¢ i pomaga wam, odpowiadajgc na pytania. Jesli co$§ z tego
wyniknie, przejdziemy do przeszukania jego mieszkania, piwnicy i innych
ewentualnych skrytek. Po uptywie dwunastu godzin chce mieé jakie$
konkrety, by p6j$¢ z nimi do sedziego. Co$ przekonujacego. Mozemy si¢
tak umowic?

Zebrani przy stoliku pokiwali glowami.

— A co, jesli Alberik nie da si¢ namowic?

— Wtedy bedziemy musieli zebra¢ wiecej dowodow. Jesli mamy
go zatrzymac, a nie rozmawia¢ z nim dobrowolnie, to musi si¢ to odbyc¢
z radiowozem, karetka 1 resztg tego objazdowego cyrku. Wtedy musz¢ miec
cos, co zaimponuje sedziemu. Co$ wigce] niz twoje przeczucie, Guldmann.
Sami sporzadzcie plan taktyczny, jak ma si¢ to odby¢. Ja przesle papiery.
Informujcie mnie na biezaco — zarzadzit Uffe 1 wstal, szykujac sie do wyjscia.

Guldmann odprowadzit go do drzwi.

— Jestes pewny swego, Georg? — spytal prokurator.

Jego rozmoéweca skingt glowa.

— Na wiele pytan wcigz nie mamy odpowiedzi, ale intuicja mi podpowiada,
ze trafiliSmy na wtasciwego cztowieka.

Uffe obdarzyt go spojrzeniem ostrym jak diament do cigcia szkla, ktory
tylko odrobine ztagodzit jego usmiech.

— Tyle tylko, ze intuicja rzadko sprawdza si¢ w sadzie.

Georg postanowit przydybac recenzenta opery koto dwudziestej. Wiedzieli
od przyjaciotki Trine, ze Alberik wychodzi z redakcji codziennie punktualnie
o osiemnastej. Dawatlo mu to az nadto czasu, by dotrze¢ do domu
na Alhambrave;.

— Powinni$my poczeka¢ na DNA? — rozwazal Georg na glos.

— Nie. Musimy dopas¢ go od razu — odpart Falk.



— Zgoda. Ale trzeba to zrobi¢ w inteligentny sposob. Pojadg tam
1 sprawdze, czy uda mi si¢ go naméwi¢ po dobroci. Bez rozglosu
1 funkcjonariuszy — oswiadczyt Guldmann.

— Jak chcesz tego dokonac?

— Sposobem, ktéry zawsze dziala na takich, jak on: pochlebstwem.

%k

Juz na drugim pigtrze Georg ustyszat dzwigki opery. Brzmiata jak dzieto
Wagnera.

Musial kilkakrotnie zapuka¢, nim muzyke S$ciszono, a Alberik stangt
w drzwiach.

— Dobry wieczor. Georg Guldmann ze stotecznej policji — przedstawit sie.

Alberik nawet nie mrugnat.

— Moge wejsc?

Gospodarz przesunat si¢ na bok 1 Georg wszedt do przedpokoju, w ktorym
dominowato gigantyczne popiersie Wagnera i potka na kapelusze.

Przeszli przez kuchnig¢, w ktorej przy matym stoliku siedziala kobieta
pochylona nad krzyzowka.

— To moja siostra, Rosa — powiedziat Alberik.

Kobieta skingta do Georga.

— Przepraszam, ze nie wstaje, ale mam problem z nogami — wyjasnita.

Policjant podszedt blizej, by podac jej reke.

Obok gazetki z krzyzowkami lezalo cos, co Georg poczatkowo wziat
za wyjatkowo duzy 1 niezgrabny dtugopis, ale gdy podszedt blizej, dostrzegt
na nim charakterystyczne logo z bykiem 3  * ktére wskazywato |,
ze to wstrzykiwacz do insuliny. Usitowat nie da¢ nic po sobie poznal,
ale w tym momencie Alberik stal si¢ jeszcze bardziej interesujgcy dla
sledztwa, niz przedtem.

— Sherry? — spytat gospodarz.

Georg podzigkowal, wymawiajac si¢, ze jest w pracy.

— Ale nie ma pan nic przeciwko, bym ja si¢ troch¢ napit? — spytat Alberik.

— Oczywiscie, ze nie — zapewnil Georg.

Alberik otworzyl drzwi do pieczotowicie 1 metodycznie urzgdzonej
spizarni. Na podtodze staly butelki ze Srodkami czystosci 1 chemikaliami



oraz kilka duzych, czarnych kanistrow. Na wysoko$ci oczu znajdowaly si¢
konserwy, wino za$ i inne alkohole trzymano na najwyzej potce.

Gdy usiedli przy stole, Georg przeszedt do rzeczy.

— Panie Alberik, rozwigzujemy wilasnie bardzo skomplikowang sprawe. Jej
niektore aspekty sa zwigzane z operg, a konkretniej z Wagnerem. Z panskich
wysmienitych artykutow wiem, ze w tej dziedzinie jest pan najznamienitszym
ekspertem w kraju. Czy mialby pan mozliwos¢, by przyjs¢ na komende
1 pomoc nam, odpowiadajgc na kilka pytan?

Alberik odstawit szklaneczke na stot z cichym brzekiem.

— Z przyjemnos$cig — odpart.

— Kawy?

Georg poprosit, by Alberik usiadt na krzesle naprzeciwko biurka. Jego gos¢
poprosit natomiast o szklanke wody, ktora policjant skwapliwie mu przyniost.

Kiedy Alberik tak siedzial, Georgowi trudno bylo dostrzec w nim
mezezyzne, ktorego Scigat . Naprzeciwko niego siedziat drobny, szczupty
cztowiek w szytym na miare, szarym garniturze. Policjant nie potrafit
dopasowac¢ go do wrytego w jego umyst wizerunku faceta, ktory zamordowat
Amalie 1 Ekaterine. Jesli jego go$¢ w ogole miatby posuna¢ si¢ do jakiego$
czynu karalnego, to Georg obstawialby defraudacje, a nie morderstwo.

Guldmann postanowit zacza¢ delikatnie.

— Na poczatek chcialbym dowiedzie¢ si¢ o panu nieco wigcej. Gdzie
wlasciwie pan dorastat?

— Dlaczego pan pyta?

— Chciatbym lepiej pana poznac.

— Nie mieli$my rozmawia¢ o operze?

— Alez tak, dojdziemy do tego. Po prostu zawsze lubi¢ wiedzie¢, kogo mam
przed soba.

— Na Frederiksbergu.

— Jak to byto wychowywac si¢ w takim miejscu?

Poczatkowo Alberik udzielal zwigztych, jednosylabowych odpowiedzi,
ale gdy Georg podtrzymywal zainteresowanie rozmowca, patrzagc mu w oczy,
odpowiedzi robily si¢ dtuzsze 1 barwniejsze. Mezczyzna opisat w szczegotach
przestronny, mieszczanski apartament i1 szczg¢sliwe dziecinstwo z domkiem



letniskowym w Vesterlyng oraz wyjazdami na wakacje do Niemiec.
Az do $mierci ojca.

— To tata zabral mnie po raz pierwszy na oper¢ i tego dnia moje zycie
diametralnie si¢ zmienito. Znalazlem misje¢ swojego zycia.

— Prosze¢ opowiedzie¢ o $mierci ojca.

— Wypadek samochodowy. Nie potrafi¢ o tym rozmawiac, bardzo mnie
to przygnebia — odpart Alberik, a Georg mogltby przysigc, ze w kaciku oka
btysneta mu tza.

Georg przeprosit goscia na chwile 1 wyszedt do Falka, ktory siedziat
jak na szpilkach pod pokojem przestuchan.

— Kurcze, nie wiem, Falk. Co$ mi tu nie gra. On si¢ wcale nie zachowuje
jak psychopata. Siedzi wlasnie 1 placze nad zmarlym tatg. Nie wiem,
czy mamy wilasciwg osobe. Wydaje mi si¢, ze musimy go wypuscic.

Falk spojrzat na niego z niedowierzaniem.

— Mowisz serio? Przeciez nawet si¢ nie zglosil, gdy apelowalismy do opinii
publicznej, by do nas dzwoni¢, jesli ktos znajdowat si¢ w poblizu. Dlaczego
tego nie zrobil, skoro ma czyste sumienie? — spytal.

— Wyjasnil, ze nie oglada telewizji. Wieczorami stuchajg z siostrg opery,
a ja mu wierze. W mieszkaniu nie widziatem ani jednego odbiornika.

Falk parsknat §miechem.

— Mozliwe, ale przeciez on pracuje w redakcji gazety. Jak mozna pracowac
dla dziennika 1 nie by¢ na biezaco z wiadomosciami?

— Jesli piszesz o operze, to niekoniecznie pasjonujesz si¢ kronikami
kryminalnymi.

— Ale mowites tez, ze jego siostra choruje na cukrzyce, co daje mu dostep
do insuliny. To chyba wystarczy, by co najmniej utwierdzi¢ si¢
w podejrzeniach!

Georg westchnat.

— Tak. Wiele rzeczy budzi podejrzenia, przyznaje. Ale nawet
po zsumowaniu ich wszystkich Bastian wcigz nie ma z czym iS¢ do s¢dziego.
Przeciez sam wiesz. Musimy po prostu poczekac na wyniki DNA.

Nim odestali Alberika do domu, Georg poprosit go, by podszedt
do recepcji, gdzie pobiorg jego odciski palcéw 1 wymaz z ust.

— Czy to naprawde¢ konieczne? Tylko dlatego, ze wiem co nieco o operze?
— spytal Alberik ze zdumieniem.

Georg wit si¢ jak piskorz, by oddemonizowac sprawg.



— To czysta formalnos$¢, tak bedzie najtatwiej dla wszystkich. W ten sposob
potrafimy bardzo szybko wyeliminowa¢ kogo$ ze Sledztwa.

— Okej — odpart Alberik z powatpiewaniem. — Takie DNA moze si¢ znalez¢
gdziekolwiek, prawda?

— Owszem. Ale jestem pewien, ze nie ma pan powodu do zmartwien —
powiedziat Georg kojacym tonem.

— Kiedy uzyskuje si¢ wyniki takich badan? — spytat znawca opery.

— Maksymalnie do osmiu dni.

— I wtedy zostaje si¢ wykluczonym z dalszego postepowania?

— Zasadniczo tak. W przypadku negatywnego wyniku — odpart Georg.

Kiedy Alberik poszedt do recepcji, Georg uznat, ze zrobi juz sobie fajrant.

Samochod Falka byl zepsuty, wiec Guldmann odwi6zt kolege do domu.
Zatrzymali si¢ na stacji benzynowej, a ze znoOw pojawily si¢ problemy
z policyjng kartg na paliwo , Georg musiat pokona¢ dlugg droge do sklepu
1 poczekac¢ na swojg kolej .

Dopiero gdy Georg zobaczyt przed sobg me¢zczyzng z czarnym kanistrem,
ol$nito go, co takiego widziat w spizarni Alberika. Wybiegt do Falka.

— Alberik trzyma w domu mnostwo kanistrow na benzyng,
cho¢ nie ma samochodu!

Falk spojrzat na szefa.

— Zdazyt juz za to zademonstrowa¢ swdj patologiczny stosunek do ognia —
stwierdzit.

Dziesig¢ sekund pdzniej Georg zawrdcil auto 1 popedzili w strong
Frederiksberga.

Po wejsciu na klatke schodowa dalo si¢ wyczu¢ smréd dymu, wigc nim
wdrapali si¢ po schodach, Georg zadzwonit po positki oraz na straz pozarng.
Zatomotali do drzwi wejsciowych, ale z mieszkania nie dobiegla Zadna
odpowiedz.

Krotko potem przyjechata policja z taranem i dwoch funkcjonariuszy,
na polecenie Georga, zabralo si¢ za wywazanie drzwi, by umozliwi¢ dostegp
do lokalu strazy pozarne;.

— Ratunku! Pomozcie mi! — rozlegt si¢ krzyk w srodku. To musiata by¢
siostra Alberika.



Drzwi ustgpity 1 do przedpokoju wpadt Georg, a zaraz za nim Falk,
strazacy 1 pieciu policjantow wydziatu prewenc;i.

Georg 1 Falk pobiegli w strong sypialni, z ktorej wydobywat si¢ dym.
Po otworzeniu drzwi buchneto go jeszcze wiece;.

Lozko otaczal pier§cien ognia. Niepokonalny mur ptomieni okalat siostreg
Alberika. Falk rzucit si¢, by wyciagnac¢ ja z poscieli.

— Ten lajdak ja, kurwa, przywigzal! — wrzasngt Falk, mocujac si¢
z ostabiong 1 kaszlacg kobieta.

Do pokoju wbiegt gldéwnodowodzacy akcja, ktory zaraz przeskoczyt
przez ptomienie 1 pomogt Falkowi wynies$¢ siostre Alberika.

Kilka sekund pdzniej trzech strazakdéw z gasnicami pianowymi poskromito

ogien.

Georg otworzyt okno 1 do srodka wlecialo §wieze powietrze.

— Potrzebna nam natychmiastowa pomoc lekarska — powiedzial
gtownodowodzacy do krotkofalowki. — Kobieta z mozliwym zatruciem
dymem.

Nastepnie zwrdécit si¢ do Guldmanna 1 Falka.
— ZnalezliSmy Alberika, zamknal si¢ na klucz w toalecie. Siedziat tam
1 ptakal — powiedziat szef akcji.

Zostawili Trine, by kierowata przeszukiwaniem. Mieszkanie, piwnicg 1 calg
reszte trzeba bylo przetrzepa¢ w poszukiwaniu sladow.

Georg 1 Falk wrocili do aresztu, gdzie czekat na nich Alberik, wprawdzie
caty 1 zdrowy, za to bez umiaru uzalajacy si¢ nad sobg.

Guldmann wiedziat z doswiadczenia, ze zbyt dlugie oczekiwanie
podejrzanego nigdy si¢ dobrze nie konczy. Dawalo mu to za duzo czasu
na spreparowanie wiarygodnych wyjasnien i ktamliwych historyjek.

— Okej, to przechodzimy do drugiej rundy, tym razem ze zweryfikowanym
psychopata w roli gléwnej — powiedziat Georg, probujac otrzasnaé sie
z szoku, ze przedtem odestal Alberika do domu. Z faktem, Zze moglo
to kosztowac zycie jego siostre, bedzie musiat zmierzy¢ si¢ pozniej podczas
pisania raportu. W tym momencie nie mogt sobie pozwoli¢ na taki luksus.

Siedzacy naprzeciwko niego Falk wziat gleboki wdech.



— Mam propozycje: pojde z nim porozmawiaé. Niewlasciwie do niego
podszedles, a ja o Wagnerze moge nawija¢ godzinami.

Ubodto to Georga, ale wiedziat, ze Falk ma racje.

— Moge w czyms$ pomoc? — spytal Falka.

— Tak, mozesz. Poszukaj mi gramofonu 1 tej plyty. Jestem pewien,
ze znajdziesz ja w mieszkaniu na Alhambravej — odpart Falk, podajac
mu karteczke z tytutem dzieta Wagnera.

Na klatce schodowej wcigz czu¢ bylo dymem, a na schodach, skadinad
nieczesto uzywanych, roito si¢ od policjantow wynoszacych przedmioty
z przeszukania do furgonetki wydziatu technicznego.

Guldmann zastal Trine w salonie. Przeszukiwatla metodycznie cos,
co wygladalo mu na gigantyczny zbior ptyt dlugograjacych z muzyka
Wagnera. Georg ocenit na oko, ze jest ich co najmniej pigcset.

Odziana w rekawiczki Trine wyciggata kazdg ptyte z opakowania.

— Trudno si¢ w tym potapac — skomentowat Georg.

— Tez mi si¢ tak wydaje. Ale mysle sobie, ze to jego skarbiec. Jesli co$
ukrywa, to na pewno tutaj.

— Byliscie w piwnicy?

— Nasi ludzie wtasnie nad tym pracuja. Jest wypeliona po brzegi starymi
meblami, w $rodku nie idzie si¢ obréci¢. Kim z kumplami z technicznego
robig zdjecia i dokonujag pomiaréw, nim w ogdle beda mogli cokolwiek
stamtad ruszy¢. To moze potrwac calg noc. A co z Alberikiem, puscit farbe?

Georg pokrecit gtowa.

— Jeszcze nie, Falk z nim zostat.

Guldmann siggnat po karteczke od podkomendnego.

— Natkneta$ si¢ na to?

Trine pokrecita glowa.

— Nie, wilasnie ogladam wszystkie wydania Tristana i Izoldy. Zloto Renu
jest tam — powiedziata, wskazujac palcem.

Georg zdazyt przerzuci¢ jakies pigtnascie, dwadziescia albumow, nim
natknat si¢ na wersje, o ktorg prosit go Falk. Wlozyt ja do torebki na dowody
1 podszedt do gléwnodowodzacego akcja, by ten odnotowat, ze Georg wynosi
z mieszkania ptytg. Potem postat z nig jednego z funkcjonariuszy na komende,
udzieliwszy mu instrukcji, by przekazatl jg osobiscie Falkowi podczas przerwy
w przestuchaniu.



Sam natomiast powiadomit Astrid SMS-em, Ze ma na niego nie czekac
1 pojechat do szpitala.

Pielegniarka oddziatlowa poczatkowo nie chciata nawet stysze¢ o jego
odwiedzinach u Rosy Alberik i spogladata na odznake policyjng Georga,
jakby miata przed sobg plastikowa gwiazde¢ szeryfa z Legolandu.

Ale on nie odpuszczat. Poinformowatl ja spokojnie, ze prowadzi Sledztwo
w sprawie zabogjstwa dwoch kobiet 1 ze Rosa o maty wlos nie zostataby trzecia
ofiarg. Ze zapewne posiada istotne informacje mogace doprowadzié
do przytrzymania domniemanego zabdjcy w areszcie.

Ta wiadomos$¢ oraz fakt, ze maz pielegniarki pracowat w wydziale
prewencji w Herslev 1 byl kiedy$ uczniem Georga w Szkole Policyjnej,
przesadzily o tym, ze kobieta ustgpita.

Podeszta z nim do drzwi jednej z sal, zapukata delikatnie 1 otworzyta,
nie czekajagc na odpowiedz. Rosa lezata w pokoju sama na 16zku z lekko
uniesionym wezgltowiem 1 patrzyla w jasnoszarg, szpitalng Sciang.

— Jest ostabiona 1 zmeczona. Daj¢ panu pot godziny 1 ani sekundy wigce;.

Georg zapewnit ja, ze to mu w zupelnosci wystarczy.

— Jeszcze jedno. Pani Alberik dostata sporg dawke leku przeciwbolowego ,
wiec moze by¢ troche oszotomiona. Nie wiem nawet, czy uda si¢ panu
wyciggnaé z niej jakie§ sensowne zeznania — powiadomita go pielegniarka
1 wyszta na korytarz.

Georg wszedl do osobliwie cichej sali. Rosa spojrzata na niego , ale si¢
nie odezwala.

Przysunat krzesto do tozka 1 przez chwile siedzial w milczeniu. Kobieta
mrugnela.

— Nazywam si¢ Georg Guldmann, spotkali$my si¢ wczesniej tego wieczoru

Rosa skingta glowa. Oczy miala zaczerwienione 1 zapuchnigte,
po policzkach pociekly jej 1zy. Trudno bylo stwierdzi¢, czy to ze smutku,
czy od zatrucia dymem. Moze 1 od tego, 1 od tego — pomyslat Georg.

— Dlaczego pani brat probowat spali¢ pania w mieszkaniu? — spytat
w koncu.

Pokregcita glowa.



— Pani Alberik. Brat przywigzal panig do 16zka i1 wzniecil pozar .
Gdybys$my nie przyszli, sptonetaby pani na popidt — zauwazyt Georg.

Obdarzyta go spojrzeniem, ktore ledwie potrafilt wytrzymac.

— Wiem, Ze to pani brat i ze juz wczesniej go pani chronita.

Spojrzata na niego ze zdumieniem, pytajaco.

— Wiem o pozarze, ktory mial miejsce, kiedy pani brat miat tylko pigtnascie
lat. Grala pani gléwng role w przedstawieniu, ale spektakl nigdy nie dobiegt
konca, bo Eskild podtozyt ogien w sali, prawda?

— Tak.

Wyznanie padto tak cichym 1 zachrypnietym glosem, zZe policjant z trudem
je ustyszat.

— Dlaczego to zrobit?

Na ustach Rosy pojawit si¢ gorzki u§miech.

— Z mitosci — odparta niemal szeptem.

— Podlozenie ognia raczej nie ma nic wspolnego z miloscig? — spytal
Georg.

— Owszem, ma — upierata si¢ Rosa.

— Nie rozumiem. Chyba pani nie mysli, zZe...

Ale kobieta przerwata mu ochrypltym gtosem.

— Eskild zrobit to z mitosci. Urazonej mitosci.

— Do kogo?

— Do mnie.

— Musi mi to pani wyjasni¢, bo nie rozumiem — poprosit policjant.

Zachecona przez Georga opowiedziala cicho o tym, co trzymata
w tajemnicy przez ponad trzydziesci lat.

— Moi rodzice zawsze liczyli na to, ze bede jedynaczky. Ale gdy miatam
siedem lat, mama zaszla w cigze 1 na Swiecie pojawit si¢ Eskild. Tata cieszyt
si¢ ogromnie z mgskiego potomka, ale dla samego Eskilda bycie jego synem
nie zawsze przychodzito z tatwoscig. Tata powtarzal bez przerwy: ,,Chtopcze,
oczekuje po tobie wielkich rzeczy”. Codziennie. Nigdy nie wyjasnit do konca,
co takiego Eskild mialby osiggna¢, ale w domu panowato przeswiadczenie,
Ze nie sprostat wymaganiom ojca .

— Ale pani brat jest inteligentng osobg, prawda?

— O tak, zdecydowanie. Ale jako dziecko byt delikatny. Niski
1 niewysportowany. Troche si¢ jgkat, przez co brakowato mu $miatosci. Miat



tez trudnoSci z nawigzaniem przyjazni, szczegllnie z dziewczynkami.
Podsmiewaty si¢ z niego — wyjasnita Rosa.

— Smutna historia, ale przeciez to nie usprawiedliwia podpalenia?

Rosa westchneta gleboko, jakby zbierajac sity na finat opowiesci.

— Nigdy nikomu tego nie méwitam.

— Ale ja musze to ustyszec¢, pani Alberik — podkreslit Georg.

— Eskild nigdy nigdzie nie wychodzil, a po osiggnigciu wieku, w ktorym
wickszos¢ chtopcoOw zaczyna interesowal si¢ dziewczynami, obdarzyt
mitoscig mnie. Miat pigtnascie lat, ja dwadziescia dwa. Wcigz jeszcze
mieszkalam u rodzicow, ale studiowatam w szkole aktorskiej. W mieszkaniu
nie brakowato miejsca, bylo dogodnie polozone, a ja nie zarabiatam.

— Jak si¢ przejawiala ta jego mitos¢?

— Zaczat mnie szpiegowac. Kiedy sztam si¢ kapac, kiedy si¢ przebieralam
1 tak dalej. Pod moja nieobecnos$¢ podktadat mi w pokoju karteczki 1 kwiaty.
Poczatkowo wygladato to bardzo niewinnie, ale przeciez byl moim bratem,
wiec zaczelam zamykac¢ drzwi na klucz.

— Jak na to zareagowat?

— Nachodzily go tak gwaltowne napady wscieklosci, ze rodzice
zastanawiali si¢, czy nie zaczag¢ go leczy¢. Zawsze skrzegtnie ukrywat,
co je wywotywalo, ale ja wiedziatlam.

— Jak wygladaly te napady?

— Thikt rézne przedmioty. Ktorego§ wieczoru, gdy wyszlam z domu
z facetem, w ktorym bytam zakochana, Eskild czekat na mnie w przedpokoju
z nozem kuchennym. Cedzit przez zaci$nigte zgby, by nie obudzi¢ rodzicow
1 nazwat mnie dziwka. WySmiatam go. Wtedy zranit mnie w szyje.
Powierzchownie.

Georga korcito, by siggna¢ po notes, ale nie chciat psu¢ atmosfery.

— Musiato to by¢ dla pani dramatyczne przezycie?

— Oczywiscie. Wyswobodzitam si¢, ale nie mogltam juz dluzej kry¢
Eskilda. Nastepnego dnia rano posztam do taty.

— I co si¢ wtedy wydarzyto?

— Poczatkowo w ogdle mi nie wierzyl. Stwierdzil, ze musialo mi si¢
przysnic€ i ze aktorzy sg znani z bujnej wyobrazni.

— Pewnie byto to dla pani trudne?

— Zmienit $piewke, gdy pokazatam mu ran¢ na szyi. Wtedy zdat sobie
sprawe, ze mowie prawde. Gdy Eskild wstal, ojciec go skonfrontowat.



— Co zrobit Eskild?

— Zachowal niewzruszony spokdj. Pamigtam, ze siedzieliSmy przy
$niadaniu. Mama plakata, ja bylam rozbita, tata krzyczal. A Eskild
posmarowat sobie bulke, odgryzt kawatek 1 spojrzat wprost na tate, na mnie
nawet nie zerkajac. ,,Te¢ matg dziwke trzeba byto utemperowaé” — powiedziat.

— Jak przyjeli to pani rodzice?

— Byli wstrzasnigci do glebi. Wprawdzie widzieli jego napady wsciektosci,
ale nie mieli Swiadomosci, jak zle z nim byto. Rana na mojej szyi zmusita ich
do spojrzenia prawdzie w oczy. Nie wiem witasciwie, czy bardziej ztoscili si¢
na Eskilda, ze to zrobil, czy na mnie, ze zniszczytam ich zludzenia.

— Co si¢ stato potem?

Rosa wlepita oczy w sufit, zbierajac sity.

— Dawny kolega ze szkoty taty byl ordynatorem oddziatu psychiatrycznego
. Zaoferowal, ze zbada Eskilda i zadba o to, by mojego brata przyjeto
do szpitala, gdzie mial pozosta¢ dopdki nie wydobrzeje. Lekarz obiecal pelng
dyskrecj¢. Tata zgodzit si¢ 1 w kolejng niedziele pojechal tam z Eskildem.

— Wyszto co$ z tego?

Rosa potarta si¢ w czoto.

— Tata nigdy nie wrocit do domu, miat wypadek samochodowy. Policja
wyjasnila, ze zawiodty hamulce.

— Ale Eskilda nie byto w aucie?

— Wroécit do mieszkania dwie godziny po6zniej ttumaczac, ze poktocit sie
z ojcem w zakladzie Sundborghus, bo tak nazywalo si¢ to miejsce. Eskild
nie chcial tam zosta¢, a gdy tata odjechal, mo6j brat postanowit wrocic¢
do domu pociggiem. Spytat, gdzie jest ojciec. Chwilge pdzniej zadzwonita
policja z informacjg o jego $mierci .

— Przemknelo pani przez mysl, ze Eskild mial z tym co$ wspolnego?

— Wiedzialam swoje, ale mama nie chciala o tym stysze¢. Pograzona
w glebokim smutku, lezata tylko w 16zku 1 przez wigkszo$¢ czasu ptakata.
Wiele razy probowatam ja naktoni¢ do pojscia na policje, by ktos przyjrzat si¢
blizej tej sprawie, ale odrzucala ten pomyst. Zalezato jej tylko, by nasza
rodzina trzymata si¢ razem.

— Ale pani nie potrafita?

— Robitam, co w mojej mocy, ale gdy przyjaciel taty, ten lekarz, zadzwonit
z kondolencjami, powiedziat, ze tamtego dnia ojciec nigdy nie dotart



do Sundborghus. Wtedy juz wiedzialam, zZe co$ jest bardzo nie tak.
Powiedziatam o tym mamie; nie powinnam byta. Przyplacita to zyciem.

— To, ze inny cztowiek decyduje si¢ odejs¢ z tego $wiata , nigdy nie jest
nasza wing — stwierdzit Georg.

— Och, ona nie popelnita samobodjstwa. To Eskild przytrzymat ja w wannie
pod woda. Nie bylo mnie w domu, ale wielokrotnie mi o tym opowiadat.
O tym, jak nastawil ptyte taty z Wagnerem, by zaghluszy¢ wolanie mamy
0 pomoc.

— Dlaczego pani tego nie zgltosita?

— Bo bylam tchorzem i1 bo powiedziatl, ze mnie zabije, jesli pisn¢ o tym
cho¢by stowkiem. Kiedy mama zgingta, doznatam szoku. Zapadtam si¢
w sobie.

Rosa napita si¢ wody ze szklanki stojacej na stoliku nocnym.

— Kilka miesigcy pozniej wyprowadzitam si¢ z domu. Po niedlugim czasie
Eskild znalazt mnie na tym przedstawieniu w sali gimnastycznej
1 zademonstrowat, do czego jest zdolny, by zyska¢ nade mng kontrolg. Bytam
nadal zakochana w tym samym chtopaku, ale brat zagrozit mi , Zze go zabije,
jesli nie wroce do domu. I tak mieszkam z nim juz od trzydziestu lat.

Wygladato na to, ze w Rosie co$ pekto. Zaniosta si¢ szlochem, a Georg
rozejrzal si¢ po sali w poszukiwaniu czego$, czym moglaby otrze¢ lzy .
W szufladzie stolika nocnego znalazt paczke chusteczek. Wyjatl jedng 1 podat
ja kobiecie. Gdy odktadat paczke z powrotem, cos bltysneto mu przed oczami.
Wysunat szuflade do konca. Jego oczom ukazaty si¢ bransoletka 1 pierscionek
z motylem. Georg obejrzat bizuteri¢ w swietle lampy .

— Skad ma pani ten pierscionek?

— Od Eskilda. Niedawno go przynidst i upierat si¢, bym natychmiast
go wlozyla.

Gdy Georg biegiem pokonywal korytarz, natknal si¢ na pielggniarke
oddzialowa.

— Do widzenia, panie Guldmann! — zawotata

Ale on byt zbyt zajety, by odpowiedziec.

*

Kiedy Georg rozmawial z Rosg , Falk pozwolit Alberikowi udzieli¢ tylu
metnych wyjasnien, ze udatoby si¢ z nich stworzy¢ niemate bajoro. Teraz



nadszed! czas na popis policjanta.

Falk podnidst rami¢ staromodnego gramofonu, ktéry wypozyczyt
Z magazynu.

— Lubi pan Wagnera, prawda?

— Owszem — odpart Alberik podejrzliwie.

— Pomyslalem sobie, ze si¢ tym z panem podziele. Te ¢woki z komendy
nie rozumiejg, jaki to skarb.

Po raz pierwszy, odkad Alberika przyprowadzono na przestuchanie, jego
usmiech byt szczery.

— To legendarne wydanie Soltiego z Filharmonikami Wiedenskimi —
powiedziat oczarowany.

— Tak, z Birgit Nilsson w roli Brunhildy . Nie ma juz takich $piewaczek
operowych.

Obaj zamilkli, kiedy Brunhilda wypetnialta pomieszczenie dzwigkami
wyrazajacymi swojg nieszczesliwg mitose .

— Panie Alberik, czy to t¢ piesn pan nucit, zabijajagc dziewczyny? — spytat
Falk neutralnym tonem.

Po twarzy Alberika przebiegt cien.

— Chce rozmawia¢ z adwokatem — o$wiadczyt.



8. Aria dla tawnikow

Uffe Bastian byt w topowej formie, gdy wysiadat z samochodu przed
budynkiem sagdu. Kanty w spodniach od garnituru odprasowano tak ostro,
ze sprawialy wrazenie, jakby cztowiek mogt si¢ o nie skaleczy¢. Mezczyzna
poruszal si¢ z takg pewnoscig siebie z jaka robi to tylko kto$, kto doskonale
wie, dokad zmierza.

W jednej rece trzymat aktowke, ale ludzie znajacy Uffego Bastiana
wiedzieli, ze to tylko element przedstawienia, ktore tak dobrze odgrywat.
Dokumenty, ktore wyjmowat z torby 1 ktadt przed sobg na stole, byty jedynie
dekoracja 1 sposobem zapewnienia adwokatowi poczucia bezpieczenstwa.
Bo ,.Bestian”, jak dobrodusznie nazywali go adwersarze, znat kazdg sprawe
na pami¢¢. Od A do Z. Alberika aresztowano przed trzema miesigcami,
a prokurator od tego czasu nie préznowal.

Kiedy zabieral si¢ do przestluchania podejrzanego, utrzymywat z nim
kontakt wzrokowy. Pytania padaty jak strzaly z bicza, nie dajac delikwentowi
czasu na zebranie mys$li. Taki miat styl 1 nigdy zan nie przepraszat.

— Jesli ktos$ jest podejrzany w sprawie o zabdjstwo, to musi znie$¢ to 1 owo
— mawiat zawsze, gdy dziennikarze pytali go, czy nie jest za ostry.

Adwokaci obawiali si¢ owego prokuratora szczeg6lnie ze wzgledu na jego
wyjatkowag umiejetnos¢  wyprowadzania oskarzonego z réwnowagi,
bez wzgledu na to jak pieczotowicie przygotowali swoich klientow
na potrzeby procesu. Cho¢ siedzieli na tawie oskarzonych zaczesani
na gladko, w krawatach 1 robigc sarnie oczy, Bastian w dwie minuty potrafit
tak ich sprowokowa¢, ze dostawali szatu i1 toczyli pian¢ z ust. To byla jego
mocna strona, wielki dar.

Wspinajac si¢ na schodach, Bastian natkngt si¢ na Falka; panowie
przywitali si¢ skinigciem glowy.

— Szykuje si¢ walka na dowody 1 argumenty, na szczg¢scie nie brakuje ich
panu — zauwazyl Falk.

Uffe Bastian spojrzal na policjanta.



— Nie. To bedzie walka miedzy prawdg a ktamstwem. | zamierzam sprawic,
by prawda wygrala.

Prawda, w kazdym razie w rozumieniu Bastiana, musiata najpierw pokonaé
niematg przeszkode w postaci Mathilde Berg. Ta czterdziestoletnia kobieta
byla jedng z najbardziej kompetentnych adwokatek w kraju.

Cechowata ja rzeczowos¢ 1 rzetelnos¢; do tego miala nosa
do wyszukiwania stabych punktow w argumentacji prokuratora i1 potrafita
zasia¢ watpliwos¢ wsrod przysieglych oraz zaakcentowacl te rzeczy, ktore
dziataly na korzys¢ jej klienta.

Poza tym wygladala jak uosobienie odnoszacej sukcesy, hollywoodzkiej
adwokatki: jej znakiem rozpoznawczym byly jasne wlosy zwigzane w duzy
wezel, turkusowe garsonki, jedwabne koszule w kolorze tamanej bieli
1 ognistoczerwone usta. Jesli jej oponent w sadzie dat si¢ zwies¢ jej picknej
aparycji, zazwyczaj gorzko tego zatowat.

Ludzie oskarzeni o zabojstwo madrze czynili, zatrudniajac Mathilde.
Wyksztatcenie psychologiczne, ktore zdobywata réwnolegle z prawniczym ,
bynajmniej nie przeszkadzato jej w prowadzeniu spraw. Ba, pomagalo jej
nie tylko w zrozumieniu swoich klientéw, ale dawato tez przewage w trakcie
wyglaszania mowy koncowej, kiedy to musiata przekona¢ zebranych
w sadzie, ze jej klient jest wcieleniem niewinnosci.

Kiedy zdumieni dziennikarze pytali ja, jak moze z takim przekonaniem
broni¢ kazdego, poczawszy od zatwardzialych rockersow po mezczyzn
oskarzonych o gwalt ze szczegdlnym okrucienstwem, zawsze odpowiadata
bez wahania.

— Moze to zabrzmi bezkompromisowo, ale sprawiedliwo$¢ dokonuje si¢
wtedy, gdy oskarzonemu zapewnia si¢ rzetelng obrone. Bez wzgledu na to,
czy jest winny, czy nie. Dla mnie jest to kwintesencja sprawiedliwosci —
powtarzata za kazdym razem .

— Owszem, ale co, jesli winny zostanie uznany za niewinnego? Tego pani
nie moze obronic.

— Jesli winny zostaje uznany za niewinnego, to dlatego, ze prokurator
nie dostarczyt wystarczajacej liczby dowodow. I to tez jest sprawiedliwosc.
Sprawiedliwos$¢ prawna — odpowiadata.



Z przyjemnoscia przyjela sprawe Eskilda Alberika, ktory byt
utalentowanym czlowiekiem 1 przyjemnym partnerem do rozméw. Poprzedni
klient Mathilde Berg wywodzit si¢ ze srodowiska rockersow, wiec kobieta
delektowata si¢ rozmowami z Alberikiem, ktore — mowiagc dyplomatycznie —
mozna bylo okresli¢ jako te na wyzszym poziomie intelektualnym.

Alberik nie przyznawatl si¢ do winy 1 adwokatka musiata si¢ uporac
z trzema sporymi problemami, nim sprawa trafita na wokande.

Po pierwsze profil DNA wlosa znalezionego w biustonoszu Ekateriny
odpowiadat profilowi DNA Alberika.

Mezczyzna ttumaczyt to w ten sposéb, ze w drodze powrotnej do domu,
po spektaklach operowych, czesto przechodzit koto kanatu, a zatem jego wlos
mogt wpas¢ do wody. Jednak Mathilde przeczuwata , ze dobry technik
kryminalistyczny podwazy t¢ argumentacje. W kazdym razie na tyle,
by przysiegli postawili znak zapytania przy wyjasnieniach Alberika. Obrata
zatem strategi¢, by zmusi¢ technika do przyznania, ze cho¢ to dos¢
nieprawdopodobne, by wlos z powierzchni wody powedrowal na dno
1 zaplatatl si¢ w biustonosz martwej kobiety, to nie mozna tego wykluczy¢.
Nie na sto procent. A czasami dziewi¢édziesigt dziewie¢ przecinek dziewiec
dziesigtych procenta wystarczato, by powota¢ si¢ na uzasadniong watpliwos¢.

Kolejnym duzym problemem byt pierscionek z motylem, ktory wedlug
rodzicow Amalie nalezat do ich corki. To wiasnie ten element bizuterii
znaleziono u siostry Alberika, Rosy. Ona stanowita kolejne wyzwanie dla
ambitnej pani adwokat.

Po dokonaniu przez Georga Guldmanna przetomu w sprawie, Rosa stata
si¢ koronnym $wiadkiem prokuratora 1 nie ulegalo watpliwosci, ze Bastian
bezpardonowo wykorzysta te tragiczng historig¢, by obcigzy¢ oskarzonego.
Opowies¢ o czarnej owcy rodziny ktora , zdaniem wlasnej siostry , zabita
oboje rodzicow, a potem przez trzydziesci lat zmuszata ja do milczenia, byla
niezbedna , by przysiegli zrozumieli, ze majg przed sobg psychopatycznego
morderce.

Cho¢ byto to ryzykowne posunigcie, adwokatce nie pozostawato nic
innego, jak poda¢ w watpliwos¢ wiarygodno$S¢ Rosy. A moze wrecz jej
poczytalno$¢. Mathilde miata tez Swiadomo$¢ ryzyka, ze jesli za mocno
przycisnie Rose , przysiegli poczuja do niej jeszcze wigksza sympatie.

Kiedy Bastian =zaczal przestuchiwa¢ kobiete , Mathilde poczuta
jednak pewng ulge. W miejscu wyznaczonym dla §wiadkow Rosa wita sie



pod przeszywajacym spojrzeniem brata. Sprawiala wrazenie zdenerwowane;,
trzesta si¢ 1 cho¢ zapewne miata ku temu powody, ten obraz nie§wiadomie
rejestrowal si¢ w pamigci przysiegltych. Oto siedzi przed nimi odchodzaca
od zmystoéw kobieta, ktéra nie potrafi si¢ przekonujgco wypowiedziec¢ .

— Co pani zrobila po $mierci rodzicow? Poszta pani na policje? — spytat
Bastian.

Rosa pokrecita glowa.

— Nie, nie miatam odwagi.

— Dlaczego?

— Eskild mi grozil. Gdybym co$ powiedziala, zabitby mojego chtopaka.
Najpierw jego, potem mnie. Wierzylam mu.

Bastian zmusit ja do opowiedzenia historii o podlozeniu ognia w sali
gimnastyczne;.

— A co wydarzyto si¢ potem?

— Zerwalam z chtopakiem. Udatam, ze jest mi oboj¢tny, by go ratowac.
Wrocitam do mieszkania z Eskildem. Zaraz potem zazadal, bym rzucita
kariere aktorska. Uznal, ze mozemy si¢ utrzymywac ze spadku po rodzicach,
zebym nie musiata si¢ wystawiac, jak to uymowat.

— I pani na to przystata?

— Nie miatam odwagi si¢ mu sprzeciwi¢ . Wiedzialam, ze mnie zabije,
jesli tego nie zrobie.

— Przez wszystkie te lata nikomu si¢ pani nie zwierzyta? Budzi
to zdziwienie. Wyjasni pani sagdowi dlaczego?

— Powiedzialam o Eskildzie dwom osobom. Mojemu ojcu 1 mojej matce.
Krotko potem oboje juz nie zyli. Co pan by zrobil na moim miejscu? — spytata
Rosa.

Bastian przekazal pateczke Mathilde.

— Pani Alberik — zagaita adwokatka zyczliwie. — Prosze¢ mnie poprawic,
jesli Zle zrozumiatam. Zeznala pani przed sadem, ze z calg pewnoscig
oskarzony, pani brat, Eskild Alberik, zabil panstwa rodzicow?

— Tak.

— W takim razie w przypadku obu zabdjstw policja musiata mu postawic
zarzuty, zgadza si¢?



— Nie — odparta Rosa, krecac glowa.

— Ale chyba odbyto si¢ dochodzenie?

— Nie.

— To znaczy, ze gdy zmart panstwa ojciec, Marius Alberik, policja doszta
do wniosku, ze w jego samochodzie zawiodly hamulce 1 me¢zczyzna zginat
w wyniku zwyktego wypadku drogowego ze skutkiem $miertelnym. Zgadza
si¢?

— Tak.

Mathilde Berg podniosta do gory stosik akt, by sad je zobaczyt.

— Mam tu kopi¢ raportu policyjnego sporzadzonego po $mierci panstwa
matki. Jest w nim napisane, ze Agnete Alberik odebrata sobie zycie w wannie
w domu rodzinnym na Alhambravej. Ze w jej krwi stwierdzono znaczne
stezenie alkoholu i1 ze wczesniej potkneta tabletki.

— Owszem, tak to ujeto w raporcie.

— Czyli nie wierzy pani policji? Czy tak mam rozumie¢ pani wypowiedz?

— Nie, wierze policji, ale moj brat. ..

— Wierzy pani czy nie?

— Nie.

— Czyli mamy tu dwa raporty policyjne, ale pani twierdzi, ze Zaden nie jest
zgodny z prawdg. Pani Alberik, czy zaprzeczy pani, ze w mtodosci
przygotowywata si¢ do zawodu aktorki?

— Nie.

— Czy mozna stwierdzi¢, ze to bardzo kreatywny zawod, w ktorym istnieje
potrzeba czgstego tworzenia réznych opowiesci?

— Tak, ale to...

Mathilde Berg znéw jej przerwala.

— Chcialabym z panig porozmawia¢ o tym epizodzie z pozarem,
nad ktorym tak deliberowal pan prokurator. O wybryku pograzonego
w zalobie pigtnastolatka. Pamigta pani, ze w tej sprawie wstawita si¢
za bratem?

— T-tak.

Rosa schylita glowe.

— Przeczytam fragment listu do opieki spotecznej: ,,M¢;j brat ma za sobg
wyjatkowo trudny okres. Znam go jako spokojnego i1 dobrego chiopca, ktory
znalazt si¢ w niezwykle stresujacych okolicznosciach. Dlatego zwracam si¢



z prosba o odstgpienie od wymierzania mu kary”. Rozpoznaje pani ten list?
Czy to pani go napisata?

— Owszem, ale wtedy nasz adwokat powiedziatl, ze...

Mathilde Berg nie interesowato, co powiedzial adwokat. Natychmiast
przeszia do kolejnego punktu programu.

— Pani brat poinformowal mnie, Zze po S$mierci panstwa rodzicoOw
przez pewien czas leczyla si¢ pani psychiatrycznie 1 przyjmowata leki
psychotropowe. Zgadza sig¢?

— Tak.

— Przejde do podpalenia mieszkania dwudziestego drugiego czerwca, gdy
pani brata znaleziono w tazience. Czy to prawda, ze to pani wzniecita pozar ,
a pani brat w poptochu szukatl tam schronienia?

— Nie.

Nim Mathilde Berg zdazyta zada¢ kolejne pytanie na ten temat, do akcji
wkroczyta sedzia.

— Prosze panstwa przysieglych o zignorowanie ostatniej uwagi —
powiedziata, patrzac surowo na adwokatke.

Mathilde sking¢ta gtowa 1 wyjeta nowy plik papierow.

— Mam tu raport techniczny z zatrzymania pani brata. Wynika z niego,
ze nie da si¢ stwierdzi¢, kto przywigzat panig do t6zka. Co pani na to?

— To nie tak.

— Ale przyznaje pani, ze brat moze by¢ niewinny?

— To nie tak.

Dolna warga Rosy zaczeta drze¢. Wprawdzie byla przygotowana
na nieprzyjemne i osobiste pytania, ale wiedzie¢, ze padng, to jedno, a czyms$
zupetnie innym jest by¢ zmuszong do uzewngtrzniania si¢ przed zebranym
w sadzie thumem. Przed cztowiekiem siedzacym na tawie oskarzonych, ktory
ewidentnie delektowat si¢ widokiem jej cierpienia. Pochwycita wzrok Georga
Guldmanna. Policjant niemal niezauwazalnie skingt glowa w jej strong.

— Czy to nie tak, ze przyszita tu dzi§ pani, by zniszczy¢ mlodszego brata,
o ktorego byta pani zawsze chorobliwie zazdrosna? Czy zgodzi si¢ pani z tym
, z¢ do siodmego roku zycia wiodla wspaniale zycie rozpieszczonej
jedynaczki? I ze pojawienie si¢ mtodszego brata zniszczyto t¢ idyllg?

Sedzia znow zmierzyta Mathilde Berg surowym wzrokiem.

— W tym sadzie zachowujemy powsciggliwos¢. To ostatnie ostrzezenie.



Nadeszta pora na zeznania Eskilda Alberika 1 Mathilde Berg trzymata kciuki,
by trzymal si¢ udzielonych przez nig instrukcji. Nie spieszy¢ si¢
z odpowiedzig. Lepiej wzig¢ gleboki oddech przed jej udzieleniem. W ten
sposOb mozna bylo przerwaé cigg pytan zadawanych w tempie strzatow
z pistoletu maszynowego. W koncu wiasnie taka technike najczgsciej stosowat
Bastian.

Mathilde osobiscie wybrata garnitur, ktéry mial na sobie Alberik. Wystata
nawet swoja asystentke, by dokupita nienachalny krawat. Na sali Eskild
wygladatl doktadnie tak, jak powinien: jak biedny intelektualista, recenzent
operowy, ktory wyladowat w sadzie przez tragiczng pomyltke 1 zadng zemsty
siostr¢ majaca mu za zle, ze nie zrobila kariery aktorskiej. Ten w razliwy
cztowiek o duszy artysty znalazt si¢ w potrzasku bezwzglednego systemu
zawiadywanego przez policje 1 prokuratora niemajgcego zielonego pojecia
o wyrafinowanych aspektach zycia, takich jak opera.

Przestuchanie Rosy przeszio jej naj$mielsze oczekiwania. Przed nimi
ostatnia prosta. Nalezalo skrzetnie 1 konsekwentnie wzmocni¢ notowania
Alberika. Da¢ mu opowiedzie¢ o licznych operach, ktore recenzowat. O tym,
jak jako zaufany pracownik gazety wyjezdzal za granice 1 o jego renomie jako
jednego z najznamienitszych dunskich ekspertow od Wagnera.

Juz samo skojarzenie felietonisty piszacego o sopranach 1 partyturach
z sylwetka zabijajacego z zimng krwig mordercy, ktorg Bastian bedzie si¢
staral wykreowac¢ przed sadem, bylo wyjatkowo absurdalne. Mathilde Berg
zamierzata uwydatni¢ t¢ niedorzeczno$¢ w oczach przysieglych, zanim udadza
si¢ na glosowanie.

Ale najpierw Alberik bedzie musiat odby¢ pojedynek z prokuratorem
o twardym, niebieskim spojrzeniu.

— Proszg pamigta¢ o glebokim oddechu — zdazyla szepna¢ do ucha
swojemu klientowi, nim ten wstat 1 pokornie zajal miejsce na stanowisku dla
swiadka.

Alberik u$miechnat si¢ ostroznie do przysiggltych, nie za szeroko,
bo w koncu zebrali si¢ tu w powaznej sprawie, tylko zeby da¢ im sygnat,
ze oto znalezli si¢ w tej samej sytuacji 1 chetnie wszyscy poszliby do domu,
kiedy ten koszmar juz si¢ skonczy. Potem spuscit wzrok. Uosobienie
niewinnosci. Szary cztowiek w pulapce systemu.



Uffe Bastian rozejrzat si¢ po sali, oczekujac, by wszyscy zebrani obdarzyli
go stuprocentowg uwaga, nim si¢ odezwie.

— Wysoki Sadzie! Szanowna Lawo Przysieglych! Chcialbym poprosi¢
o pozwolenie na odtworzenie fragmentu utworu muzycznego.

Przewodniczaca sktadu sedziowskiego $ciggneta brwi.

— Panie Bastian, rozumiem, ze ma to bezposredni zwigzek ze sprawa,
a nie jest tylko teatralnym zagraniem. Sad nie zyczy sobie takich posunie¢ —
ostrzegta.

Bastian sktonit si¢ lekko.

— Zapewniam panig , ze jest to istotne dla sprawy.

Asystent wnidst odtwarzacz 1 Bastian teatralnym gestem pokazal sadowi
stoper, ktory uruchomit doktadnie w momencie, gdy w sali rozbrzmiaty
pierwsze takty Wagnera.

Przysiegli siedzieli zamySleni 1 zastuchani. Alberik zamknal oczy,
pograzajac si¢ we wlasnym swiecie 1 usmiechajac si¢ blogo.

Po minucie 1 dwudziestu siedmiu sekundach Bastian gwaltownie wytaczyt
muzyke 1 zwrocit si¢ do tawnikow, jeszcze nim z twarzy Alberika zniknat
usmiech.

— Fragment, ktorego panstwo wystuchali, a ktorym oskarzony z taka
rozkoszg si¢ delektowat, trwal doktadnie osiemdziesigt siedem sekund. Tyle
czasu, drodzy panstwo , cztowiek jest w stanie wytrzymac¢ pod woda, nim
zacznie tong¢. Wlasnie tyle czasu oskarzony stal bezczynnie naprzeciw tych
bezbronnych dziewczat, ktore sparalizowal insuling. Tyle czasu stat na kei,
nucgc 1 czekajac, az ich pluca napetnig si¢ woda.

Twarz Alberika wykrzywit grymas ws$ciektosci.

— Jak $miesz bruka¢ Wagnera takimi pomodwieniami! — krzyknat
do Bastiana.

Jedna z ftawniczek az si¢ zapowietrzyta 1 spojrzata z Iekiem
na oskarzonego.

Przewodniczaca sktadu sedziowskiego zwrocita si¢ do Alberika.

— Cisza. Proszg¢ nie zabiera¢ glosu bez mojego pozwolenia . Rozumie pan?
— powiedziala.

Alberik si¢ opamig¢tat.

— Przepraszam — powiedziat.

Ale mleko juz sig rozlato.



Bastian spojrzal w swoje papiery. Nie byto powodu, by przysiegli widzieli
triumfalny usmiech btgkajacy si¢ po jego wargach.

*

Cho¢ raz Georgowi udato si¢ zrobi¢ kolacje, a potem z calusem wyprawic¢
Astrid do pracy w operze, gdzie miata zaja¢ si¢ problemem z kostiumami
na Wesele Figara.

— Naprawde powiniene§S przyjs¢ ktoregos wieczoru 1 obejrzec
przedstawienie. Mysle, ze Mozart wpltynalby kojaco na twoje nerwy —
powiedziata.

Po wyjsciu zony poszedt do salonu 1 rozsiadt si¢ w fotelu z reszta wina
z obiadu.

Niewazne, ile razy Georg usitowal doprowadzi¢ sprawe¢ do konca, nigdy
nie przywykt do nerwowki towarzyszacej ostatnim sekundom oczekiwania
na wyrok.

W glebi duszy wiedzial, ze zrobit wszystko, by zbudowa¢ mocng sprawe;
Bastianowi tez nie mozna bylto niczego zarzuci€. A jednak do ostatniej minuty
odczuwat duze podenerwowanie. Miat wrazenie , jakby w ostatniej chwili jego
serce przestawato bi¢, dopdki przewodniczaca skiladu sedziowskiego
nie przeczytala swoim rzeczowym glosem:

— Przysiegli uznajg oskarzonego Eskilda Alberika za winnego zabdjstwa
z premedytacja Amalie Frederiksen, ktéra dnia osiemnastego czerwca
biezacego roku zmarla w wyniku utoni¢cia. Przysiggli uznaja rowniez
oskarzonego Eskilda Alberika za winnego zabogjstwa z premedytacja
niezidentyfikowanej kobiety, nazywanej w sadzie Ekatering...

Georg rozejrzat si¢ po sali 1 jego wzrok padl na uSmiechnigtego szeroko
Falka. Ale poza u$miechem dostrzegt tez na jego twarzy worki pod oczami
1 zmarszczki, ktore zdaniem Guldmanna nie byly tak glebokie dopoki w jego
zyciu nie pojawit si¢ Alberik . Dlugie godziny spedzone w towarzystwie
psychopaty wykonczylyby kazdego. A teraz mieli juz potwierdzenie od Anniki
Schmidt, ze ,,psychopata” to wlasciwe okreslenie dla Eskilda.

Przysiegli mieli zadecydowac, czy w momencie popetniania czynu Alberik
byl poczytalny, ale Annika i reszta personelu z Kliniki Psychiatrii Sadowe;
uwazali, ze tak. Sad zas rzadko nie przychylat si¢ do opinii biegtych.



Przed budynkiem sadu stali rodzice Amalie i1 zaptakana Ann-Charlott. Nikt
si¢ nie usmiechal. Cho¢ odczuli ulge, Georg wiedzial, ze dla nich
to nie koniec, lecz poczatek nowego, okrutnego rozdzialu w zyciu pod tytutem
,»ich corka juz zawsze bedzie martwa”. By¢ moze z czasem cierpienie zelzeje,
ale nigdy ich nie opusci 1 w nietrudnych do przewidzenia momentach da
o sobie zna¢. Boze Narodzenie, urodziny. Kiedy jej rowiesnicy beda brac slub
, kiedy sasiedzi zostang dziadkami. Cierpienie dopadnie ich tez znienacka
w §rodowe popotudnie, gdy przyltapig si¢ na tym, ze chwyca do reki telefon,
by podzieli¢ si¢ z corkg czyms$ zabawnym. Albo gdy zobacza, jak do autobusu
wsiada kobieta podobna do Amalie 1 rzucg si¢ w stron¢ pojazdu,
by go zatrzymac. Ale to nigdy nie bgdzie ona.

Nikt nie wiedziat tego lepiej niz Georg.

Dyskretnie zostawit zgromadzonych, by im nie przeszkadza¢. Wyrwa,
ktorg nosit w sercu, nie dotyczyta rodzicow Amalie. Byta jego, jego 1 Astrid.

Ledwie oddalit si¢ od sadu o kilka krokow, poczul, ze ktos stuka
go w rami¢. Byta to Ann-Charlott. Dziewczyna przytulita go mocno.

— Dziekuje¢ — powiedziata 1 obrocita si¢ na pigcie.

Nie potrafit zapomnie¢ jej oczu. Dreczyta go tez mysl, ze wcigz nie zna
nazwiska Ekateriny. Ze jej rodzice nie pojawili sie w sadzie, Ze rodzina
nie mogla by¢ $wiadkami tego, jak oprawca dziewczyny zostaje uznany
winnym jej Smierci. Miat szczerg nadzieje, ze ktdéregos dnia kto$ z bliskich tej
mtodej kobiety zwroci sie¢ do Europolu, chcac dowiedzie¢ si¢, co si¢ z nig
stalo. I ze Georg bedzie osobg, ktéra mu odpowie, ze cho¢ dziewczyny
nie ma juz wsrdd zywych, to przynajmniej jej zabojca siedzi za kratkami. Oby
dozywotnio.

Zastanawial si¢ nad poproszeniem Falka, by podazyt litewskim tropem
1 sprawdzil, czy uda mu si¢ ustali¢ tozsamo$¢ Ekateriny. Pod wzgledem
formalnym sprawa byla zakonczona. Znat jednak Falka i wiedzial, ze ten
watek dreczy go rownie bardzo. Ze jest dla niego jak swedzaca rana, ktore;
nie mozna podrapac.

Moze w przysztym tygodniu powinien posta¢ Falka, by przestuchat
Alberika. Czasami ludziom rozwigzuje si¢ jezyk dopiero, gdy do nich dotrze,
ze jest juz po wszystkim 1 Ze nie zmienig tego zadne uniki.

Georg wstal z fotela, podszedt do zbioru ptyt CD Astrid 1 odszukat
Wagnera. Zasiadl, by ze skupieniem wstucha¢ si¢ w brzmienie muzyki,
probujac zrozumieé, na czym polega fenomen tego kompozytora . Nigdy



nie zrozumie, dlaczego wlasnie ta muzyka miata inspirowa¢ do morderstwa.
Ale takg juz miat prace. Codziennie stykal si¢ z wszystkimi aspektami
ludzkiego zycia: ze smutkiem, gniewem, zemstg, wsciekloscig. Ale tez
z mitoScig, uporem i ulga, gdy mroczne czyny takie jak zabdjstwo w koncu
wychodzily na §wiatlo dzienne. Z ulgg osieroconych dzieci, policji, a czasem
nawet samego mordercy. W takich chwilach byla to najlepsza praca
pod stoncem.

Dzwigk dzwonka telefonu ledwie zdotat si¢ przebi¢ przez muzyke.
Kierunkowy z Anglii.

Georg $ciszyt.

— Mowi Guldmann.

Kobieta po drugiej stronie przedstawita si¢ jako nadinspektor Marion Sage.

— Przepraszam, ze dzwonig¢ tak p6zno, ale wtasnie otrzymatam informacje,
na ktore musz¢ natychmiast zareagowac.

— Zaden problem — odpart Georg.

— Czy to pan wystat do Europolu probki DNA w zwigzku z zabdjcy
z Kopenhagi, ktory miat zamordowa¢ dwie kobiety 1 wrzuci¢ je do wody?

— Tak, to ja. Dlaczego pani pyta?

—  Wilasnie powigzaliSmy go z niewyjasnionym  zabdjstwem
tu w Manchesterze.



9. Z powrotem do Bayreuth

Pierwsza byta Claudia.

Oczywiscie dowiedzial si¢ znacznie pdzniej, jak miata na imi¢. Dopiero
po przeczytaniu gazet.

Siedzieli w pokoju przestuchan we Vridsleselille juz trzeci dzien z rzedu.
Falk zabral ze sobg krakersy 1 francuski ser, by poszto mu nieco tatwiej. Juz
od wielu dni obtancowywat Alberika. Rozmawiali o operze 1 mnostwie innych
spraw. I tak powoli, z cierpliwoscig, bokiem — jak krab — policjant zblizat si¢
do trudnych pytan.

Nie zaprzyjaznili si¢; Falk mial na to zbyt silne poczucie dobra i zia.
Ale zaistniato miedzy nimi co§ w rodzaju porozumienia. Kontakt, ktory
oznaczat, ze w jaki§ dziwaczny sposob nawigzali wspolprace.

Falk rozumiat doskonale, ze jesli chce naktoni¢ Alberika do rozmowy
o popelionych morderstwach, to straci czas, grajac na jego uczuciach
1 uzywajac jako argumentu pogrgzonych w zatobie rodzicoOw i1 rodziny, ktéra
chciataby zna¢ prawdg .

Policjant wyjasnit za to Alberikowi, ze musi zrobi¢ porzadek w papierach
1 ze wszystkie informacje powinny ujrze¢ Swiatlo dzienne. Ponadto dobitnie
zasugerowal, ze cheé¢ wspolpracy moze zosta¢ nagrodzona dostepem
do sprzetu stereo 1 mozliwoscig posiadania ograniczonej liczby ptyt
CD w celi. Zgodnie z wlasnym wyborem.

Alberik zgodzit si¢ na nagrywanie sesji kamera.

Rozmowa zboczyla na pierwsza wizyte Alberika w Bayreuth. I wtedy
padty stowa:

— Pierwsza byta Claudia.

Falk wiedziat instynktownie, ze powinien teraz trzymac jezyk za zebami
1 pozwoli¢ rozméwcy opowiedzie¢ swojq histori¢. Po swojemu.

*



Alberik pierwszy raz mial szans¢ pozna¢ Wagnera na jego wilasnym terenie.
W miasteczku, ktore styneto jedynie z tego, ze stato si¢ domem dla Richarda
Wagnera w schytkowym okresie Zycia geniusza.

Eskild musial oczywiscie zrobi¢ sobie wolne na studiach na uniwersytecie,
by pojecha¢ do tego Swietego miejsca. Miejsca, w ktorym doceniano geniusz
Wagnera 1 uznawano go za istot¢ niemal boska.

Zatrzymat si¢ w skromnym pensjonacie, wydajac za to krocie na cztery
wieczory opery z rzedu, kiedy to grano Pierscien.

Gdy po raz pierwszy wkroczyt do Teatru Operowego w Bayreuth , poczut
catkowite oddanie wielkiemu kompozytorowi; bylo to niemal jak doznanie
religijne. Czul si¢ jak muzulmanin docierajacy do Mekki po trudnej
pielgrzymce. Jak katolik po przebyciu Drogi $w. Jakuba. Towarzyszyto
mu poczucie powrotu do domu 1 zrozumienia, ze az do teraz bylo si¢ kim$§
obcym. Kims, kto we wlasnym zyciu bywat tylko na wystepach goscinnych.

Uczucia buzowaly w nim godzinami, gdy siedzial posrod tego
niezmierzonego pickna. Plakal, §miat si¢, zloscit na te szmaty, Corki Renu,
ktore w jednej z pierwszych recenzji Wagnera nazwano kobietami
z wagnerowskiego ,,akwarium z dziwkami”. Uwielbiat to okreslenie.

Teraz wracal do domu wzdluz Czerwonego Menu. Perspektywa powrotu
do obskurnego pokoiku na reszt¢ wieczoru wydawata mu si¢ nieznosna .
Z drugiej strony na pojscie do knajpy byl zbyt nieSmiaty. Nie znosit
unoszacego si¢ tam zapachu dymu 1 piwa oraz smrodu ludzkiego potu.
Rozbrzmiewajacy hatasliwie jowialny $miech klientow zniszczylby jego btogi
stan ducha, ktory osiggnat dzigki Wagnerowi.

Nagle zobaczyt ja przed sobg. Te dziwke. Rose. Pod wieloma wzgledami
zniszczyta mu zycie. Nagle znalazta si¢ tutaj, chcagc mu zabra¢ jego Wagnera.
Spokoj, ktory zagoscit w jego wnetrzu, przeklety wrzask jego ojca, zalosne
kwilenie matki, gdy ostatni raz wepchnatl ja pod wodg 1 ta cholerna dziwka
Rosa, ktéra nie chciata dostrzec, ze zrobit to wszystko dla niej, by mogli by¢
razem.

Stata naprzeciwko niego, znalazta go . USmiechala si¢ ironicznie, budzac
w nim poczucie odrzucenia. Byta Rosg 1 Flosshilde, mieszkajaca pod woda
w Renie w swoim akwarium z dziwkami, 1 $miata si¢, Smiata si¢ z niego,
az w koncu przestata si¢ §mia¢ . Lezala zupetnie nieruchomo, a on lezat
na niej, wyczuwajac na spodniach mokra plame. Zobaczyt jej twarz. To wcale
nie byta Rosa ani Flosshilde.



Nazywata si¢ Claudia Maier 1 wracala do domu od babci.
Jak w Czerwonym Kapturku — napisala jedna z niemieckich gazet, gdy
dziewczyne wylowiono z rzeki.

Czerwony Kapturek, ktory napotkat wilka.

Wulgarne nagtowki go ztosScily. Sptaszczaly cos, co byto znacznie bardziej
zawite 1 pigkne.

Zostal w Bayreuth do konca tygodnia, powtarzajac sobie, ze lepiej
nie wzbudza¢ podejrzen, rezygnujac ze spektakli. W koncu kupit juz bilety.
Ale prawda byta taka, ze nie potrafit zostawi¢ Wagnera, nawet jesli wizyta
w operze wigzala si¢ z ryzykiem aresztowania za morderstwo.

Kazda minute¢ spedzat z sercem w gardle, zastuchany, jakby kazda strofa
miata by¢ ostatnig. Przyjemno$¢ byla tak intensywna, ze przez caly czas
pobytu w teatrze miat erekcje, ktorej nie potrafil osiggnaé przy kobiecie.
By nikt tego nie zauwazyl, zakryt si¢ marynarkg. W dowolnym momencie
niemiecka policja mogta wtargna¢ do teatru 1 go uja¢. Odczuwal pulsowanie
w catym ciele 1 czul, ze zyje, jak nigdy dotad. Czut si¢ silny.

Morderstwo stato si¢ tematem plotek calego miasta, przystaniajgc nawet
material o nowym, kontrowersyjnym wystawieniu Walkirii. Alberik kupowat
gazety 1 po raz pierwszy od niepami¢tnych czasow wdawal si¢ w rozmowy
z ludZzmi, ktorych nie znal. Tak, to naprawde straszne. Owszem, miejmy
nadziejg, ze wkrétce policja schwyta winnego. Tak, to catkiem
prawdopodobne, ze sprawca pochodzi z obozu cyganskiego, polozonego
okoto trzydziestu kilometréw na potnoc od miasta.

Alberik znajdowat cichg przyjemnos¢ we wszystkich tych prostackich
btahostkach 1 ich powtarzaniu, bo wiedzial, Zze tylko on zna prawde¢ . Widziat,
jak w oczach dziewczyny gasnie zycie, gdy nasilat ucisk.

W miar¢ uplywu dni, gdy policja nie przychodzita, wyjechal spokojnie
z Bayreuth 1 wrdcil na studia.

W kolejnych miesigcach §ledzit sprawe¢ w prasie, odczuwajac rozkosz.
W  ktorym$§ momencie zatrzymali w miescie mlodego mezczyzne
terminujgcego u rzeznika, ktory najwyrazniej miat stabos¢ do Claudii. Alberik
odczul po czgsci ulge, ale tez wsciektos¢ na mysl, ze jego czyn mial zostac
przypisany jakiemus tam rzeznikowi- praktykantowi.

W koncu mtodego rzeznika wypuszczono, ale by uwolni¢ si¢ od podejrzen
lokalnej spotecznosci , musiat opusci¢ miasto, co Alberik odnotowat
z satysfakcja.



Przez wiele kolejnych lat wielokrotnie wracat do Bayreuth, by stuchac
Wagnera. Wysylata go gazeta, gdy tylko potrafit przekonaé¢ swojego
zwierzchnika, ze musi zrecenzowac jakie$ przedstawienie. Za kazdym razem
szedt na spacer wzdluz Czerwonego Menu, by na nowo poczu¢ emocje, ktore
wzbudzita w nim ona.

— Pierwsza byta Claudia — powtorzyt na gltos Alberik, spogladajac na Falka.

Pytanie tylko, czy Falk kupi t¢ picknie skomponowang historie. Wprawdzie
nie mijata si¢ z prawda, ale Alberik stworzyl ja na ksztatt koronki. Utkat
pickny wzor skladajacy si¢ z wielu luk w nadziei, ze uda mu si¢ odwrdci¢
uwage policjanta od gltgboko skrywanej prawdy.

Ze Rosa jezdzila razem z nim. Ze spacerowali pod ramie nad Czerwonym
Menem 1 ze to wilasnie dlatego ta dziewczyna, Claudia, nie bata si¢ do nich
podej$é, pytajac o droge do jednego z hoteli w miescie. Ze siostra stata
w milczeniu u jego boku, podczas gdy on dusit t¢ mtodag dziewczyne. Pamigtal
przyspieszony oddech Rosy, pamigtal blysk w jej oku. Jeszcze nigdy
nie widzial siostry tak szczesliwej. Moze oprocz tamtej nocy, kiedy przywitat
ja w drzwiach 1 powiedzial, ze wykonat jej plan i ich matka juz nigdy
nie stanie na drodze do ich wspolnych igraszek. Przed telefonem na pogotowie
przybrali odpowiednie miny.

Zawsze, gdy wyjezdzal, pomagata mu zachowa¢ wszelkie pozory.
Recenzent opery przybywa z malzonkg. Nosili to samo nazwisko, wiec nikt
nie zadawat pytan. Jak bajecznie fatwo bylo zwabia¢ mtode dziewczyny, kiedy
szto sie z kobieta u boku. Zadna z dziewczat nie przejawiata strachu.

Zabojstwo Amalie byto blgdem. Impulsywnym czynem, ktorego dopuscit
si¢ po gwaltownej ktotni z Rosg. Chciat wyj$¢, a ona nie, bo jej zdaniem
kolejne zabojstwo w tak krdtkim odstepie czasu od poprzedniego i w tym
samym miescie niosto za sobg zbyt duze ryzyko.

Poszedt sam. Amalie zostala zamordowana na przekor siostrze. Nie byt
do niego dobrze przygotowany. Pamigtal o insulinie, ale zapomniat o czyms,
co obcigzytoby jej cialo 1 utrzymalo je na dnie. To byta dziatka Rosy , a teraz
ptacit za to cen¢. Jego nadrzednym celem stalo si¢ uchronienie siostry
1 wzigcie catej winy na siebie. Byta najwazniejszg osobg w jego zyciu, poza
tym moglaby go odwiedza¢ w wigzieniu. Moze z czasem zaczgtaby sama
udawac si¢ na towy 1 opowiada¢ mu o nich podczas wizyt.

Przytlaczato go poczucie winy z powodu préby podpalenia jej w tozku.
Pod wplywem silnych emocji gore wzigty nad nim wscieklo$¢ 1 frustracja



spowodowane tym, ze Rosa nie pozwolita mu wyjs¢. To przez nig musiat
polowa¢ samotnie 1 przez nig popelnit blad, przez ktory zostat ztapany.

Poczut, jak zalewa go fala litosci nad samym soba. Lzy stangly
mu w oczach na mysl, jak frustrujacy bedzie brak mozliwosci ponownego
wyruszenia na towy z Rosg. Zwrocit twarz do Falka, ktérego uwagi
nie umknela pojedyncza tza, sptywajaca po policzku Alberika.

— Biedna, mata Claudia. Mam nadzieje, ze jej rodzina zazna teraz troche
spokoju — powiedziat przez wzglad na policjanta.

Falk przez dobra chwile musiat dochodzi¢ do siebie.

— Okej, nawigzemy kontakt z policja w Bayreuth. Co moze mi pan
powiedzie¢ o Manchesterze?

— A co chce pan wiedziec¢?

— Znaleziono tam w kanale pewng dziewczyne, Fion¢ Glades — odpart Falk.

Otworzyt teczke 1 wyjal z niej zdjecie portretowe, ktore pokazal
Alberikowi. Jasnowlosa dziewczyna z warkoczami, ubrana w czerwony T-
shirt z druzyng pitkarska Manchester United.

Alberik skingt glowa.

— A, tak. Opera North. Doskonaly spektakl, cho¢ nieco sfrustrowat mnie
Wotan, ktorego glos nie byt w stanie wypetni¢ calej sali. Ale przeciez
w przypadku oper lokalnych nigdy nic nie wiadomo.

— A ta dziewczyna, Fiona? — spytat Falk.

Alberik wyjasnit, ze dziewczyna byla pijana 1 zataczajac si¢, weszla
pod most w momencie, gdy Alberik wracat do hotelu.

— To byt impuls, ona tam byta, ja tam bylem. Nic do niej nie mialem —
powiedziat sucho.

Falk skupiat si¢ na tym, by w pelni zrozumie¢ przekazywane
mu informacje. Wchtonac je, jak to zawsze okreslat Guldmann.

— Czy Fiona byta pierwsza dziewczyna, ktorej wstrzyknat pan insuling?

Alberik pokrecit gtowa.

— Alez skad. To bylo w Paryzu. Miala na imi¢ chyba Malene
czy Madeleine, nie pamig¢tam. Krotko przedtem u mojej siostry
zdiagnozowano cukrzyce i1 zaczgla robi¢ sobie iniekcje wstrzykiwaczem
insulinowym. Widzialem, jak si¢ wkluwa 1 bylo to bajecznie proste.
Dlatego zaczatem zabiera¢ pen na towy. Byt skuteczny.

Falk staral si¢ pomija¢ w rozmowie temat Rosy, bo z jego doswiadczenia
wynikalo, Zze nawet najmniejsza wzmianka o siostrze byla w stanie



wyprowadzi¢ go z rGwnowagi.

— Jak si¢ jej pan pozbyt?

— Oczywiscie trafita do Sekwany, w koncu to Paryz.

— Nie bat si¢ pan, ze ktos si¢ o tym dowie?

— O czym? O insulinie? Nie. Igly sg tak mate, ze trudno byto co$§ zobaczy¢
czy poczué, nim bylo juz za p6zno.

— Wr6¢my do Fiony. Obiecalem policji z Manchesteru, ze zloze
im co$ w rodzaju raportu.

Alberik si¢ usmiechnat.

— Nie pamigtam juz zbyt wielu szczegotow. Mita dziewczyna, nie stawiata
oporu, byla za bardzo pijana.

Falk na razie dal sobie spokd;.

— Ile czasu uplyngto od zamordowania Claudii do zabdjstwa kolejnej
dziewczyny?

— Duzo, bardzo duzo — odpart Alberik.

— Czyli ile? — drazyt Falk.

— Wiele lat. Nie odczuwatem potrzeby. Wrocita dopiero, gdy zatrudnitem
si¢ w redakcji 1 zaczatem jezdzi¢ po catym §wiecie.

— Prosze mi wyjasni¢, co si¢ stato, dlaczego... zndw poczul pan potrzebe?

Alberik namyslat si¢ chwile.

— Zabratem chustke, ktorg Claudia miata na gtowie. Pachniata nig. Policja
nigdy tego nie odkryta, sadzac, ze apaszka zawieruszyta si¢ w wodzie.

— Czyli znow pan to zrobit?

— Claudia zaczeta mi znika¢ sprzed oczu. Jej zapach ulotnit si¢ z chustki,
musiatem znalez¢ co$ nowego. — Alberik wzigl gleboki wdech. — Dotarlo
do mnie, ze kiedy czlowiek tyle jezdzi, policja nigdy go nie znajdzie.
W jednym miescie przebywa si¢ przez par¢ dni, potem znika si¢ bez $ladu.
Zupehie jakby nigdy si¢ tam nie byto.

— Ale przeciez zostawial pan po sobie widoczne $lady — zauwazyt Falk.

Alberik wlepit w niego wzrok.

— Nie rozumiem?

— Recenzje. Wystarczylo by¢ na biezaco z lekturg gazety, by kazdy mogt
sprawdzi¢, gdzie pan bywal. A w przypadkach licznych utoni¢¢ mtodych
kobiet w calej Europie zawsze znajdowal si¢ pan na miejscu zdarzenia.
Morderstwa za§ mialy miejsce kilka dni po premierze — stwierdzit Falk
spokojnie.



Alberik przez chwile siedziat w milczeniu.

— Nie jest pan taki ghupi, panie Falk. Czy potrzebuje adwokata? Istnieje
ryzyko zwigkszenia wyroku?

Policjant wzruszyt ramionami.

— To juz zalezy od pana.

Alberik zamilkt.

— Jest pan pewien, ze nie pomysli, jaki ze mnie straszny cztowiek, kiedy si¢
pan dowie, co zrobitem?

— Posiadanie opinii nie jest moim zadaniem. Jestem tu, by si¢ dowiedziec,
co si¢ stato — odpart Falk neutralnym tonem.

Potem potozyl na stole dwie identyczne listy. Byly to trzystronicowe
zestawienia wycieczek operowych Alberika zamowionych przez redakcje
gazety. Z adnotacja o dacie, miejscu i tytule opery.

Falk podsungt mu jedng liste.

— ZapomnieliSmy o czyms?

Alberik szybko przejechal wzrokiem po liscie.

— Nie sadze, ale musze si¢ zastanowic.

Falk spojrzat na niego.

— Musze zapytac: o ilu dziewczynach mowimy? — spytat.

Alberik nie spieszyt si¢ z odpowiedzia.

— O czternastu? Moze pi¢tnastu. Juz nie pamigtam.

Jesli Falk doznatl szoku, to dobrze to skrywat.

— Chciatbym, by dopisat pan do listy imiona 1 szczegoéty, ktore pan pamigeta.
Moge odebrac ja jutro. Dobrze?

Alberik potaknat.

— Nigdy nie uderzylem dwa razy w tym samym miescie. Takg mialem
zasade. W ten sposob unikalem zdemaskowania.

— Tak, z wyjatkiem Kopenhagi. Dlaczego zabil pan tu dwie kobiety?

— Z powodu tego cholernego kryzysu w prasie, prawda? — odpart Alberik,
patrzac na Falka jak na idiotg.

— Jak to?

— Oszczedzaja na podrozach. Wcezesniej wolno mi bylo wyjecha¢, kiedy
mi si¢ podobato. Teraz to tylko kilka wyjazdow rocznie 1 nie moge juz sam
wybierac, jakie opery odwiedze — wyjasnit Alberik zbolalym gltosem.

— Czyli to dlatego musial pan zaatakowa¢ w Kopenhadze dwukrotnie?



— Tak. To takie niesprawiedliwe! Nigdy by mnie nie schwytano , gdyby
nie to ich oszczedzanie. To wszystko nigdy by si¢ nie stato.

— Tak, rozumiem — odpart Falk neutralnie.

Potem wziat gteboki wdech 1 podat Alberikowi paczke z resztg krakersow.

— Mysle, ze na dzi$ juz zakonczymy. Wréce jutro z Guldmannem.

Alberik skingt gtowa z okruchami krakerséw na brodzie , a Falk wyszedt
na zewnatrz pod blekitne, wczesnojesienne niebo. Na wolnos¢.

*

Gdy Falk wszedt do biura, Guldmann siedziat z nogami na biurku, pijac piwo
z Trine. Przed nim lezato czarno-biale zdjecie mtodej dziewczyny z czyms$
w rodzaju czapki maturalnej na gtowie.

Guldmann roztozyt rece.

— Poznaj Elen¢ Bartulise, dotad znang jako Ekaterina. Jej rodzice sadzili,
ze przebywa w Niemczech na wymianie studenckiej. Jutro po nig
przyjezdzaja.

Georg wskazat na lodowke.

— Na ciebie tez czeka piwo.

Falk wyjat je 1 otworzyt.

— Czego si¢ dowiedziate$ od Alberika? — spytat Guldmann.

Falk chetnie podjat temat.

— Jego zdaniem pigtnascie.

Trine az zakrztusita si¢ piwem.

— Serio? Wierzysz mu? — spytat Georg.

— Tak — skingt gtowa Falk. — Wierzg.

Guldmann wyjrzal na parking, po czym ponownie skierowat wzrok na swoj
zespot.

— Mysle, ze jutro bede musiat poprosi¢ Grundahla o dodatkowe srodki —
stwierdzil.

Przez chwile siedzieli, nie odzywajac si¢ do siebie.

— Czyli pigtnascie? — zagaita Trine.

— Tak, ale powstrzymalismy go — odpart Falk.

Georg skubat etykiete piwa.

— Tak, powstrzymaliSmy go przez przypadek. Ciekawe, ilu jeszcze jest
takich jak on?



PODZIEKOWANIA

Niniejsza ksigzka jest dzietem fikcyjnym, ale tez eksperymentem, ktory mogt
sig powies¢ tylko dzigki szczodrej pomocy dobrych ludzi. Inspirowali mnie
[ nie szczedzili mi czasu, ogromnej wiedzy i dobrej woli . Jestem Wam gleboko
wdzieczna, Ze chcieliscie pomoc. Szczegolne podziekowania nalezq sie:
Kierownikowi Instytutu Medycyny Sgdowej Nielsowi Morlingowi, profesorowi
patologii sgdowej i krajowemu specjaliscie od obdukcji Hansowi Petterowi
Hougenowi, bylemu dowodcy Lotnej Brygady, pisarzowi, a obecnie
kierownikowi ds. jakosci w policji Bentowi Isagerowi Nielsenowi, pisarzowi
Thomasowi Sheridanowi, pisarce Susanne Staun, ordynatorce wydziatu
psychiatrii sqgdowej Dorte Sestoft, krytykowi operowemu przy dzienniku
,, Politiken”” Thomasowi Michelsenowi, bytemu dowodcy dochodzeniowemu
i ekspertowi od przestuchan przy Lotnej Brygadzie Kurtowi Kragowi,
dyrektorowi Muzeum Policji i historykowi Frederikowi Strandowi, prawnikowi
i ekspertowi od Wagnera Henrikowi Nebelongowi, adwokatce Karoline
Normann, bytemu prokuratorowi krajowemu Erikowi Merlungowi, kucharce
Trille Lassen, stewardessie ze statku Kammie i mojemu szwagrowi Steenowi
Fafnerowi.

Za kulisy kanatu DR wielkie dzieki wedrujq do redaktorki i adaptatorki
Alberte Clement Meldal, jak rowniez do technikow emisji i partnerow
sparringowych Anne Pilegaard Petersen i Mathiasa Bundgaarda.
Przepraszam za makabryczne rzeczy, ktorych musieliscie wystuchiwac.
Thomasowi Hedemannowi dziekuje za przestuchanie tekstu i wysmienite
porady dramaturgiczne. Hanne Barslund i — w nie mniejszym stopniu —
Thomasowi Buch Andersenowi dziekuje za to, Ze Waszym zdaniem ten projekt
byt wart zachodu.

Niech moje podziekowania przyjmie tez Knud Lindholm Lau. Bytes najbardziej
rozentuzjazmowanym i najuwazniejszym stuchaczem, jakiego mogtabym sobie
wymarz)yc.

Pragne podziekowac rowniez wszystkim ludziom z Wydawnictwa, ktorzy
udzielajg mi miejsca i pomocy, czyniqgc z redakcji fantastyczne miejsce pracy.



Szczegolnie dziekuje mojej kochanej redaktorce, Dorte, ktora od razu
dostrzegla potencjat w Georgu Guldmannie .
Viv. Kolejny raz. Co ja bym bez Ciebie zrobita?



o ksigzce 87 sekund

W centrum Kopenhagi, w Christianshavn Kanal, zostaje znalezione cialo
mtodej kobiety. Detektyw Georg Guldmann szybko odkrywa, ze zmarta ona
w wyniku zabojstwa, 1 ze najprawdopodobniej nie jest jedyng ofiarg mordercy.
Podczas dochodzenia tropy prowadza do srodowiska kopenhaskich restauracji,
do budynku parlamentu Christiansborga oraz do opery. Ponura prawda
wychodzi na jaw dopiero w sadzie. Tylko czy na pewno?



1

3

Nocne Marki (Natteravnene) to istniejgca od niedawna organizacja
wolontariuszy patrolujacych nocg miasto, by wylapywac¢ nieprawidlowosci
1 niebezpieczenstwa, szczegoOlnie czyhajace na mlodych ludzi (wszystkie
przypisy pochodza od ttumaczki).

Mieszkanie pottorapokojowe sktada si¢ wlasciwie z dwoch pokoi, ale jeden
z nich jest bardzo maty.

Chodzi o logo dunskiego przedsi¢biorstwa farmaceutycznego, NovoNordisk.
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